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مقدمة 

ان احد التحديات التي تواجه البيئة في القرن الحادي والعشرين مسالة التحكم بالنفايات 
الخطرة ونقلها عبر الحدود كون تلك المسالة تهدد البيئة وصحة الانسان وان كميات 
وانواع النفايات في تزايد مستمر وان الخطر الذي يتزايد بصورة كبيرة من جرى تلك 
النفايات ونقلها هو ايصالها الى الدول النامية التي تعاني من نقص في الخبرات والتجهيزات 
اللازمة للتخلص من النفايات الخطرة وان اغلب الدول النامية تفتقر الى تشريعات تضبط 
تلك النفايات بشكل صارم وان تجول تلك النفايات في البحار والمحيطات وال مناطق الدولية 
اصبح الامر يارق المنظمات الدولية و منظمة الامم المتحدة بشكل خاص بذلك اصبحت 
القضية لا تخص منطقة او بلد معين بل قضية عالمية فلابد تضافر الجهود الدولية وان 
التلوث لا يعرف حد في انتشاره وان ارسال تلك النفايات الى دول العام الثالث لا يحل 
ا مشكلة بل يزيدها تعقيداً . 
هدف الدراسة : 

تهدف الدراسة الى معرفة مخاطر الناجمة عن نقل وانتاج النفايات الخطرة والنفايات 


الاخرى على البيئة وعناصرها والصحة العامة والانسانية بوجه خاص. 
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مشكلة الدراسة : 

ان ما تعانیه البيئة من ملوثات ومخاطر لعناصرها الحية والغیر حية بأسباب كثيرة 
ومنها انتاج وتصدير ال مواد والنفايات الخطرة والنفايات الاخرة التى تؤدي بالبيئة الى 
الهلاك وتشويه مظهرها الخارجي لهذا ارتئيت بان نأخذ جزء مهم من تلك ال ملوثات وهي 
النفايات الخطرة والنفايات الاخرى 
خطة الدراسة : 

قسم ال موضوع الى مبحثين 
وا مبحث الاول بعنوان اثر النفايات والمواد الخطرة والنفايات الاخرى على البيئة الذي 
قسم الى ثلاثة مطالب حيث تضمن الطلب الاول في التعريف بالنفايات الخطرة 
ومصادره وطرق تخزينها والتخلص منها والمطلب الثاني تطرق الى التأثير الصحي للنفايات 
الخطرة على البيئة والصحة الانسانية 
امبحث الثاني تضمن دراسة قانونية في بنود اتفاقية بازل وقسم الى عدة مطالب الطلب 
الاول مجال ونطاق تطبيق الاتفاقية والطلب الثاني المبادئ الرئيسية في اتفاقية بازل 


والمطلب الثالث الخطط ا مستقبلية للادارة ومعالجة النفايات بصورة صحيحة. 
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۱ ث الا 
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اثر النفایات واطواد الخطرة والنفایات الاخری على البيئة 
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ادت زيادة السکان ارتفاع التکالیف العيشية والتقدم الصناعي والزراعي وغبره من 
الاعمال التي یقوم بها الانسان من اجل ان يضمن بقائه على سطح الارض لکن لكل عمل 
نتاتج ايجابية وسلبية فکانت من اخطر النتائج في التقدم الصناعي هي مشكلة المواد 
والنفایات الخطرة وغبرها من النفایات الناتجة عن التقدم الصناعي فاصبح من الازم على 
الدول ان تقوم بعملية ادرة تلك النفیات للمحافظة على الصحة والسلامة العامة وتعرف 
النفایات بانها مواد القابلة للنقل والذي يرغب مالکها التخلص منها خدمة لص لحة 
ا مجتمع والصحة العامة وسیقسم البحث الى ثلاثة مطالب حيث تضمن المطلب الاول في 
التعریف بالنفایات الخطرة ومصادره وطرق تخزینها والتخلص منها وامطلب الثاني تطرق 


الى التأثير الصحي للنفایات الخطرة على البيئة والصحة الانسانية. 
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المطلب الاول 
النفایات الخطرة ومصادرها وانوعها وطرق تخزینها والتخلص منها 
ان اتفاقية بازل كان موضوع اهتمامها هو النفایات الخطرة وما تشتمل عليه تلك 
النفایات وكيفية معرفتها ن باقي النفایات واطواد الاخری وما تسببه من تلوث بيئي 
الذي هو انتشار النفایات الخطرة في البيتة مما يخل بالتوازن البيتي حیث قسم الطلب 
الى عدة افرع اذ پتطرق الفرع الاول التعریف بالنفایات الخطرة والفرع الثاني التعریف 
مصادر النفایات الخطرة والفرع الثالث مکونات تلك النفایات والفرع الرابع تخزین 


النفایات الخطرة والفرع الخامس التخلص من النفایات الخطرة. 
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الفرع الاول 
تعریف بالنفایات الخطرة 

قد عرفت النفایات الخطرة بأكثر من تعریف ومنها 
إنها نفایات او مجموعة النفایات الناتجة من النشاطات الصناعية أو الطبية أو الزراعية 
والتي بسبب کمیتها أو ترکیزها أو خصائصها الكيميائية أو الفيزيائية أو الحيوية تشکل 
مخاطر على صحة الانسان و بيئته خلال التداول و التخزین و النقل و العالجة و الطرح 
التلقائي , أو تطلق غازات قابلة للاشتعال عند ملامسة الماء , أو تتضمن موکسدات أو 
بیروکسیدات عضوية , أو مواد سامة أو معدية أو أكالة . أو قادرة على إنتاج مادة آخری 
بعد التخلص منها , أو تطلق غازات سامة عند ملامسة الهواء أو الاء ولا پشمل هذا 
التعریف النفایات المشعة والتي تحتاج إلى إجراءات أمنية خاصة للتخلص منها. 
وکذلك تعرف بانها ا مواد التي تضر بصحة الانسان او اي نوع من الکائنات الحية نتيجة 
سمیتها العالية او لعدم امكانية تحللها وتسببها بأمراض على المدى الطویل لترکمها في 
انسجة الجسم 
وعرفت اتفاقية باز النفایات الخطرة بانها: 
هي:- الواد أو الأشياء التي يراد التخلص منها طبقا للأنظمة و القوانین الوطنية والتي 
تحتاج إلى طرق و آسالیب خاصة للتعامل معها و معالجتها حيث لا يمكن التخلص منها في 
مواقع طرح النفایات النزلية و ذلك بسبب خواصها الخطرة و تأثيراتها السلبية على البيئة 


و السلامة العامة. 
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وکما عرفها نظام إدارة اطواد الضارة و الخطرة و تداولها رقم [143 لسنة 1995 النفایات 
الخطرة:- ابلواد التي لا يمكن التخلص منها في مواقع طرح النفایات العامة أو شبکات 
الصرف الصحي وذلك بسبب خواصها الخطرة و آثارها الضارة بالبيئة و بسلامة الکائنات 


الحية و تحتاج الى وسائل خاصة للتعامل معها و التخلص منها. 
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الفرع الثاني 

مصادر النفایات الخطرة 
هناك اربع انواع للنفایات الخطرة وهي كما يأتي : 
النفایات الصناعية : تلعب الصناعة و منتجاتها دورا هاما في التنمية الاقتصادية و 
الاجتماعية لا هكن أن تقوم به من خلق فرص جديدة للعمل و تنوع مصادر الدخل و 
زيادة الدخل القومي في الجتمع. 
وقد آدی التطور الصناعي بعد الحرب العالية الثانية إلى اجهاد بيني ملحوظ و بدأت 
الآثار السلبية للنشاط الصناعي بالظهور مثل تلوث الهواء واماء و الأرض و تراکم النفایات 
الكيماوية و السامة. 
تنتج البلدان الصناعية %90 من النفایات الخطرة في العام , والتي ينتهي بها المطاف في 
كثير من الأحيان إلى آماکن غير ملائمة للتخلص منها. 
ب- النفايات الطبية : تعتبر النفايات الطبية من النفايات الخطرة ذات الطبيعة الخاصة 
نظرا لسّميتها العالية ومحتوياتها من امواد الكيميائية السامة و المشعة. و قدرتها على 
الإصابة بالأمراض, وتعتمد هذه الخاصية على مدى وجود الجراثيم و الفيروسات في 
النفايات الطبية و مقدار الجرعة و طريقة التعرض و مدى مقاومة الجسم لهذه 
الميكروبات. 
و تشمل النفايات الطبية فضلات غرف عزل المرضى المصابين بأمراض معدية ,و مخلفات 
زرع البكتيريا و العوامل المعدية و البيولوجية ,و فضلات كل من مواد التعقيم و التطهير و 
الدم و الأمصال والبلازماء ومخلفات الصناعات الدوائية. 
ج- النفايات ال منزلية : تحتوي بعض المنتجات المستهلكة في النزل على كيماويات 
خطرة , وللأسف فان مثل هذه الكيماويات في تزايد مستمر و هناك معلومات 
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قليلة عنها و خطورتها تزداد لأن هذه النفایات في الغالب يتم التخلص منها في مكب 
النفایات الصلبة العادية بدون حذر, و لا يتم تصنیفها کنفایات خطرة. 

د- الکیماویات الزراعية : يوجد في الكثير من دول العام کیماویات زراعية مثل البیدات 
القدهة و غير ا مستعملة و التي تراکمت خلال السنوات الأخيرة, إن وجود هذه السموم 


في الدول النامية يؤدي إلى تلوث البيئة بمخاطرها. 
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الفرع الثالث 

مکونات النفایات الخطرة و خصائصها 
الهدف من تحدید مکونات النفایات الخطرة و خصائصها هو تقییم النفایات طعرفة 
المخاطر الناتجة و التوقعة عنها و آثارها البيئية و الصحية و هذا يفيد في اتخاذ الاجراء‌ات 
الوقائية لحماية الانسان و الکائنات الحية الأخرى و عناصر البيئة من تهدیدات و مخاطر 
النفایات. 
وبشکل عام يمكن التعرف على خصائص ومکونات النفایات الخطرة عن طریق 
الفحوصات و العایر التالیة:- 
اولا خصائص ومواد النفایات الخطرة 
ولي نميز بين النفایات والمواد الخطرة عن باقي النفایات اذ توجد الصفات الاساسية او 
الخصائص الاتية( القابلية للاشتعال »الاكالية .التفاعلية »السمیة) وسنتکلم عن تلك 
الخصائص بشيء من الایجاز: 
الخاصية الاولی : قابلية للاشتعال : وتشمل تلك الخاصية على النفایات السائلة التي ينتج 
عنها ابخرة قابلة على الاشتعال عندما تصل درجة الحرارة 60 درجة مئوية وکذلك 
المخلفات الصلبة القابلة للاشتعال اثناء عملية النقل بسبب الاحتکاك وبعض الخلفات 
التي ترتفع درجة حرارتها بصورة مباشرة او النفایات التي تنتج ابخرة قابلة للاحتراق عند 
ملامستها الماء ومن الامثلة على تلك المذيبات العضوية البنزین .التولوین .الاثبر الايثيلي 
»الاسيتون» اطیثانول ......الخ. 
الخاصية الثانية :قابلة للتفاعل : وهي النفايات او الواد التي تحتوي على نشاط 


كيمياي وتكون غير مستقرة في اغلب الاحيان وتتفاعل بشد مع الماء لتكون مواد 
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متفجرة وهکن لها ان تکون غازات وابخرة او رغوة خطرة او سامة ومن الأمثلة على تلك 
النفایات او ا مواد هي املاح السیانید عندما تختلط مع الاحماض ومواد کربید الکالسیوم 
وغيرها . 

الخاصية الثالثة القدرة على التأكل :هي النفايات والواد التي تسبب في تأكل الحدید 
بسبب ما تحتویه على صفات حامضية او قاعدية شديدة فتسبب ضرر في الانسجة الحية 
ومن الامثل على تلك الخاصية مخلفات الاحماض کحامض النيتريك وحامض الكبريتيك 
وحامض الهید روكلوريك والصودا الكاوية 

الخاصية الرابعة المادة السمية : وهي الجرعة القاتلة او الجرعة الكيميائية التي تؤدي الى 
فقدان حياة الکاتن الحي ودرجتها السمية تختلف من مادة الى اخری وحدة قیاسها 
الميليغرامات. » وتضمنت اتفاقية بازل على تلك النفایات وهي: 

*النفايات الاكلينيكية التخلفة عن الرعاية الطبية في الستشفیات واطراکز الصحية 
*النفایات المتخلفة عن انتاج ا مستحضرات الصيدلية وتحضیرها ومصانع الادوية 

*النفایات الناتجة عن الدهانات والورنیش کمصانع الدهانات والبطاریات والحدید 
والاطنیوم 

*النفایات التي تدخل في ترکیبها مرکبات النحاس والزنك والزرنیخ والزتبق والرصاص 
وغيرها من ابلرکبات وتنتج بذلك ما يسمى بالتلوث الكيمياني التي تضر بالبيشة وصحة 


الانسان” 


" مقال للمهندس خالد محمد العنانزه في مجلة الامن والحياة العدد 361 » ص84-83 »ربيع الاخر 
4 ه 

" الدکتورة سجی محمد عباس الفاضلي » دور الضبط الاداري البيثي في حماية جمال الدن -دراسة 
مقارنة- . المركز العربي للدراسات والبحوث العلمية للنشر والتوزیع .ط الاولى .سنة 1322017 . 


سس الحماية الدولية من اثر النفايات الخطرة -- اتفاقية بازل نموذجاً لسر 18 36 


ثانياً- مکونات النفایات الخطرة فتشتمل على اللوثات التالیة:- 

1- الکونات الثقيلة : تشکل النفایات الخطرة الحتوية على ال معادن الثقيلة کالزئبق 
والرصاص و الکادمیوم و الزنك والنحاس , مشكلة کبری و ذلك لأن هذه املعادن ذات تأثير 
سام من جهة و تتراکم في الأنسجة الحية من جهة آخری , ونتسرب ال معادن الثقيلة إلى 
مياه الأنهار و البحیرات و البحار فتلوثها وتحدث ضررا کبیرا للکائنات الحية التي تعيش في 
هذه المياه ا ملوثة » وتنتج نفایات العادن الثقيلة من الصناعات الكيماوية و المعدنية 
وصناعة البیدات. 

2-المكونات العضوية الهالوجينية :وهي مرکبات عضوية تحتوي جزیئاتها على بعض ذرات 
الهالوجین مثل :ذرات الکلور , أو الفلور و لهذه الواد استعمالات متعدد في کل نواحي 
الحياة الزراعية وا منزلية و الصناعية ,مثل مرکبات الفریون ,و بعض البیدات الحشرية 
مثل (د.د.ت) واللندین, ومرکبات ثنان الفینل عديدة الکلور › والدیوکسین » وغيرهاء 
وتتصف هذه المواد بسمیتها الشديدة . وتفککها البطيء الذي يستمر عشرات السنین. 
ویضع الخبراء هذه الرکبات على رأس قائمة المواد السامة و الخطرة التي توجد في 
النفایات الصناعية في الدول التقدمة. وقد بینت الأبحاث التي آجریت على حیوانات 
التجارب أن هذه المواد تختزن في الجسم و خاصة في الأنسجة الدهنية , وأن زيادة ترکیزها 
في جسم الکائن الحي يؤدي إلى الاصابة بالسرطان. و هناك بعض الرکبات العضوية 
الأخرى التي تحتوي على الهالوجینات و التي انتشر استعمالها وتأتي في أغراض عديدة ومن 


هذه المواد البولیمر المعروف باسم بولي فینل کلورید. 
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وتأق خطورته من احتوائه على نسبة ضئيلة من الفنیل کلورید الحر الذي يسبب السرطان 
3- الکونات الكيماوية : إن وجود البیدات الكيماوية ضمن السلسلة الغذائية في البيئة 
آدی إلى نتائج مذهلة مثل اكتشاف متبقیاتها في حلیب الأمهات وف آجسام الحیوانات 
البحرية مثل طائر البطریق و الفقمة ففي الولایات التحدة الأمريكية حيث تستخدم 
المبيدات الكيماوية بکثرة ازدادت نسبة الوفیات نتيجة الاصابة هرض السرطان و تلیف 
الکبد و ارتفاع الضغط و حسب تقاریر وزارة الصحة الأمريكية إن هذا یعود إلى تأثير 
العوامل البيئية على الانسان و منها تلوث البيئة باطبیدات السامة. 

4- مکونات السیانید : تعتبر مرکبات السیانید من الواد ذات الخطورة الشديدة و السمية 
العالية نظرا لتأثيرها على صحة الانسان و البيئة , و تستخدم مرکبات السیانید في عملیات 
الطلاء الکهربانی و تدخين التربة و تنظیف العادن و في صناعة الطاط و مواد تلمیع 
الفضة و مبیدات القوارض , كما تستخدم في فصل الذهب و الفضة من خاماتهما , توجد 
مرکبات السیانید على شکل صلب أو غاز أو سائل ویکن تصنیفها إلى نوعین : 

أ- مرکبات السیانید البسيطة : وهي مرکبات كيميائية پرتبط فیها آیون السیانید مع شق 
قاعدي (صودیوم , بوتاسیوم ) أو شق معدني ومن آمثلتها سيانيد الصودیوم , سیانید 
النحاس وعند ذوبان هذه الأملاح في الماء فإنها تتأين إلى آیونات «فمثلا سيانيد الصودیوم 
يتأين إلى سيانيد و صوديوم, و أيونات السيانيد خطرة خدا خاصة عندما تكون درجة 
الحموضة أقل من 6 لأن هذه الأيونات تتفاعل مع الهيدروجين بسرعة مكونة سيانيد 


الهيدروجين الذي يعتبر بدوره غاز سام جدا. 
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ب- مرکبات السیانید العقدة : تمتلك السیانید ا معقدة آشکال مختلفة حيث ترتبط مع 
شق قاعدي ومعادن ثقيلة (نحاس , نيکل ,کادمیوم , ۰ وتستخدم مرکبات 
السيانيد المعقدة في الطلاء الكهرباي بشکل واسع . 

إن انتشار مرکبات السيانيد في البيئة من خلال انبعاثها إلى الهواء أو المياه السطحية و 
الجوفية أو التربة تؤدي إلى تلوث و مخاطر سمية على الإنسان و الكائنات الحية الأخرى 
حيث يؤدي تحلل مركبات السيانيد بفعل التمية أو التحلل الضوي إلى إنتاج السيانيد الحر 
الذي يتحد مع أيون الهيدروجين وينتج غاز سام » ينتشر في البيئة لتشكيل سيانيد 


الهيدروجين . 
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الفرع الرابع 

تخزین النفایات الخطرة 
پستخدم آسلوب التخزین في إدارة النفایات الخطرة عند وجود ظروف معينة تقتضي 
استبعاد خیارات املعالجة و التخلص , وذلك بسبب عدم توفر طريقة محلية مقبولة خالية 
من ال مخاطر البيئة أو الصحية أو امهنية. في مثل هذه الحالات یعتبر التخزین في انتظار 
تطورات المستقبل حل جذاب و منطقي بشرط أن يكون لفترة محددة . إن التخزين الآمن 
للمواد الخطرة يتطلب تصميم و بناء و تشغيل و إدارة مخازن النفايات الخطرة بطرق 
سليمة بيئيا , و صيانة و متابعة هذه ال مخازن باستمرار بطريقة تضمن عدم حصول 
تفاعلات كيميائية خطرة في حالات نزف الحاويات و لذلك يجب أن توضع المواد الخطرة 
في أوعية مناسبة مغلقة و تعنون بطريقة تبين اسم المادة الخزنة و خصائصها الفيزيائية و 
الكيميائية و مخاطرها وكيفية التعامل معها , وتؤشر بملصق نوع الخطر الذي يمكن أن 
تسببه المادة في حالة تسربها , يبين ملصق خاص مادة كيميائية . لقد أثبتت التجارب أن 
أحد أهم أسباب حدوث الكوارث البيئية و الصحية للمواد الخطرة هو سوء التخزين أو 
التداول غير السليم. 
تعريف التخزين : التخزين هو الإحتفاظ بالنفايات الخطرة فترة مؤقتة لسبب أو لآخر 
ويتم ذلك التصرف عن طريق المعالجة أو التخلص أو التخزين في مكان آخر. 
دواعي التخزين :- يتم تخزين النفايات الخطرة لفترة مؤقتة لواحد أو أكثر من الأسباب 
التالية: 
1-عدم توفر أجهزة أو وسائل آمنة للتخلص من نوع معين من النفايات الخطرة في الوقت 
الحاضر 


2-وجود مخاطر بيئية أو صحية في التخلص من نوع معين من النفایات . 
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3-عدم توفر الوسائل الفنية أو الخبرة أو التدریب في بلد ما في التعامل مع النفایات 
الخطرة 

4-وجود مواد قدهة محظورة أو بطل استعمالها و م يعد لها استخدام في الوقت الحاضر 
5-وجود مواد منتهية الصلاحية أو غير صالحة للاستخدام ولا یتوفر آسلوب للتخلص منها 
6-الرغبة في نقل النفایات (بعد التخزین اوقت ) إلى بلد تتوفر فیها الوسائل الامنة 
للتخلص من النفایات الخطرة أو لاعادة استخدامها. 

7- تخزین النفایات لتدویرها أو إعادة استخدامها لاحقا کمواد خام في الصناعة أو لانتاج 
طاقة أو منتجات ثانوية. 

آما شروط تخزین هذه المواد الخطرة . فتتم عبر معرفة خواص ومواصفات هذه المواد 
والتعامل معها على هذا الأساس » بالتالي أخذ جمیع الاحتیاطات الضرورية للوقاية من 
آخطارها عند التعامل معها أو تخزینها أو التخلص منها , لکن لكثرة الواد الكيماوية و 
النفایات الناتجة عنها وتعدد محتویاتها جعل تقسیمها إلى مجموعات لأغراض التخزین 
آمرا ضروریا فيما يلي تقسیم لهذه الجموعات حسب مخاطرها:- 

1-المواد القابلة للاشتعال :- تتمیز هذه المواد بسرعة اشتعالها بسبب تفاعلها السریع مع 
أكسجين الهواء ,حيث تتبخر بسهولة وتعتبر المواد التي تشتعل في الظروف العادية ذات 
خطورة عالية مثل :هیدرید العادن أو بعض مخلفات ال معادن السحوقة جیدا أو السوائل 
ذات درجة الاشتعال اللنخفضة. 

2-المواد المتفجرة : تحتوي هذه اللجموعة على المواد التي هكن أن تتفکك سریعا نتيجة 
الارتفاع في درجة حرارتها أو لأي سبب آخر ,يؤدي ذلك إلى تكون حجم كبير من الغازات 
أو تولد حرارة عالية ينتج عنها تمدد فجائي للهواء مما يؤدي إلى حدوث الانفجار. 
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3-ال مواد المؤكسدة :- هي مواد مصدرة للأکسجین آحد العناصر الضرورية للاشتعال , 
وتحتاج بعض هذه املواد للحرارة لاطلاق الأكسجين و بعضها تطلقه على درجة حرارة 
الغرفة . من آهم ال مواد المؤكسدة , مرکبات البروکسید غير العضوية , الببرمنغنات , 
الکرومات , الکلورات و الببرکلورات , الأوزون. 

4-ال مواد المسببة للحریق و الانفجار عند تفاعلها مع الماء :- هذه امواد تتفاعل مع اطاء أو 
الرطوبة أو بخار الماء و ينتج عنها حرارة عالية أو غازات قابلة للاشتعال أو الانفجار ومن 
هذه المواد الصوديوم والحوامض و القواعد المركزة حيث تتفاعل بعض هذه ال مواد لتوليد 
حرارة و بعضها يولد غازات سامة جدا و قابلة للاشتعال أو الانفجار , تخزن هذه المواد في 
مستودعات ذات تهوية جيدة باردة و جافة يتوفر فيها الوسائل والاحتياطيات الضرورية. 
5-الواد السامة :- يمكن أن تكون هذه المواد خطرة في الظروف العادية أو الطارئة على 
جميع الأحياء لذا يجب توفر جميع المعلومات العلمية حول خواص هذه ال مواد من 
الناحية الكيماوية و الفيزيائية و البيولوجية و الأمور الأخرى المتعلقة بها و خاصة درجة 


السميّة و طرق معالجتها و أية تأثيرات جانبية لها. 
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الفرع الخامس 
التخلص من النفایات الخطرة 

ان ما یقلق الجتمع الدولي في مسالة النفایات الخطرة ولحد او التخلص من تأثرها 

الخطبر على البيئة یکون عن اسالیب وطرق التخلص من تلك النفایات والواد الخطرة 

والنفایات الاخری حيث تقسم طرق التخلص الى طرق عدة ومنها: 

اولاً -تقسیم النفایات المتولدة من ناحية الکم والنوع وتسجیلها :- 

إنشاء وتشغیل وحدات معالجة النفایات عند المصدر بشرط موافقة جهاز شئون البيئة 

على آسلوب العالجة وعلی المواصفات الفنية لهذه الوحدات وبرامج تشغیلها. 

وعند تعذر املعالجة أو التخلص من النفایات الخطرة عند مصدر تولدهاء تلتزم الجهة التي 

يتولد بها هذه النفایات بجمعها ونقلها إلى آماکن التخلص العدة لذلك والتي تحددها 

السلطات امحلية والجهات الادارية والبيئية المختصة. ويسري على تداول هذه النفایات 

كافة الشروط والأحكام الخاصة بذلك والواردة في اللائحة. 

ثانیا -مرحلة تجمیع وتخزین النفایات الخطرة 

تحدید آماکن معينة لتخزین النفایات الخطرة. تتوفر بها شروط الأمان التي تحول دون 

حدوث أية آضرار عامة أو ممن یتعرض لها من الناس. 

تخزین النفایات الخطرة في حاویات خاصة مصنوعة من مادة صماء وخالية من الثقوب لا 

تتسرب منها السوائل ومزودة بغطاء محكمة وتناسب سعتها كمية النفایات الخطرة أو 

حسب آصول تخزین تلك النفایات طبقاً لنوعیتها. 
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توضع علامة واضحة على حاویات تخزین النفایات الخطرة تعلم عما تحویه هذه 
الحاویات وتعرف بالأخطار التي تنجم عن التعامل معها بطريقة غير مباشرة. 

یوضع برنامج زمني لتجمیع النفایات الخطرة بحيث لا نترك فترة طويلة في حاویات 
التخزین يلزم مولد النفایات الخطرة بتوفير الحاویات ومراعاة غسلها بعد كل استعمال 
وعدم وضعها في الأماكن العامة. 

ثالثاً مرحلة نقل النفايات الخطرة 

يحظر نقل النفايات الخطرة بغير وسائل النقل التابعة للجهات المرخص لها بإدارة النفايات 
الخطرة ويجب أم تتوافر في هذه الوسائل الاشتراطات الآتية:- 

أن تكون مركبات النقل مجهزة بكافة وسائل الأمان وفي حالة جيدة صالحة للعمل . 
أن تكون سعة مركبات النقل وعدد دوراتها مناسبة لكميات النفايات الخطرة . 

أن يتولى قيادة هذه اطرکبات نوعية مدربة من السائقين قادرة على حسن التصرف خاصة 
في حالة الطوارئ. 

أن توضع على المركبات علامات واضحة تحدد مدى خطورة حمولتها والأسلوب الأمثل 
للتصرف في حالة الطوارئ 

تحديد خطوط سير مركبات نقل النفايات الخطرةء وإخطار سلطات الدفاع المدني فوراً بأي 
تغير يطرأ عليهاء ها يسمح لها بالتصرف السريع والسليم في حالة الطوارئ. 

حظر مرور مركبات نقل النفايات الخطرة داخل التجمعات السكنية والعمرانية وفي منطقة 
وسط المدينة خلال ساعات النهار. 

يجب إخطار الجهة السئولة بعنوان ( اممرآب ) الذي تأوي إليه مركبات نقل النفايات 


الخطرة ورقم وتاريخ الترخيص. 
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يجب مداومة غسل وتطهير مرکبات نقل النفایات الخطرة بعد كل استخدام طبقاً 
للتعلیمات التي تضعها وزارة الصحة بالتنسیق مع الجهة الادارية الختصة. 

رابعاً- للتصریح بعبور السفن الناقلة للنفایات الخطرة 

کي يتم عبور تلك المواد والنفایات الخطرة يجب اتخاذ الاحتیاطات الاتبة 

1-ضرورة الاخطار السبق وللجهة الادارية المختصة عدم التصریح في حالة احتمال حدوث 
2 في حالة السماح يجب اتخاذ الاحتیاطات اللازمة والنصوص علیها في الاتفاقیات الدولية 
على أن يراعي وجود شهادة الضمان المنصوص علیها في القانون رقم 4 لسنة 1994. 

خامساً مرحلة معالجة وتصریف النفایات الخطرة تختار مواقع معالجة وتصریف النفایات 
الخطرة في منطقة تبعد عن التجمعات السکانية مسافة لا تقل عن حمسة كيلو مت 
ولابد أن تتوفر في تلك المواقع الستلزمات والمعدات وا منشآت التالیة:- 

1-تناسب مساحة الموقع وكمية النفايات الخطرة ما يحول دون تخزينها لفترات ممتدة 
2-یحاط الموقع بسور من الطوب بارتفاع لا يقل عن 2,5 متر 

3-يزود الوقع بأكثر من باب ذي سعة مناسبة تسمح بدخول مركبات نقل النفايات 
الخطرة بسهولة 

4-يزود الموقع مصدر مائي مناسب ودورات مياه 

5-يزود الوقع بكافة مستلزمات الوقاية والأمان التي تنص عليها قوانين العمل والصحة 
المهنية وبخط تليفون یزود الموقع بكافة المعدات الميكانيكية التي تسیر حركة العمل به 
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6-یزود الوقع بمخازن مجهزة لحفظ النفایات الخطرة بها لحين معالجتها وتصريفهاء 
وتختلف هذه التجهیزات باختلاف نوعية النفایات الخطرة التي یستقبلها ا مرفق. 

7-یزود المرفق بمحرقة لترمید بعض آنواع النفایات الخطرة 

8-یزود اطرفق بال معدات والمنشآت اللازمة لفرز وتصنیف بعض النفایات الخطرة بغية 
إعادة استخدامها وتدویرها. 

9-یزود الموقع بحفرة للردم الصحي بسعة مناسبة لدفن مخلفات الحرق وتجری عملية 
معالجة النفایات الخطرة القابلة لاعادة الاستخدام والتدویر في من خلال : 

1-إعادة استخدام بعض النفایات الخطرة کوقود لتولید الطاقة 

2-استرجاع المذيبات العضوية واٍعادة استخدامها في عملیات الاستخلاص 

3- تدویر وإعادة استخدام بعض امواد العضوية من النفایات الخطرة 

4- إعادة واستخدام اطعادن الحديدية وغیر الحديدية ومرکباتها 

5- تدویر واعادة استخدام بعض المواد غير العضوية من النفایات الخطرة. 

6- استرجاع وتدویر الأحماض أو القواعد 

7-استرجاع اطواد ا مستخدمة لخفض التلوث 

8 -استرجاع بعض مکونات العوامل اطساعدة 

9- استرجاع الزیوت الستعملة وإعادة استخدامها بعد تكريرها مع الأخذ في الاعتبار 
العلاقة بين كل من العائد البيئي والعائد الاقتصادي. 

*اما بخصوص طرق معالجة النفايات الخطرة غير قابلة لإعادة الاستخدام والتدوير تكون 
في الصور التالية : 

1- حقن النفايات الخطرة القابلة للضخ داخل الآبار والقباب الملحية والمستودعات 
الطبيعية في مناطق تبعد عن التجمعات السكنية والعمرانية. 


سس الحماية الدولية من اثر النفايات الخطرة -- اتفاقية بازل نموذجاً لسر 28 6 - 


2- ردم النفایات الخطرة في حفر ردم خاصة مجهزة ومعزولة عن باقي مفردات النظام 
البيئي 

3-معالجة النفايات الخطرة إحيائياً باستخدام بعض آنواع الكائنات الحية الدقيقة 
لتحليلها- 

4- معالجة النفايات الخطرة فيزيائياً أو كيميائياً بالتبخير والتجفيف والتكليس وال معادلة 
والترسيب وما إلى ذلك 

5-الترميد في محارق خاصة مجهزة ما لا يسمح بانبعاث الغازات والأبخرة في البيئة 
ا محيطة 

6-التخزین الدائم مثل وضع حاويات النفايات الخطرة داخل منجم 

اما الطرق والاجراءات التي تساهم وتكفل الحد والتقليل من تولد تلك النفايات الخطرة 
هي: 

1- تطوير التكنولوجيا النظيفة وتعميم استخدامها 

2-تطوير نظم مناسبة لإدارة النفايات الخطرة 

3-التوسع في إعادة استخدام وتدوير النفايات الخطرة بعد معالجتها كلما أمكن ذلك وضع 
برنامج دوري لرصد مختلف مفردات النظم البيئية (الكائنات الحية والموجودات غير 
الحية) في مواقع مرافق معالجة وتصريف النفايات الخطرة وما يحيطها مع سحب 
الترخیص ووقف العمل با مرافق عند ظهور أية مؤشرات للاضرار بالنظم البيئية المحيطة 
بالمرافق. 

تكون الجهات المرخص لها بتداول وإدارة ال مواد والنفايات الخطرة مسئولة عن الأضرار 
التي تلحق بالغير من جراء عدم مراعاة أحكام هذه اللائحة. 

ويختص جهاز شئون البيئة بمراجعة جداول النفايات الخطرة التي تخضع لأحكام القانونء 
بالتعاون مع الوزارات املعنية فيما يصدر عنها في هذا الشأن. 
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وفي النهاية يجب عدم التعامل مع أي مادة أو نفایات كيماوية مهما كانت قبل معرفة 
نوعيتها و اسمها و خواصها و مخاطرها , كما يجب عدم تواجد أي عبوة أو حاوية بدون 
ملصق يحتوي على جميع امعلومات 

الضرورية للمادة التي تحويها لأن جهل مخاطر و خواص النفايات يمكن أن يؤدي إلى 
حريق أو انفجار أو تسرب غازات أو أبخرة كيماوية سامة أو خليط من جميع هذه 


الأخطار. 
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ا مطلب الثاني 
التأثير الصحي للنفايات الخطرة على البيئة والصحة الانسانية 
ان اهم ما تحتوي عليه النفايات والمواد الخطرة على معادن ثقيلة کالزثبق والرصاص 
والزرنيخ والكادميوم والسيلنيوم ولكل منها اثر على صحة الانسان فالزتبق يتركم في 
الجسم ويستهدف الانسجة الدهنية او الاعضاء الغنية بالدهون كالدماغ ولیله الشديد 
بالذوبان في الدهون فيؤدي الى حدوث اعراض مرضية خطيرة في الجهاز العصبي تعرف 
بالبكاء الزتبقي وقد تؤدي الزيادة في الجرعة الى فقدان حياة الشخص الصاب وكان ذلك 
واضح في حادثة مدينة ميناماتا اليابانية عام 1953من اثر خطير للزثبق على الاجنة حيث 
كان ضحيتها الكثير من النساء بسبب تناول الامهات وجبات من الاسماك الملوثة مادة 
الزتبق وكان ذلك بسبب ان المصانع القت مخلفاتها التي كانت تحتوي على عنصر الزئبق 
بخليج ميناماتا وبذلك انتقل الزتبق من اطاء الى الاسماك ليتحول الى مادة سمية حيث 
ينتقل من دم الام الى دم الجنين بواسطة المشيمة وقد ولدت تلك الامهات اطفال مشوهين 
ومتخلفين عقلياً وكذلك حدث الامر نفسه في العراق عام 1971 و1972 بسبب شحنة من 
القمح ملوثة بعنصر الزثبق من المكسيك الى العراق اذ تبين ان القمح قد اضيف له مادة 
مبيدة للفطريات وكما هو معرف ان مادة القمح تدخل في صناعة الحلويات وال معجنات 
وامخابز فادى الى وفاة عدد من النساء والاجنة والاطفال وان استنشاق الهواء الذي 
يحتوي على عنصر الزثبق الذي هو شديد التطاير او امتصاصه عبر مسامات الجلد او 
الرتة فيؤدي الى عدم انتظام اداء الجهاز العصبي وحدوث رعشة بالإضافة الى صعوبة 
النطق وضيق في مجال الرؤيا التي تسمى بالرؤيا النفقية وكذلك ينتقل مع الدم فتقوم 
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بعض الاعضاء کالکبد والعظام والکلی بتخزینه وان التعرض الى ابخرة الزتبق فيؤدي الى 
جفاف الفم فتلتهب اللفة وتسقط الاسنان وتحدث الرعشة ومن المکن حدوث 
اضطرابات عقلية بسبب تلف بخلایا الدماغ . اما الکادیوم فان تأثيره على صحة الانسان 
حيث يسبب امراض روماتزية فبعد الحرب العالیة الثانیة حدثت خالة تسمم في الیابان 
بهذه المادة وسمیت (اتاي) ويؤثر على كمية الکالسیوم في الجسم فقد يصاب الانسان بلین 
العظام ويصيب الكلى والرئة والقلب وغبرها من الامراض » اما مادة الرصاص فتصيب 
الجهاز العصبي والهضمي والكلى ويصاب الانسان بالصرع وغيبوبة وقلة عدد الكريات 
الدم الحمراء يرافقها قلة في نسبة الهيموجلوبين ومن بعده تحدث انيمياء اما النفايات 
التي تحتوي على مادة الزرنيخ تسبب بإلام مختلفة للإنسان ووهن العضلات واصابات 
جلدية وامراض الجهاز الهضمي والعصبي ومراض الكبد والكلى و وان تراكم مادة الزرنيخ 
في جسم الانسان تؤثر على اطرافه وقد يصل الحال الى بتر الاطراف المصابة” » 

اما تلوث اماء بالنفايات الخطرة والتي من ضمنها المبيدات التي تعرف بانها مواد سامة 
تستخدم لمكافحة الكائنات الحية التي تضر بعناصر البيئة الحية والغير حية .اما ضررها باطاء 
فيكون عن طريق تصريفها من مياه المصانع مما تجعل الاء ملوثة ما على الاحياء فهي تقتل 
الاسماك والاحياء المائية ونفوق المواشي والاغنام واضطرابات في عملية التمثيل الغذائي 
فالنفايات الصناعية الخطيرة الناتجة عن المواد التي تستخدمها المصانع حيث يقدر ان المصانع 
تنتج 500 عنصر ومركب سام البعض منها له القدرة على التحلل في الماء بالتالي تؤثر على 


' الدكتور وليد رفيق العياصرة .التربية البيئية واستراتيجيات تدريسها »دار اسامة للنشر والتوزيع ءط 
الاولى 2012 ,ص223 -239 . 
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الکائنات الحية النباتية والحيوانية والبعض منها له القدر على التراکم في انسجة الکائنات 
الحية اذ تقدي الى تلف الانسجة ومن ثم الى موت الکائن ومن اهما الرصاص الذي يوجد 
في الكثير من النفايات الخطرة حيث تصيب جسم الكائنات الحية بتلف الانسجة كالكبد 
والطحال و الحد من نمو تلك الكائنات والاصابة مرض الاسهال اما الزتبق فقد تطرق 
الحديث عنه حيث تلقي الصانع الامريكية 500 طن منه في المياه واجريت دراسة في 
اليابان استمرت عشر سنوات ان مرض( مينا ماتا)الذي هو ناتج عن تراكم الزثبق في الاسماك 
وانتقاله الى الانسان فيؤدي الى شلل العضلات والارجل والايدي في بعض الاشخاص وكذلك 
المشاكل الوراثية التي تنتقل الى اطفالهم و يؤدي الى وفاة 234 وتضرر 1300 شخص اما اثار 
الضارة للنفايات الخطرة للتربة تكون من الاثار الصحية التي تكون عن طريق ملامسة التربة 
ا ملوثة للجلد او بتلاع التربة الملوثة او شرب مياه التي قد تسرب اليها الملوثات او استنشاق 
الغازات السامة الموجودة في النفايات او تناول منتوجات زراعية من المناطق الملوثة وكذلك 
تتسمم النباتات والحيوانات والنظام البيئي ككل والتأثير الاقتصادي هو فقدان قيمتها وف 
بعض الاحيان تتوقف عن الانتاج الزراعي ونقص ف المواد الغذائية الازمة لنمو الانسان 
واختفاء مجموعات نباتية وحيوانية .اما اثار الضارة للنفايات الخطرة على الهواء يكون ذا 
تأثير كبير حيث ان الهواء اذا تلوث تلوثت البيئة بالكامل فتأثير الهواء الملوث على الصحة 
فيتعرض الشخص الى امراض بالجهاز التنفسي وامراض العيون وبعض انواع السرطانات 
والجهاز العصبي » اما تأثيره على الحيوانات فتصاب بالعرج والكساح واملاح الرصاص 
تسبب تسمما للمواشي .اما اثره على النبات فيؤدي الى اختناق النباتات في الهواء الغير نقي 


ويؤدي الى ضعف نمو النباتات وقلة الانتاج ونضج الثمار ويؤدي الى فقدانها تقدر خسارة 
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العام سنوياً ب(5000) مليون دولار بسبب تأثير الهواء على المحاصيل والنباتات الزراعية “ 
ومن الکوارث التي اصابت امریکا في ولاية نيويورك بمدينة قناة الحب فقد ادى تسریب 
النفایات الكيمياوية من باطن الارض الى اللمدارس والساکن اذ قامت الحکومة بأخلاء 
المدينة من سکانها وقد تسربت نفایات خطرة من منجم للذهب عام 2000 في رومانیا 
حيث حملت تلك النفایات (100)مثة طن من مرکبات السیانید التي هي شديدة السمية 
وقد وصلت الى مياه نهر الدانوب في صربیا حيث وقعت خساتر كبيرة في الثروة السمكية 
اذ رفع المجريون 300 طن من الاسماك الميتة وکذلك الحاریات والقشریات التي كانت 
هنالك وحيث تعمل النفايات الخطرة على آثاراً بيئية مدمرة » اذ تستنفذ الأكسجين من 
الهواء ومن المياه السطحية بسبب سميتهاء وكذلك فإنها تدمر الحياة الحيوانية والنباتية, 
كما تسبب العكارة للمياه وتضر الكائنات البحرية. وبعضها يسبب طبقة من الشحوم 
والزيوت على سطح المياه في البحار والأنهار, كما وأنها تدمر الطحالب وتذهب بجمال 
الشواطئ وتضر بالطبيعة الجمالية لسطح الأرض » وآثارها بعيدة المدى لأن في بعض ال مواد 


صلب ويستمر تأثيرها زمناً طويلاً » وتغير لون ورائحة ما تمسه من طبيعة. 


* الدكتور وليد رفيق العياصرة .التربية البيئية واستراتيجيات تدريسها ,دار اسامة للنشر والتوزيع ءط 
الاولى :۰2012 ص(109:97 »-111 :160 -161 ) . 
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دراسة قانونية في بنود اتفاقية بازل 
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بالرغم من احتکار الدول الصناعية والکبری في انتاج وتصنیع المواد الاساسية في الحياة في 
العصر الحديث التي تستخدم في اوقات السلم والحرب ومما لتلك الصناعات والنتوجات 
من اثار كبيرة على البيئة وعناصرها الحية والغير حية ومن اهم تلك الاثار هي المخلفات 
او المواد الخطرة والنفايات الخطرة التي تكون بعد مرحة انتاج مادة معينة لهذا دفع تلك 
الدول الى ان تحمي بيئتها بان تقوم بنقل تلك المواد والنفايات الخطرة الى الدول الفقيرة 
وبذلك تكون قد عبرت تلك المواد حدود الدولة المصنعة لها والتي تمر منها وتستقر في 
الدولة التي استوردتها ولا هو معروف بان التلوث لا يحده حدود فكان حري بال مجتمع 
الدولي ان يراقب ويحد من تلك الظاهرة التي زادت بعد الثورة الصناعية لأغلب الدول 
التقدمة فتم عقد اتفاقية بازل في 3/22 /1989ودخلت حيز التنفيذ في 1992/5/5ادارة 
الجلس الحكومي لبرنامج الامم المتحدة للبيئة الذي عقد في 17يونيو سنة 1987حبث 
اعتبرت اول اتفاقية دولية تراقب حركة النفايات الخطرة وتكمن اهمية الاتفاقية في 
مكافحة تجارة المواد والنفايات الخطرة او قلها بصورة غير مشروعة واعطت تنظيم شبه 
مفصلا لحركة تلك اطواد والنفايات الخطرة عبر الحدود للحد من تلوث البيئة وتهدف الى 
وضع اليات تشدد من نقل تلك النفايات الخطرة المسموح لها بنقلها عبر الحدود وكيفية 
التخلص من تلك النفايات والهدف الرئيس هو انخفاض توليد النفايات الخطرة الى اقل 
حد بلغ عدد الدول المنظمة لتلك الاتفاقية (181) دولة الى عام 2014" ونضم العراق لها 
في 2009/1/14 لهذا سيقسم المبحث الى عدة مطالب اذ يتضمن المطلب الاول مجال 
ونطاق تطبيق الاتفاقية وا مطلب الثاني بحث ف المبادئ الرئيسية في اتفاقية بازل والطلب 
الثالث تطرق الى الخطط المستقبلية للإدارة ومعالجة النفايات الخطرة بصورة صحيحة. 


° www.basel.net 
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ا مطلب الاول 
نطاق ومجال تطبيق الاتفاقية 

ظهرت خلال الدورات التي عقدها الخبراء المتخصصين في مجال البيئة وفي القانون الدولي 
البيئي عدت مسائل ومن ابرزها نطاق ومجال تطبيق الاتفاقية من ناحية المجال الشخصي 
والمكاني والزماني والموضوعي وسنوضح ذلك في ادناه: 

الفرع الاول 

ا مجال الشخصي 

وقد تجاوزت الاتفاقية النطاق الشخصي لها حيث ان القاعدة العامة التي لا خلاف عليها ان 
امعاهدات والاتفاقيات الدولية لا يكون لها اثر قانوني الا بين اعضائها اي لا تنفع او تضر 
الغبر وهذا ما نصت عليه المادة (34)من اتفاقية فيينا لسنة 1969 على (( المعاهدة لا تنشى 
اي التزامات او حقوق لدولة من الغير الا برضاها)) وكذلك احد اهم مبادى المحكمة الدائهة 
للعدل الدولي اذ قالت (( ان المعاهدة لا تعتبر قانونا الابين الدول الاطراف فيها)) "ولکن 
بعض الفقهاء يرى ان اثر المعاهدات هتد الى خارج اعضاء الاتفاقية اذا كانت تضع التزامات 


او تقرر حقوق اتجاه الاطراف ففى هذه الحالة هكن ان تكون للمعاهدة اثر اتجاه 


“ دكتور معمر رتيب محمد عبد الحافظ اتفاقية بازل ودورها في حماية البيئة من التلوث بالنفايات 
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الغبر ویکون استثناء وهنالك راي یقارب الراي الذي ذکر انفاً ان الاتفاقیات الکبری التي 
تعتمد من الجمعية العامة للأمم التحدة تلزم ايضاً الدول غير الاطراف موجب ذلك الراي 
والاستثناء فرضت اتفاقية بازل التزامات وحقوق على الدول الغبر اعضاء فیها اذ نصت 
المادة (7) على" (( تنطبق الفقرة الثانية من الادة السادسة من الاتفاقية .مع ادخال ما 
پلزم من تعدیلات حسب الاحوال »على نقل النفایات الخطرة والنفایات الاخری عبر 
الحدود من جانب احد الاطراف عبر دولة ليست طرفا او دول ليست اطرافا) لهذا فان 
دولة العبور او الترانزیت تعتبر طرفاً في المعاهدة موجب تلك امادة پلزم الدولة امصدرة 
لتلك الواد والنفایات الخطرة بأرسال البیانات والعلومات الخاصة بتلك الشحنة للدولة 
الغیر عضوة في املعاهدة وکما حددت طبيعة اخطار الادة (1/6) اذ نصت على ((تخطر 
دولة التصدیر .عن طریق السلطة الختصة فیها » أو تطلب من املولد أو الصدر أن پخطر 
السلطة الختصة في الدول ال معنية كتابة باي نقل مقترح لنفایات الخطرة او نفایات اخری 
عبر الحدود وعلی هذا الاخطار ان یتضمن الاعلانات والعلومات المحددة في الرفق الخاص 
آلف مکتوبة بلغة تقبلها دولة الاستیراد ویلزم ارسال اخطار واحد فقط الى کل دول معنية 
)) مما جعل الاتفاقية تخاطب الدول الغبر منضمة للاتفاقية اذ نصت المادة(4/ 5) على 
(( لا يسمح لطرف بتصدیر نفایات خطرة او نفایات اخری من اراضیه الى جانب غير طرف 
او استیرادها الى ارضیه من جانب غير طرف)) 

لکن يؤخذ علیها بانها منحت استثناء الادة (5/4) اذ بموجب اطاد (11)من 


الاتفاقية سمحت للدول ان تدخل في اتفاقیات ثنائية او شارعه تخص في نقل 


' دکتور معمر رتيب محمد عبد الحافظ .اتفاقية بازل ودورها في حماية البيئة من التلوث بالنفایات 
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النفایات الخطرة او النفایات الاخری عبر الحدود مع الاطراف الاخری بشرط ان تنقص في 
الادارة السليمة بيئياً واخطار سكرتارية الخاصة بالاتفاقية اذ نصت على ((یجوز للأطراف 
- مع عدم اخلال بأحكام الفقرة 5 من المادة 4 الدخول في اتفاقیات او ترتیبات ثنائية او 
متعددة الاطراف او اقليمية فیما پتعلق بحركة النفایات الخطرة او النفایات الاخری عبر 
الحدود مع اطراف او غير اطراف شريطة الا تشکل هذه الاتفاقیات او الترتیبات انتقاصا 
من الادارة السليمة بیئیا للنفایات الخطرة والنفایات الاخری وفقا مما تفتضیه هذه 


الاتفاقیة)) . 
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الفرع الثاني 

المجال المكاني 
ان تطبيق الاتفاقية كان بمعنى واسع حيث استخدمت مصطلح اختصاص الوطني او 
الداخلي للدول الاطراف وحسب ما جاء في المادة (9/2) فبموجب نص تلك المادة تطبق 
الاتفاقية على جميع مناطق التي تمارس الدول الاطراف اختصاصات ادارية و شملت المياه 
الاقليمية للدول و حماية كذلك حقوق الدول الشاطئية اذ اعطت السيادة الكاملة على 
البحر الاقليمي والمجال الجوي ومنعت حركت النفايات والمواد الخطرة في المنطقة القطبية 
وهذا ما أكدت عليه المادة (6/4) على (( يتفق كل الاطراف على عدم السماح بتصدير 
النفايات الخطرة او النفايات الاخرى بغرض التخلص منها داخل المنطقة الواقعة جنوبي 
خط عرض 60 جنوباً سواء كانت هذه النفايات خاضعة للنقل عبر الحدود ام لم تكن)) 
وبهذا حمة الاتفاقية البيئة من التلوث والصحة الانسانية من الاضرار الناتجة من تلك 
النفايات وا مواد الخطيرة اذ شمل نطاقها المكاني الدول المستوردة والمصدرة ودول العبور 


(الترانزيت)” 


* دكتور معمر رتيب محمد عبد الحافظ اتفاقية بازل ودورها في حماية البيئة من التلوث بالنفايات 
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الفرع الثالث 

امجال الزماني 
كما هو معروف ان مبدأ سریان المعاهدة یکون من تاريخ تصديق العاهدة اذا لم يكن 
هناك اتفاق بخلاف ذلك وقد اشارت اتفاقيتي فينا لعام 1969 وعام 1986 الخاصة 
بقانون المعاهدات وبموجب اطادة (24) التي نصت على ((تدخل المعاهدة دور النفاذ 
بالطريقة وفي التاريخ المنصوص عليه فيها او المتفق عليه بين الدول المتفاوضة حسب 
الاحوال او حسب ما تتفق عليه ال منظمات المتفاوضة)) اما اتفاقية بازل فقد حددت المادة 
(25) النطاق الزماني لبدأ سريانها اذ نصت على (( يبدأ نفاذ هذه الاتفاقية في اليوم 
التسعين من تاريخ ايداع الصك العشرين بالتصديق او القبول او التأكيد الرسمي او 
الموافقة او الانضمام)) ويتضح من النص بان تطبيقها يكون بصورة مباشرة وهذا احد 
المأخذ عليها اذ ان الافضل يكون من تاريخ التوقيع على المعاهدة اي انها تأخذ بقاعدة 
الاثر الرجعي للمعاهدة "اذا ان هناك فترة بين التوقيع ومدة السريان اذا استغلت الدول 


المصدرة للمواد والنفايات الخطرة لذلك تخلصت منها قبل دخول المادة حدة السريان. 


" راجع امادة (28) من اتفاقية فيينا لقانون المعاهدات لسنة1966 . 
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الفرع الرابع 
الجال ا موضوعي 
ان نطاق الموضوعي للاتفاقية يخص امواد والنفايات الخطرة وقد عرفها البنك الدولي بانها 
نفايات تحتوي على مركبات وعناصر كيميائية دائمة الاثر والتي تسبب تأثيرات ضارة حادة 
او مزمنة على صحة الانسان والبيئة كما عرفتها منظمة الصحة العاممية بأنها نفايات والتي 
بسبب خصائصها البيولوجية او الفيزيائية او الكيميائية وتتطلب تعامل خاص في التداول 
والمعالجة او اثناء التخلص منها لكي يتجنب من مخاطرها"" .اما الاتفاقية فقد عرفتها في 
امادة (1/2 ) بانها((هي المواد او الاشياء التي يجري التخلص منها او ينوي التخلص منها 
او مطلب التخلص منها بناء على احكام القانون الوطني ))'' وعرفها قانون وزارة البيئة 
رقم (37) لسنة 2008 ((بانها النفايات التي تسبب او يحتمل ان تسبب نتيجة محتویاتها 
من المواد ضررا خطيرا للإنسان او البيئة))” وعرفت من قبل نظام ادارة المواد الضارة 
والخطرة وقلها وتداولها الأردني في المادة (1/2) انها (( أي مواد لا يمكن التخلص منها في 
مواقع طرح النفايات العامة أو شبكات الصرف الصحي وذلك بسبب خواصها الخطرة 
وآثارها الضارة على سلامة الکاتنات الحية وتحتاج إلى وسائل خاصة للتعامل معها و 
معالجتها والتخلص منها نهائياً.......الخ)))” وكذلك شملت الاتفاقية المواد التي تدرجها 
التشريعات الوطنية الصادرة من الدول الاعضاء وان لم تكن مدرجة في الملاحق الثلاثة 


" مقال للمهندس خالد محمد العنانزه مهندس بيئة في الامم المتحدة سابقا في مجلة الامن والحياة 
العدد 371 ربيع الاخر 1434 ه 
۲ 11 
WWW.basel.int‏ 
” قانون وزارة البيئة رقم(37) لسنة 2009 النشور في جريدة الوقائع ذي العدد 4092 في 
2008/10/0 


"" نظام ادارة المواد الضارة والخطرة ونقلها وتداولها رقم(24)لسنة 2005 
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بشرط اخبار سكرتارية الخاصة بالاتفاقية فتقوم السکرتارية بخطار كافة اعضاء املعاهدة 
وم تتضمن الاتفاقية النفایات المنزلية وم یتضمن النطاق الوضوعي للاتفاقية النفایات 
الناتجة عن الاستغلال للسفن والنفایات ابلشعة على الرغم من الخطورة الكبيرة التي 
تحملها والاثار التي تصيب البيئة والصحة الانسانية من اضرار . 
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الطلب الثاني 
اطبادی الرئيسية في اتفاقية بازل 

كانت الاتفاقية خطوة بالاتجاه الصحية لتقليل الاضرار الناجمة للمواد والنفايات الخطرة 
في البيئة وصحة الانسان فوضعت للقضاء على مشكلة المواد والنفايات الخطرة واثارها 
على البيئة لكن م تحظر حركتها بين البلدان وانما وضعت تنظيم قانوني للتحكم في حركتها 
! لهذا يرى الكثير من املختصین في حماية البيئة والقانون الدولي هل ان الاتفاقية حققت 
الاهداف المرجوة منها ام لا ؟ من خلال ذلك السؤال سنبحث في القواعد القانونية العامة 
ومن ثم طرق تنفيذها والسلطة الرقابية على تنفيذ بنودها . 

الفرع الاول 

القواعد القانونية العامة 

تقسم القواعد العامة التي نصت عليها الاتفاقية الى ثلاثة قواعد وهي: 
اولا -القيود العامة الدول ازاء نقل النفايات الخطرة عبر الحدود. 
ثانيا- القيود العامة بشأن التخلص من النفايات الخطرة. 
ثالثاً الرقابة على نقل النفايات الخطرة. 
اولاً: القيود العامة على الدول ازاء نقل النفايات الخطرة عبر الحدود: حددت 
الاتفاقية قواعد محددة على الدول بشان نقل اطواد والنفايات الخطرة عبر 


الحدود اذ عرفت اطادة (3/2) المقصود بعملية نقل النفايات عبر الحدود 
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بانها" ((نقل النفایات الخطرة او النفایات الاخری من منطقة خاضعة للولاية القضائبة 
الوطنية لدولة اخری او عبر منطقة خاضعة للولاية القضائية لدولة اخری او الى او عبر 
منطقة لا تخضع للولاية القضائية الوطنية لأي دولة شريطة ان تشترك في النقل دولتان 
علی الاقل ))ومن تلك القواعد 

1-القيد الاول: حظر تصدیر النفایات الخطرة: للدول حق في حظر ومنع استبراد النفایات 
الخطرة اذ فرضت الاتفاقية على اي طرف متعاقد التزام بكفالة عدم السماح بمغادرة اية 
شحنة من النفایات الخطرة الى اي دولة قامت بحظر استیراد تلك ا مواد والنفایات وکون 
ذلك الحق هو من الحقوق السيادية للدول وهذا ما تضمنته المادة (2/4) بعدم السماح 
بتصدیر النفایات الخطرة او اي نفایات اخری الى الدول او الدول النتمية طنظمات 
التکامل الاقتصادي او السياسي التي هي اطراف في الاتفاقية وبالأخص الدول النامية ومن 
خلال تشریعاتها الداخلية منعت استیراد تلك النفایات وعلی الدول التي منعت الاستیراد 
ان تبلغ الامانة كي تقوم بابلاغ الدول الطراف 

الحالات التي لا پشملها حظر تصدير المواد والنفایات الخطرة 

وضعت الاتفاقية استثناءات على حظر تصدیر النفایات واطواد الخطرة من دولة الى دولة 
اخری وذلك في حالات الاتبة: 

الحالة الاولى : ان كان يراد من نقل النفایات التخلص بصورة نهائية ولکن يجب الاخذ 
بالاعتبار ان لا يترتب على تصدیرها اية ضرر بالبيئة والصحة الانسانية ولأسباب جوية او 


جغرافية او جیولوجية وغیرها من الاسباب . 


" دکتور معمر رتيب محمد عبد الحافظ ,اتفاقية بازل ودورها في حماية البيتة من التلوث بالنفایات 
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الحالة الثانبة: ان عزمت الدولة المصدرة للمواد والنفایات الخطرة انها لا تملك الوسائل 
التکنولوجية او التقنیات الازمة التي تعالج تلك المواد والنفایات الذي یکون في اطار بيثي 
سلیم داخل اقلیمها بهذه الحالة هکن لها بتصدیرها الى الدول التي تمتلك تلك القومات 
ولیس الدول النامية التي تعاني من مشاکل الفقر وغبرها من المشاكل. 

الحالة الثالثة: ان كانت النفایات والواد قيد الدراسة مطلوبة باعتبارها مواد خام كي يتم 
اعادة معالجتها 

لکن وجه نقد للاتفاقية بانها م تأخذ بالحظر المطلق بتصدیر اطواد والنفایات الخطرة لهذ 
اخذ مؤتمر بازد قرار في شقين لحل تلك الشكلة اذ یتمثل الشق الاول معبار التعامل مع 
هذه النفایات مع الاخذ بعين الاعتبار رؤى املنظمات الدولية والدول الاعضاء اما الشق 
الثاني هو حظر تصدير تلك النفایات من الدول التقدمة صناعياً الى الدول النامية كما 
حددتها الاتفاقية” 

2-القيد الثاني :خفض تولید النفایات الخطرة الى الحد الادنى: وجهت الاتفاقية الدول الى ان 
تستخدم كافة الوسائل والتداببر في خفض تولید الموالد والنفایات الخطرة الى ادنی حد 
ممکن من ناحية كمية امواد او خطر المواد على ان يوجد اماکن للطمر كافية للتخلص 
منها داخل اقلیم دول الانتاج وهذا ما تطرقت اليه الديباجية في فقرتها الثالثة علی((یجب 
الاخذ في الاعتبار ان اکثر الطرق فعالية لحماية البيئة الصحة البشرية والبيئة من الخاطر 
التي تشکلها هذه النفایات هو تقلیل تولیدها الى ادن حد من حيث کمیتها او الخطر 
الذي تنطوي علیه)) وکذلك اوصت المادة(2/4 /أ) دول الاطراف ان تتخذ التدابیر 


" دکتور معمر رتيب محمد عبد الحافظ .اتفاقية بازل ودورها في حماية البيتة من التلوث بالنفایات 
الخطر » دار الکتب القانونية »ط الاولی سنة 2008 »ص30-27. 
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اللازمة بهدف ضمان خفض النفایات الخطرة وا مواد والنفایات الاخری الى ادنى حد وان 
طريقة خفض النفایات یکون عن طریق استخدام التکنلوجیا السليمة بيئياً التي لا ينتج 
عنها نفایات او تولد نفایات ولکن قليلة او عن طریق عدم استخدام مکونات بعض 
امنتجات التي يتولد عنها نفایات كثيرة او اعادة استخدام النفایات کمواد خام لبعض 
الصناعات ولهذه القاعدة اهمية من ناحية ان التخلص من الواد والنفایات لیس هو الحل 
المقبول والناسب كي يتم القضاء على المشكلة و ذلك بسبب ان عملية تخلص النفایات 
تتطلب تخصيص اموال ونفقات باهظة ترهق ميزانية الدول لهذا كان خيار الامثل هو 
وجود منتوجات نظيفة خالية من النفايات او قليلة وذلك باستخدام الوسائل الحديثة 
والتكنولوجيا الجديدة .۳ 

3-القيد الثالث خفض حركة النفايات الخطرة عبر الحدود: ان نقل النفايات والمواد الخطرة 
عبر الحدود اعتبرته الاتفاقية امر استثنائياً فأوصت وناشدت اعضائها ان تخفض من عملية 
نقل وحركة تلك المواد والنفايات الى ادنى حد ممكن فلا هکن ان يسمح بنقلها الا في نطاق 
محدود على ان يكون النقل الحل الامثل لها من الناحية البيئية ويكون ذلك في توفر 
مطامر واماكن معدة للتخلص من تلك النفايات في البلد التي تنقل اليه النفايات واطواد 
الخطرة وان تكون عملية طرق نقلها ترعى حماية البيئة والصحة الانسانية من اي اضرار 
ناتجة عنها وهذا ما اكدت عليه المادة (2/4/ د) على (( ضمان خفض نقل النفايات 
الخطرة والنفايات الاخرى عبر الحدود الى الحد الادنى ها يتفق مع الادارة السليمة بيئياً 


" دکتور معمر رتيب محمد عبد الحافظ «اتفاقية بازل ودورها في حماية البيئة من التلوث بالنفایات 
الخطر » دار الكتب القانونية »ط الاولى سنة 302008 -33. 


سس الحماية الدولية من اثر النفايات الخطرة -- اتفاقية بازل نموذجاً حجر 48 3564 


والفعالة لهذه النفایات .وان يجرى النقل بطريقة توفر الحماية للبيئة والصحه البشرية 
من الاثار الضارة التي قد تنجم عن هذا النقل)) 

ثانياً القاعدة العامة بشان التخلص من النفایات الخطرة 

وضعت الاتفاقية قیود على دول الاعضاء في كيفية التخلص من النفایات واطواد الخطرة 
وتلك الالتزامات هي : 

1-القيد الاول الادارة السليمة بيئياً للنفایات الخطرة: ان اساس القید الذي من خلاله 
سمحت الاتفاقية بادارة حركة النفایات هو ضمان بان تلك النفایات والواد الخطرة سوف 
تدار بسلوك سلیم بيئياً وعرفت المادة (8/21) من الاتفاقية الادارة السليمة بيئياً للنفایات 
الخطرة والنفایات الاخری بانها (( اتخاذ جمیع الخطوات العلمية لضمان ادارة النفایات 
الخطرة والنفایات الاخری بطريقة تحمی الصحة البشرية والبيئة من الاثار ا معاكسة التي 
قد تنتج عن هذه النفایات)) وان هذا القيد يطبق على الدول الستوردة والصدرة ودولة 
العبور فالدولة المستوردة ودولة الترانزیت لا کن لها ان تتحایل عن مسقولیتها في الادارة 
السليمة بيئياً لتلك النفایات واذا للم تستطع تلك الدول المذكور انفاً ان تطلب مساعدة 
ولعونة من باقي الدول او الاعتماد على التدابیر التي تضمنتها الاتفاقية او منع الاستیراد 
نهائياً اما بخصوص الدولة التي تصدر تلك المواد والنفایات لا يمكن لها نقل السوولية على 
الدول الاخری بل من الازم علیها ان تتأكد بان تلك المواد او النفایات الخطرة سوف تدار 
بصورة سليمة بیثباً قبل البدء بعملية التصدیر فاذا م تتأكد فعلیها اعادة تلك النفایات 


1 


والواد الخطرة رغم تلك التوجیهات فأنها لا متلك اي صفة الزامية وانما فقط استرشادیه " 


" دکتور معمر رتيب محمد عبد الحافظ .اتفاقية بازل ودورها في حماية البيئة من التلوث بالنفایات 
الخطر » دار الکتب القانونية »ط الاولى سنة 2008 »ص35-33. 
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وعلی الرغم من غموض الذي يعتري مصطلح (الادارة السلمية بیثبا) وکذلك من يعتمد 
الخطوات هل هي دولة العبور ام الصدرة ام اللستوردة مع ان الاتفاقية سمحت لدول 
الاعضاء في عقد اتفاقية ثنائية ومن الاعمال التي من خلالها تتحقق الادارة السليمة بيئياً 
للنفایات الخطرة اهدافها هي 

أ-لابد من اعادة تدویر النفایات وا مواد الخطرة واعادتها مع الاخذ بالاعتبار الجوانب 
الاجتماعية والاقتصادية والتکنولوجية . 

ب-الحث والتوجیه نحو النشاط التکنولوجیا الانظف والاسلم كي تستخدم بهدف خفض 
النفایات الخطرة والنفایات والواد الاخری. 

ت- السعي دانما الى تقلیل نقل النفایات وا مواد الخطرة التي تخضع لاتفاقية بازل عبر 
الحدود مع الاخذ بجانب كفاءة ادارتها ومبداً الاکتفاء الذاتي. 

ث- ادخال اجراءات معالجة حالات الاتجار الغیر مشروع من خلال التعاون مع النظمة 
الدولية للشرطة الجنائية ومنظمة الجمارك العاطية. 

ح- زيادة التعاون والشراکة بين الدول والسلطات الداخلية والخارجية والنظمات 
الحكومية والغير حكومية وغبرها من المؤسسات والراکز الاقليمية والغير الاقليمية 
للتدریب ونقل التکنولوجیا الجديدة للحد من انتشار النفایات واطواد الخطرة والنفایات 
الاخری الى الدول النامية والتي تمر في مرحلة انتقالية. 

القيد الثاني : التخلص من النفایات الخطرة في دولة الانتاج: 

تطرقت الاتفاقية بخصوص هذا المبدأ في دیباجتها والادة (2/4) التي حشت على 
ضرورة توفیر اماکن حاصة لتخلص من النفایات الخطرة بالقرب من مکان 
تولیدها وباي طريقة كانت ولهذا دول كثيرة شجعت على ذلك وان تقلیل انتاج 
النفایات واطواد الخطرة والتخلص منها بظروف سليمة بيئياً في دولة الانتاج ولايد 
ان تکون سياسة ثابتة في ادارة ملف النفایات الخطرة وتم اعتماد هذا البداً 
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الکثیر من النظمات التي منها منظمة التعاون الاقتصادي والتنمية وا مجموعة الاقتصادية 
الاوربية وغيرها. 

ثالثاً- الرقابة على نقل النفایات الخطرة: قامت الاتفاقية وعن طریق وسائل لرقابة فاعلة 
وشديدة على حركة النفایات الخطرة عبر الحدود واتخذت الرقابة اشکال عدة منها 
الرقابة على النقل المشروع للنفایات الخطرة والشکل الاخر على حالات النقل الغیر مشروع 
للاتجار بها 

1-الشکل الاول للرقابة على النقل الشروع للنفایات الخطرة: اتبعت الاتفاقية بشکل 
مباشر المواد والنفایات الخطرة ثناء نقلها بصورة مشروعة الى اي مکان تتجه اليه وحتی في 
مرحلة التخلص منها وذلك حفاظا على سلامة البيئة والصحة الانسانية من الضرر عن 
طریق اجراء‌ات معينة التي منها " 

آ-الزام الدولة المصدرة للنفایات الخطرة اخطار دول الاستیراد والترانزیت باي حركة 
للنفایات والواد الخطرة وتزوید الدول بكافة العلومات كي تلاحظ اثر حرکتها على البيئة 
والصحة الانسانية. 

ب- قبل الدولة الستوردة للنفایات والواد الخطرة ویکون بصورة کتاب لان الاتفاقية حملة 
الدولة المصدرة بعدم اعطاء الموافقة بالتصدیر الابعد ان تستلم کتاب القبول من الدولة 
الستوردة وکذلك دولة الترانزیت اعطت الاتفاقية حق القبول والرفض خلال ستين يوما تبداً 
من تاريخ استلام الاخطار فان لم تجيب على الاخطار فلدولة التصدیر ان تباشر بالتصدیر دون 
انتظار الرد من دولة الترانزیت والزمت الاتفاقية الدول الاعضاء لتوفير المساعدة التكنولوجية 
فیما بينهم وکذلك دول الستوردة لتلك النفایات ونصت المادة(3/2) من اتفاقية بازل 


" دکتور معمر رتيب محمد عبد الحافظ باتفاقية بازل ودورها في حماية البيتة من التلوث بالنفایات 
الخطر » دار الکتب القانونية ط الاولی سنة 2008ء ص38-36. 
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على ((کل حركة للنفایات الخطرة ولنفایات الاخری من منطقة تدخل ضمن الاختصاص 
الوطني لدولة متجهة الى منطقة اخری تدخل ضمن الاختصاص الوطني لدولة اخری او ان 
تکون النفایات في حالة عبور لتلك المنطقة من الدولة الاخری))*" 

2-الرقابة عل النقل الغير مشروع للنفایات الخطرة: توجهت الاتفاقية الى وضع نظام يحد 
ویرصد الاتجار الغير مشروع لنفایات والمواد الخطرة وهذا ما تضمنته الديباجة في الفقرة 
(19) حول القلق الذي يراود الجتمع الدولي بسبب النقل الغیر مشروع لتلك النفایات 
ویعرف النقل الغير مشروع بانه نقل النفایات الخطيرة او النفایات الاخری عبر الحدود 
وهذا حسب ما ذکرته الادة(21/2) یکون الاتجار الغير مشروع باتفاق سري بين 
الحکومات یقوم بهذا العملية سماسرة وفي الغالب تکون الدولة التي تستورد او تتجه البها 
تلك النفایات دول من العام الثالث (النامیة) بسبب ضعف اقتصادها 

صور النقل الغیر مشروع 

حددت اطادة التاسعة من الاتفاقية صور النقل الغبر مشروع للنفایات واطواد الخطرة 
وغيرها من النفایات وهي : 

الصورة الاولى : اذا تمت عملية نقل تلك النفایات بدون اخطار موجه لدولة الاستراد 


والعبور. 
الصورة الثانیة: الحصول على موافقات غير اصولية اي عن طریق تزویر او بطریق الغش 
او الرشوة. 


" دکتور معمر رتيب محمد عبد الحافظ ,اتفاقية بازل ودورها في حماية البيتة من التلوث بالنفایات 
الخطر » دار الکتب القانونية ءط الاولی سنة 2008 »ص39-36. 
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الصورة الثالثة : اذا كانت شحنة النفایات الخطرة الستوردة مخالفة ما مدون في البیانات 
ا مرافقة بالشحنة اي البطاقة التعريفية بالواد المستوردة و محتویاتها. 

الصورة الرابعة : اذ جرت عملية نقل المواد والنفایات وم تحصل على الوافقات الخطية 
التي تکون واضحة لدولة المستوردة والدول املعنية بذلك. 

الصورة الخامسة : اذا تم نقل بصورة مخالفة لأحكام الاتفاقية وام مبادئ العامة کحالة رمي 
النفایات في الاماکن الغبر مخصص لها سواء كانت في البحار او الحیطات او على الارض. 
اما من يقوم بتلك الصور الخمسة التي ذکرتها المادة لتاسعة من الاتفاقية اوجبت علیهم 
التزام قانوني ضمنته المادة نفسها والذي هو تحمل الدولة الصدرة او الولدة للنفایات 
موضوع الاتجار الغبر مشروع مسوولية اعادة تلك الشحنات الى اقلیمها وان تم تصدیرها 
بالفعل خلال (30) پوما تبدء المدة من تاريخ اعلان الدولة المصدرة بالاتجار غير املشروع 
او اي مدة يتفق علیها الدول المعنية اما اذا كان الاتجار الغير مشروع تم من قبل الدولة 
الستورة فتتحمل مسوولية التخلص منها بطريقة سليمة بيئياً خلال (30)یوما وذلك 


يعتبر جزاء لها واسلوب رادع لحماية البيئة والصحة الانسانية من الاضرار الناتجة عنها” 


* دکتور معمر رتيب محمد عبد الحافظ .اتفاقية بازل ودورها في حماية البيتة من التلوث بالنفایات 
الخطر » دار الکتب القانونية »ط الاولی سنة 2008 .ص43-40. 
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الفرع الثاني 
طرق تنفیذ الاتفاقية 

هنالك طریقان حددتها الاتفاقية لدول الاطراف الالتزام بها لتنفیذ بنود الاتفاقية وهي: 
الطريقة الاولى :اتخاذ التدابیر القانونية والادارية لتنفیذ بنود واحکام الاتفاقية 

الزمت امادة (4/4) الدول على ان یقوم الاطراف كافة باتخاذ التدابیر القانونية 
والادارية لتنفیذ احکام الاتفاقية وان تمنع الدول جمیع التصرفات المخالفة للاتفاقية 
وامعاقبة على تلك التصرفات ویکون ذلك من خال سن قوانين داخلية الغرض منها 
حماية البيئة والصحة الانسانية من الضرر كما فعل العراق حيث سن قانون وزارة 
البيئة ذي الرقم (37) لسنة 2008 الذي يتألف من خمسة عشر مادة اذ تضمنت 
المادة ( 1) منه على التعریف باملصطلحات التي تخص البيئة وحمایتها اذ عرف حماية 
البيئة بانها المحافظة على مکونات البيئة والارتقاء بها ومنع تدهورها او تلویثها او 
الاقلال من حدة التلوث واما بخصوص تحسین البيئة التي هي عبارة عن مجموعة 
تدابیر واجراءات المتخذة التي من شأنها الغاء الاثار البيئية السلبية او تخفیفها الى 
مستویات مقبولة محلياً وفقا للتشریعات الوطنية والعاییر الدولية العتمدة ” ومن 
بعده تم اصدر قانون حماية وتحسين البيئة رقم (27) لسنة 2009 حيث عرفت 
اطادة (11/2) النفایات الخطرة بانها ( النفایات التي تسبب او یحتمل ان تسبب 
نتيجة لمحتوياتها من المواد ضرراً خطيراً للانسان والبيثة ) وکذلك من نفس المادة في 
الفقرة (13/2) عرفت امواد الخطرة بانها (( المواد التي تضر بصحة الانسان عند اساءة 
استخدامها او تؤثر تأثيرا ضار في البيئة مثل العوامل الممرضة او ال مواد السامة او 


” قانون وزارة البيئة رقم(37) لسنة 2009 المنشور في جريدة الوقائع ذي العدد 4092 في 10/20 
2008 
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القابلة للانفجار او الاشتعال او ذات الاشعاعات المؤينة او ال ممغنطة)) وقد تضمن القانون 
في الواد (20019.35) ان تقوم وزارة البيئة بأعداد سجلین وطنیاً يتضمن ال مواد الكيمياوية 
الخطرة التداولة والسجل الاخر يحتوي على النفایات الخطرة لکن السوال هنا هل اعدت 
الوزارة تلك السجلین ؟!! اما مادة (20) فمنعت رش او استخدام مبیدات الآفات او اي 
مركب كيمياوية الا بعد مراعاة الشروط والضوابط ومنع تداول او نقل او دفن او غرق او 
تخزین او التخلص من النفایات الشعة او الخطرة الا وفق تعلیمات يصدرها الوزیر 
وانتاج او نقل او تداول او استیراد او تخزین املواد الخطرة الابعد الاحتیاطات النصوص 
علیها في القوانین والانظمة والتعلیمات» ومنع ادخال ومرور النفایات الخطرة الاشعاعية 
من الدول الى داخل الاراضي والاجواء الجوية والجال البحري للعراق الابعد الحصول على 
موافقات رسمية او اقامة اي نشاط للتخلص او معالجة تلك النفایات الابعد ترخیص 
الجهة المختصة وراي الوزارة وکذلك حدد عقوبة السجن لمن یخالف الاحکام الواردة في 
الادة (20) ویلزم بإعادة المواد او النفایات الخطرة او الاشعاعية الى منشتها او التخلص 
منها بطريقة امنة مع التعویض وهذ ما تضمنت به الادة (30) من القانون نفسه . لکن 
الشرع تنسی ام نسی بان بيئة العراق هي الاكثر تلوث في النطقة جراء الحروب التي 
رافقت العراق منذ عام 1980 الى پومنا هذ فالأجدر به ان یضع قوانین تنظم كيفية 
التخلص من تلك الاشعاعات او ال مواد او النفایات الخطرة او اي نفایات وان بحظر 


ویعاقب بشدة ممن يخالف او يزيد من الاضرار التي تلحق بالبيئة والصحة الانسانية .7 


” قانون حماية وتحسین البيثة رقم(27) لسنة 2009 النشور في الوقائع العراقية ذي العدد 4142 في 
201/25 


سس الحماية الدولية من اثر النفايات الخطرة -- اتفاقية بازل نموذجاً حجر 55 356 


الطريقة لثانية: التنسیق بين الدول من اجل حماية وتحسین الادارة السليمة بيئياً: 

ویکون ذلك باعطاء معلومات خاصة بالنفایات والواد الخطرة وتبادل تلك العلومات 
فیما بینهم ورصد اثار النفایات ول مواد الخطرة والنفایات الاخری على البيئة والصحة 
الانسانية وجلب البرامج المتطورة والتکنولوجیا الحديثة التي تقضي على تلك النفایات 
ودعم دول العام الثالث بوسائل معنوية تتصل بالادارة السليمة بيئيا للنفایات الخطرة 
والنفایات الاخری ویکون طریق التخلص من النفایات بعدة طرق وهي دفن النفایات او 
حرق النفایات او اعادة تدویر النفایات او التقلیل من النفایات وتعتبر عادة تدویر 
النفایات افضل وسيلة عملية للتخلص من النفایات الخطرة واطواد البيولوجية کالنفایات 
الطبية “كما هو معروف ان النفایات واطواد الخطرة والنفایات الاخری احد اسباب 
فقدان عنصر الجمال في المنطقة والمدن ویعرف عنصر الجمال بانه هو حسن المنظر 
للمکان او هو المظهر الفني الذي يعكس تراث المدينة التاريخي والثقافي والحضاري بصورة 
معمارية منسقة ومنظم لیسر الناظرین من الارة اما حماية الجمال العام الذي يتطلب 
من الادرة ان تقوم بحماية من خلال القوانین والتشریعات والتعلیمات الداخلية استناداً 
على قاعدة عدم مخالفة النظام العام والآداب العامة ونعرف حماية الجمال العام بانه 
اشاعة المظهر الحسن وصون النظر النمق للمدينة من اجل الحافظة على احساس 
ومشاعر الجمال لدی امارة لیحقق السكينة النفسية والروحية للأفراد“ 


* الدکتورة زینب منصور حبیب »العجم البيثي .دار اسامة للنشر .الطبعة الاولی .سنة 2011 .ص45- 
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الطلب الثالث 

الخطط الستقبلية للحکومة ومعالجة النفایات بصورة صحيحة 
بعد ان تبين لنا ان للنفایات الخطرة من تأثير على البيئة وعناصرها وبشکل خاص على 
الصحة الانسانية فمن الواجب علينا ان نضع الخطط التي من خلالها ان نقلل نسبة 
الاضرار الناتجة عن نقل او طمر تلك النفايات لكي نحافظ على حقوق الاجيال القادمة في 
العيش ببيئة سليمة خالية من التلوث لذا لابد من تعزيز اتفاقية بازل واعادة صياغتها 
من جديد كي تتلاءم مع الواقع البيئي الذي يدق ناقوس الخطر نحو هلاك عناصر البيئة 
بصورة لم تكن سابقة لها لهذا سنعرض الخطط المستقبلية الخاصة بالاتفاقية وطرق علاج 
او التخلص من النفايات وهي كما يأتي : 
*يجاد نظام رقابي هنع الاتجار الغير مشروع بالنفايات الخطرة والنفايات الاخرى. 
* رفع الغموض عن مصطلح (الادارة السليمة بيئياً) ومصطلح (النفايات الخطرة) اذ جاء 
ا مصطلحين بصورة غامضة وغير واضحة مما يؤدي بالدول الى وضع تعريفات خاصة بها 
تختلف عن باقي الدول. 
* ان تتبنى الاتفاقية الحظر المطلق او التحريم الكامل لاستيراد او نقل النفايات واطواه 
الخطرة وهذا ناتج عن ان كل دولة تتحمل تقدمها الصناعي فتكون كفيلة في التخلص 
من نفاياتها الخاصة بها داخل حدود اقاليمها . 
*ان تتضمن الاتفاقيات النفايات اطشعة ها لتلك النفايات من خطورة كبيرة تفوق في كثير 
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*انشاء نظام یحاسب ویسجل ویدقق الاضرار الناتجة عن حالات الاتجار بتلك النفایات 
وكيفية طرق وشرو ومقدار التعویض. 

*تشریع قوانین دخل الدول الصناعية لزمها بالقضاء تلك النفایات بصورة سليمة وهنع 
نقلها من خارج تلك الدول وفرض مبالغ تعويضية وضرائب على املصانع التي تنتج تلك 
النفایات وم تتلفها بطريقة صحية سليمة بالبيئة 

* منح سمحات ضريبية او الاعفاء من الضرائب للدول التي تنتج مواد خالية من 
النفایات الصلبة 

*انشاء اجهزة رقابية داخل كل دولة تراقب الصانع وانتاجها والمخلفات التي تنتجها 
*تعدیل المادة (1/14) من الاتفاقية وتکون بالصيغة التالیة(( يجب على کل دولة عضوة 
في الاتفاقية ان تنشا مراکز للتدریب ونقل التکنولوجیا فیما یتعلق بإدارة النفایات الخطرة 
والنفایات الاخری وتقلیلها الى ادنى حد اما الدول النامية التي تفتقر یکون لزام الدول 
الصناعية المنتجة لتلك النفایات مساعدتها مدية ومعنویا ) 

*تعدل اللادة (27) وتکون بالصيغة التالبة (( لا هكن لأي طرف الانسحاب من هذه 
الاتفاقية بعد الانضمام اليها بصورة حرة)) وکذلك المادة (31) من بروتوکول الخاص 
بشأن السوولية والتعویض عن الضرر الناجم عن نقل النفایات الخطرة والتخلص منها عبر 
الحد‌ود عام 2000 

“اعمال راسات وبحوث على جمیع النفایات التي م يتم دراستها لمعرفة اثارها على البيئة 
والصحة الانسانية 

*تقييد طرق نقلها اذ يكون اما عن طریق الجو او البر ومنعها من الدخول في 
ا ممرات الائية الداخلية او البحر ما يسبب نقل النفایات مخاطر للکائنات الحية 
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في البيئة المائية هنع نقلها او تصدریها عن طریق البيئة المائية وذلك لحماية البيئة 
والصحة العامة. 

*تعدل امادة(1/13) الخاصة البروتکول بشأن السقولية والتعویض عن الضرر الناجم عن 
نقل النفایات وتکون بالصيغة التالية (لا تقبل مطالبات التعویض موجب هذا البروتوکول 
مالم تقدم خلال خمسة عشر سنة من تاريخ وقع الحادث او زوال الضرف القاهر لمعرفة 
بوقوع الحادث) 

*اما بخصوص العراق فعلی الحکومة ان تطالب من جمیع الدول ان تقدم يد العون في 
حل القضایا البيئية التي تعاني منها بيئة العراق من نفایات ومواد خطرة ونفایات اخری 
کالنفایات المشعة ونفایات الحروب. 

*انشاء مركز بحثي خاص في اعداد بحوث ودراسات في العراق يتألف من مجموعة 
باحثین في مجال البيئة والعلوم والصحة والقانون. 

تلك هي بعض الخطط المستقبلية التي تخص بالحفاظ على البيئة والصحة العامة وعلی 


صحة الانسان بصفة خاصة من النفایات واطواد الخطرة والنفایات الاخری . 
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الخلاصة 
الاستنتاجات 
*ان نقل تلك النفایات الخطرة تهدد البيئة للدول المناطق التي تمر في اقلیمها والدول 
النامية بشکل خاص کونها تفتقر الى الوسائل الحديثة في كيفية التعامل مع تلك النفایات. 
*تسبب تلك النفایات اضار كبيرة في البيئة بجمیع عناصرها والصحة العامة بصورة خاصة 
حيث الکثیر من المواد تؤدي الى امراض تکاد تصل الى بعض الاحيان الى وفاة الاشخاص. 
*تقلل تلك النفایات من انتاج الحاصیل الزراعية ومما تسبب خسارة اقتصادية لتلك 


الدول. 
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التوصیات 
*تشریع قانون او تعلیمات لادارة ومعرفة النفایات وال مواد الخطرة والنفایات الاخری 
*انشاء اتفاقية تخص منطقة الشرق الاوسط او قارة اسيا طنع نقل النفایات واطواد 
الخطرة والنفایات الاخرة. 
*ادخال النفایات ال مشعة في اطلاحق الاتفاقية 
* تقلیل من مصادر انتاجها 
*حظر مطلق للنفایات واطواد خطرة والنفایات الاخری . 
* معالجة النفایات من خلال اعادة تدویرها للاستفادة منها في نفس البلد الذي تکونت 
منه 
* فرض عقوبات وغرامات على الدول التي تقوم بعملیات الاستیراد وتصدير ال مواد 
والنفیات الخطرة 
*انشاء اجهزة ومراكز رقابية داخلية وخارجية في الدول الصناعية ترقب عمل املصانع التي 
تنتج تلك المواد والنفايات الخطرة والنفايات الاخرى 


*نشر الوعي والاهتمام البيئي من خلال اعداد الدراسات والبحوث والندوات وتشجيعها 
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اتفاقية بازل 

بشأن التحکم في نقل النفایات الخطرة والتخلص منها عبر الحدود 
بروتوکول بشأن المسؤولية والتعویض عن الضرر الناجم عن نقل النفایات الخطرة والتخلص منها 
عبر الحد ود, النصوص واطرفقات 
منها اتفاقية عبر بازل الحدود بشأن” التحکم فى نقل النفایات الخطرة والتخلص 
الديباجة 
إن الأطراف في هذه الاتفاقية, 
إذ تدرك خطر الأضرار التي تلحق بالصحة البشرية والبيئة من جراء النفايات الخطرة والنفايات 
الأخرى ومن جراء نقلها عبر الحدود, 
وإذ تضع في اعتبارها التهديد المتزايد للصحة البشرية والبيئة نتيجة تزايد توليد النفايات الخطرة 
والنفايات الأخرى وتعقدها ونقلها عبر الحدود. 
وإذ تضع في اعتبارها أيضا أن أكثر الطرق فعالية لحماية الصحة البشرية والبيئة من المخاطر التي 
تشكلها هذه النفاياتَ هو تقليل توليدها إلى أدنى حد من حيث كميتها و/أو الخطر الذي 
واقتناعا منها بضرورة أن تتخذ الدول التدابير الضرورية التي تكفل إدارة النفايات الخطرة 
والنفايات الأخرىء ها في ذلك نقلها والتخلص منها عبر الحدود. على نحو يتفق مع حماية الصحة 
البشرية والبيئة أياً كان مكان التخلص منهاء” في اجتماعه الثالث. اعتمد مؤتمر الأطراف المقرر 
3 1 لتعديل الاتفاقية وذلك بإضافة جملة من الأمور منها فقرة جديدة إلى الديباجة هی الفقرة 

مكررا. وم يبدأ نفاذ هذا التعديل بعد. وينص الجزء الخاص بالتعديل من المقرر 3/ 1 على ما 
«إنْ مؤتمر الأطراف a‏ 
3 يقرّر اعتماد التعديل التالي على الاتفاقية: 
« “تضاف فقرة جديدة إلى الديباجة هي الفقرة 7 مکرر وذلك كالآق: 
وإذ تسلمٌ بأنّ نقل النفایات الخطرة عبر الحدود, وبخاصة إلى البلدان النامية, یختمل بقدر كبير ألا 
يشكل فعلاً من آفعال الادارة السليمة بيئياً للنفایات الخطرة وفقا مما تقضی به الاتفاقیة» ... 
وإذ تلاحظ أن الدول ينبغي أن تضمن أداء مولد النفایات لواجباته فیما يتعلق بنقل النفایات 
الخطرة والنفایات الأخرى والتخلص منها على نحو یتفق مع حماية البيئةء أياً كان مکان التخلص, 
وإذ تسلم كل التسلیم بآن لكل دولة الحق السيادي في حظر دخول النفایات الخطرة وغیرها من 


5 


" يتضمّن هذا النص ما أدذخل على الاتفاقبة بعد بدء نفاذها من تعدیلات سارية حتی تاريخ 8تشرين 
الأول/أكتوبر 2005 . ونض الاتفاقية الذي يوجد بحوزة الأمين العام للأمم المتحدة, بصفته الوديع هو وحده الذي 
يشكل الصيغة ذات الحجّية من الاتفاقيةء كما تم تعدیلها و/أو تصویبها. واصدار هذا المنشور هو للاعلام فقط. 
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نفایات أجنبية أو التخلص منها في آراضیهاء وإذ تعترف آیضا بتزاید الرغبة في حظر نقل النفایات 
الخطرة والتخلص منها عبر الحدود في دول آخری ولا سيما قي البلدان النامية» وإذ تسلمٌ بأنُ نقل 
النفایات الخطرة عبر الحدود. وبخاصة إلى البلدان النامية» یختمل بقدر كبير أل یشگل فعلا من 
آفعال الادارة السليمة بیتیاً للنفایات الخطرة وفقا ما تقضى به الاتفاقية, واقتناعا منها بوجوب 
التخلص من النفایات الخطرة والنفایات الأخرى على نحو پتفق مع الادارة الفعالة والسليمة 
بيئياً لها في الدولة التي جری تولیدها فیهاء إذ تدرك أيضا أنه لا يجب السماح بنقل تلك النفایات 
من دولة تولیدها عبر الحدود إلى أي دولة آخری, إلا وفقّاً لشروط لا تهدد الصحة البشرية 
والبيئة وتتفق مع أحكام الاتفاقية, 

وإذ ترى أن تعزيز التحكم في نقل النفايات الخطرة والنفايات الأخرى عبر الحدود سيكون هثابة 
حافز لإدارتها على نحو سليم بيئياً ولخفض حجم هذا النقل عبر الحدودء واقتناعا منها بوجوب 
قيام الدول باتخاذ تدابير للتبادل السليم للمعلومات عن نقل النفايات الخطرة والنفآيات 
الأخرى عبر الحدود. وللتحكم في هذا النقل من تلك الدول وإليهاء ولذ تلاحظ أن عدداً من 
الاتفاقيات الدولية قد عالج قضية حماية البيئة وصونها فيما يتعلق بعبور البضائع الخطرة. وإذ 
تأخذ في الاعتبار إعلان مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالبيئة البشرية (استکهوم .1972).ومبادی 
القاهرة التوجيهية والأساسية للإدارة السليمة بيئياً للنفايات الخطرة التي اعتمدها مجلس إدارة 
برنامج الأمم المتحدة للبيئة بموجب مقرره 14 / 30 المؤرخ في 17 حزيران/يونيه ۰1987 
وتوصيات لجنة خبراء الأمم المتحدة المعنية بنقل البضائع الخطرة (الموضوعة في عام1957 والتي 
يجري تحديثها كل سنتین). والتوصيات والإعلانات والصكوك والأنظمة ذات الصلة المعتمدة في 
إطار منظومة الأمم المتحدة. والأعمال والدراسات المضطلع بها في إطار منظمات إقليمية ودولية 
أخرىء وإذ تضع في اعتبارها روح ومبادئ وأهداف ومهام الميثاق العالمي للطبيعة الذي اعتمدته 
الجمعية العامة للأمم المتحدة في دورتها السابعة والثلاثين (1982 ) بوصفه القاعدة الأخلاقية 
فيما يتعلق بحماية البيئة البشرية وصيانة الوارد الطبيعيةء وإذ تؤكد أن الدول مسؤولة عن 
أداء التزاماتها الدولية المتعلقة بحماية الصحة البشرية وحماية البيئة وصونهاء وأنها تتحمل هذه 
المسؤولية وفقاً للقانون الدولی» وإذ تسلم بأن الأحكام ذات الصلة في القانون الدولي 
للمعاهدات تنطبق في حالة وقوع انتهاك عادي لأحكام هذه الاتفاقية أو أي بروتوكول لهاء وإذ 
تدرك الحاجة إلى مواصلة تطوير وتطبيق تكنولوجيات سليمة بيئيا منخفضة النفايات 
,والخیارات الخاصة بإعادة الاستخدام. ونظم صيانة وإدارة جيدة. بهدف تقّلیل توليد النفايات 
الخطرة وغيرها إلى أدنى حد. وإذ تدرك أيضا تزايد القلق الدولي إزاء الحاجة إلى التحكم الصارم 
في نقل النفايات الخطرة والنفايات الأخرى عبّر الحدود. والحاجة إلى تقليل هذا النقل قدر 
الإمكان إلى الحد الأدنى» وإذ يساورها القلق إزاء مشكلة الاتجار غير ا مشروع في نقل النفايات 
الخطرة والنفايات الأخرى عبر الحدود. وإذ تأخذ في اعتبارها أيضاً القدرات المحدودة 
للبلدان النامية على إدارة النفايات الخطرة والنفايات الأخرىء وإذ تسلم بالحاجة إلى 


سس الحماية الدولية من اثر النفایات الخطرة -- اتفاقية بازل نموذجاً بل( 66 4- 


تشجیع نقل التکنولوجیا من أجل الإدارة السليمة للنفایات الخطرة والنفایات الأخرى النتجة 
محلياء ولا سيما إلى البلدان النامية» وفقا لروح مبادی القاهرة التوجيهية ومقرر مجلس إدارة 
برنامج الأمّم للبينة 14 / 16 بشأن تعزیز نقّل التکنولوجیا الخاصة بحماية البيئةء وإذ تسلم أيضاً 
بوجوب نقل النفایات الخطرة والنفایات الأخرى وفقاً للاتفاقیات والتوصیات الدولية ذات 
الصلة. واقتناعا منها أيضاً بضرورة عدم السماح بنقل النفایات الخطرة والنفایات الأخرى عبر 
الحدود إلا عتّدما يجري نقل هذه النفایات والتخلص النهائي منها بطريقة سليمة بیتبا؛ وقد 
عقدت العزم على حماية الصحة البشرية والبيئة» عن طریق التحکم الصارم» من الآثار المعاكسة 
التي قد تنتج عن تولید وإدارة النفایات الخطرة والنفایات الأخرى قد اتفقت على ما يلي: 

اطادة 1 

نطاق الاتفاقية 

لأغراض هذه الاتفاقية. تعتبر النفایات التالية التي تخضع للنقل عبر الحدود "نفایات خطرة:" 

(أ) النفایات التي تنتمي إلى أي فتة واردة في اطرفق الأولء الا إذا كانت لا تتمیز بأي من الخواص 
الواردة في اطرفق الثالث؛ و 

(ب) النفایات التي لا تشملها الفقرة (أ) ولکنها تعرف أو ينظر الیهاء هوجب التشریع الحلي 
لطرف التصدیر أو الاستبراد أو العبو بوصفها نفایات خطرة. 

2-لأغراض هذه الاتفاقية تعني "النفایات الأخری" النفایات التي تنتمي إلى فئة واردة في المرفق 
الثاني والتي تخضع للنقل عبر الحدود. 

3-تستثنی من نطاق هذه الاتفاقية النفایات التي تخضع. لکونها مشعة: لنظم رقابة دولية 
أخرىء من بینها صکوك دولية مطبقة بشکل محدد على المواد المشعة. 

4-تستثنی من نطاق هذه الاتفاقبة النفایات الناجمة عن العملیات العادية للسفن, والتي 
يغطي تصریفها صك دولي آخر. 

اطادة 2 

التعاریف 

لأغراض هذه الاتفاقية: 

1- "النفايات" هي مواد أو أشياء يجري التخلص منها أو ينوى التخلص منها أو مطلوب التخلص 
منها بناء على أحكام القانون الوطني؛ 

2-تعني "الإدارة" جمع النفايات الخطرة أو النفايات الأخرى ونقلها والتخلص منهاء ها في ذلك 
العناية اللاحقة بمواقع التخلص؛ 

3-يعني "نقل عبر الحدود" أي نقل لنفايات خطرة أو لنفايات أخرى من منطقة خاضعة للولاية 
القضائية الوطنية لدولة إلى أو عبر منطقة خاضعة للولاية القضائية الوطنية لدولة أخرى »أو إلى 
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أو عبر منطقة لا تخضع للولاية القضائية الوطنية لأي دولة» شريطة أن تشترك ف النقل دولتان 
على الأقل؛ 

4-يعني "التخلص" أي عملية محددة في المرفق الرابع لهذه الاتفاقية؛ 

5-يعني "موقع أو مرفق موافق عليه" موقعا أو مرفقا للتخلص من النفايات الخطرة أو النفايات 
الأخرى يؤذن أو يسمح له بالعمل في هدّا الغرض مَّن جانب سلطة مختصة في الدولة التي يوجد 
بها الموقع أو المرفق؛ 

6-تعني "سلطة مختصة" سلطة حكومية عينها أحد الأطراف لتکون مسوولة» داخل مناطق 
جغرافية قد يراها ذلك الطرف مناسبة» عن استلام الاخطار بنقل نفايات خطرة أو نفايات أخرى 
عبر الحدود, وأي معلومات تتعلق بهاء وعن الرد على هذا الاخطار وفقاً ما نص عليه في المادة 6؛ 
7-تعني "جهة اتصال" الكيان التابع لطرف من الأطرافء المشار إليه في المادة 5 والسوول عن 
تلقي المعلومات وتقدهها وفقاً لا نص عليه في المادتين 13 و 16 ؛ 

8 -عني "الإدارة السليمة بيثيا للنفايات الخطرة أو النفايات الأخرى" اتخاذ جميع الخطوات 
العملية لضمان إدارة النفايات الخطرة والنفايات الأخرى بطريقة تحمي الصحة البشرية والبيئة 
من الآثار ا معاكسة التي قد تنتج عن هذه النفایات؛ 

9- تعني "منطقة خاضعة للولاية القضائية الوطنية لدولة ما" أي مجال بري أو بحري أو جوي 
تمارس في نطاقه دولة ما مسؤولية إدارية وتنظيمية طبقاً للقانون الدولي فيما يتعلق بحماية 
الصحة البشرية أو البيئة؛ 

0- تعني "دولة التصدير" طرفاً يخُطط لكي يبدأ منهء أو بدأ منه بالفعل, نقل نفايات خطرة أو 
نفايات أخرى عبر الحدود؛ 

1- تعني "دولة الاستبراد" طرفاً يخُطط أو يتم فيه نقل نفايات خطرة أو نفايات أخرى عبر 
الحدود بغرض التخلص منها فيه أو بغرض شحنها قبل التخلص منها في منطقة لا تقع في نطاق 
الولاية القضائية الوطنية لأي دولة؛ 

2- تعني "دولة العبور" أي دولة عدا دولة التصدير أو الاستيرادء يخطط أو يجري عبرها نقل 
نفايات خطرة أو نفايات أخرى؛ 

3- تعني "الدولة العنیة" دول التصدير أو الاستيراد الأطرافء أو دول العبور سواء أكانت 
أطرافاً أم لاه 

4- يعني "شخص" أي شخص طبيعي أو قانوني؛ 

5- يعني "مُضَ در" أي شخص يخضع للولاية القضائية لدولة التصدير يضع ترتيبات لتصدير 
نفايات خطرة أو نفايات أخرى؛ 

6- يعني "مُستورد" أي شخص يخضع للولاية القضائية لدولة الاستيراد يضع ترتيبات لاستيراد 
نفايات خطرة أو نفايات أخرى؛ 


سس الحماية الدولية من اثر النفايات الخطرة -- اتفاقية بازل نموذجاً حجر 68 354 


7- يعني "ناقل" أي شخص يقوم بنقل نفایات خطرة أو نفایات آخری؛ 

8- يعني "مولد" أي شخص يؤدي نشاطه إلى إنتاج نفایات خطرة أو نفایات أخرىء أو إذا كان 
ذلك الشخص غير معروف الشخص الذي يحوز تلك النفايات و/أو يتحكم فيها؛ 

9- يعني "المتخلص" أي شخص تشحن إليه نفايات خطرة أو نفايات أخرى ويقوم بتنفيذ 
التخلص من هذه النفایات؛ 

0- تعني "منظمة تكامل سياسي و/أو اقتصادي" منظمة أنشأتها دول ذات سيادة ونقلت إليها 
دولها الأعضاء الاختصاص فيما يتعلق بمسائل تنظمها هذه الاتفاقية. ورخص لها على النحو 
الواجب. وفقا لإجراءاتها الداخلية. التوقيع على الاتفاقية أو التصديق عليها أو قبولها أو الموافقة 
عليها أو تأكيدّها رسمياً أو الانضمام إليها؛ 

1- يعني "اتجار غير مشروع" أي نقل لنفايات خطرة أو نفايات أخرى عبر الحدودء على النحو 
ال محدد في المادة 9 

اطادة3 

التعريفات الوطنية للنفايات الخطرة 

1- على كل طرف» خلال ستة آشهر من كونه طرفا ف الاتفاقية» ابلاغ أمانة الاتفاقية بالنفايات 
»عدا النفايات المدرجة في المرفقين الأول والثاني» التي يجري النظر إليها أو تعريفها بوصفها خطرة 
»مقتضى تشريعه الوطنيء وبأي متطلبات تتعلق بإجراءات النقل عبر الحدود المنطبقة على هذه 
النفايات. 

على كل طرف ابلاغ الأمانة بعد ذلك بأي تغييرات مهمة تطرأ على المعلومات التي قدمها عملاً 
بالفقرة 1. 

على الأمانة بلاغ جميع الأطراف على الفور بالمعلومات التي تلقتها عملاً بالفقرتين 1و 2. 

تكون الأطراف مسؤولة عن جعل ال معلومات المحالة إليها من الأمانة هوجب الفقرة 3 متاحة 
لصدريها. 

امادة4 

التزامات عامة 

1- (أ) تبلغ الأطراف التي تمارس حقها في حظر استيراد النفايات الخطرة أو النفايات الأخرى 
بغرض التخلص منهاء الأطراف الأخرى بقرارها عملاً بالمادة 13 

(ب) تحظر الأطراف تصدير النفايات الخطرة أو النفايات الأخرى أو لا تسمح بتصديرها 
الأطراف التي حظرت استيراد هذه النفايات. عندما تخطر بذلك عملاً بالفقرة الفرعية (أ) أعلاه. 
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(ج) تحظر الأطراف تصدير النفایات الخطرة أو النفایات الأخرى أو لا تسمح بتصدیرها م 
توافق دولة الاستیراد کتابة على عملية الاستبراد اللحددق إن كانت دولة الاستبراد تلك م تحظر 
استبراد النفایات الخطرة والنفایات الأخرى. 

2 يتخذ كل طرف التداببر اللازمة بغية: 

(أ) ضمان خفض تولید النفایات الخطرة والنفایات الأخرى داخله إلى الحد الأدنى. مع الأخذ في 
الاعتبار الجوانب الاجتماعية والتکنولوجية والاقتصادية؛ 

(ب) ضمان اناحة مرافق كافية لا تخلص لأغراض الادارة السلبية بیئیا للنفایات الخطرة 
والنفایات الأخرى تکون موجودة داخله قدر الامکان, أياً كان مکان التخلط منها؛ 


في اجتماعه الثالث اعتمد مؤتمر الأطراف المقرر 3/ 1لتعدیل الاتفاقبة وذلك باضافة جملة 
من الأمور منها مادة جديدة هي المادة 4 آلف. وم يبدأ نفاذ هذا التعدیل بعد. وینص الجزء 
الخاص بالتعدیل من المقرر 3/ 1 على ما يلي: 

«إنْ مؤتمر الأطراف... 

3 يقرّر اعتماد التعديل التالي على الاتفاقية: 

« تضاف مادة جديدة هي المادة 4 آلف وذلك كالآقي: 

1- على کل طرف من الأطراف الدرجة في الرفق السابع أن یحظر جمیع آعمال النقل عبر 
الحدود للنفایات الخطرة التي توجّه إلى دول غير مدرجة في المرفق السابع من أجل معالجتها 
وفق العملیات المنصوص علیها في اطرفق الرابع آلف. 

2 على كل طرف من الأطراف المدرجة في الرفق السابع أن يلغي تدریجیا وقبل 31 کانون 
الأول/ديسمير 1997 جمیع آعمال النقل عبر الحدود للنفایات الخطرة التي تنص علیها الفقرة" 
1 (أ) من امادة 1 من آلاتفاقية» والتي توجّه إلى دول غير مدرجة في اطرفق السابع من أجل 
معالجتها وفق العملیات المنصوص علیها في المرفق الرابع باء وأن يحظر تلك الأعمال اعتبارا من 
ذلك التاریخ. ولا يحُظرٌ هذا النقل عبر الحدود ما لم تكن النفایات ا معنية ذات خاصية خطرة 
مقتضى الاتفاقیة» ... 

(ج) ضمان أن یتخذ الأشخاص اطشترکون في إدارة النفایات الخطرة والنفایات الأخرى داخله 
الخطوات الضرورية طنع التلوث من النفایات الخطرة والنفایات الأخرى الناجم عن تلك الإدارة, 
وخفض آثار ذلك التلوث على الصحة البشرية والبيثة إلى أدنى حد؛ 
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(د) ضمان خفض نقل النفایات الخطرة والنفایات الأخرى عبر الحدود إلى الحد الأدنى يتفق مع 
الادارة السليمة بيئيا والفعالة لهذه النفایات» وآن يجري النقل بطريقة توفر الحماية للبينة 
والصحة البشرية من الأثّار الضارة التي قد تنجم عن هذا النقل؛ 

(ه) عدم السماح بتصدیر نفایات خطرة أو نفایات آخری إلى دولة أو مجموعة دول تنتمي 
منظمة تکامل اقتصادي و/أو سياسي تکون أطرافاً ولا سيما إلى البلدان النامية التي حظرت 
بموجب تشریعها كل الواردات» أو إذا كان لدیه سبب يدعوه إلى الاعتقاد بآن النفایات قيد النظر 
لن تدار بطريقة سلبية بيئياً طبقاً للمعايير التي تحددها الأطراف في اجتماعها الأول؛ 

(و) اشتراط أن تقدم المعلومات المتعلقة بالنقل المقترح للنفايات الخطرة والنفايات الأخرى عبر 
الحدود إلى الدول المعنيةء وفقا للمرفق الخامس ألف» كيما يتسنى لها أن تحدد بوضوح ما 
للنقل المقترح من آثار على الصحة الّبشرية والبيئة؛ 

(ز) منع استيراد النفايات الخطرة والنفايات الأخرى إذا كان لديه سبب يحملها لاعتقاد بأن 
النفايات قيد النظر لن تدار بطريقة سليمة بيئيا 

(ح) التعاون في الأنشطة مع الأطراف الأخرى ومع سائر ال منظمات المهتمة مباشرة. طريق 
الأمانةء ما في ذلك نشر المعلومات عن نقل النفايات الخطرة والنفايات الأخرى عبر الحدود بغْية 
تحسين الإدارة السليمة بيئياً لهذه النفايات وإنفاذ صنع الاتجار غير المشروع. 

تعتبر الأطراف أن الاتجار غير المشروع بالنفايات الخطرة أو بالنفايات الأخرى فعل إجرامي. 

يقوم كل طرف باتخاذ التدابير القانونية والإدارية والتدابير الأخرى الملائمة لتنفيذ أحكام الاتفاقية 
وإنفاذهاء ا في ذلك تدابير طنع التصرفات المخالفة للاتفاقية واممعاقبة عليها. 

لا يسمح طرف بتصدير نفايات خطرة أو نفايات أخرى من أراضيه إلى جانب غير طرف أو 
باستيرادها إلى أراضيه من جانب غير طرف. 

تنفق الأطراف على عدم السماح بتصدير النفايات الخطرة أو النفايات الأخرى بغرض التخلص 
منها داخل المنطقة الواقعة جنوي خط عرض 60 * جنوبة سواء أكانت هذه النفايات خاضعة 
للنقل عبر الحدود أم م تكن. 

7-وفضلاً على ذلك» على كل طرف: 

(أ) أن يحظر على جميع الأشخاص الخاضعين لولايته القضائية الوطنية نقل النفايات الخطرة أو 
النفايات الأخرى أو التخلص منهاء إلا إذا كان هؤلاء الأشخاص مخولين أو مسموحا لهم بالقيام 
بتلك الأنواع من العمليات؛ 

(ب) أن يشترط أن تجري تعبئة النفايات الخطرة والنفايات الأخرى موضع النقل عبر الحدود 
ولصق البطاقات عليها ونقلها على نحو يتمشى مع القواعد وال معايير الدولية ال معترف بها والمقبولة 
بوجه عام في مجال التعبئة ولصق البطاقات والنقل» وأن يولي المراعاة الواجبة للممارسات ذات 
الصلة المعترف بها دوليا 
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(ج) أن پشترط أن تکون النفایات الخطرة والنفایات الأخرى مشفوعة بوثيقة نقل من نقطة 
بدء النقل عبر الحدود حتی نقطة التخلص منها؛ 

8-علی کل طرف أن يشترط إدارة النفایات الخطرة والنفایات الأخرى الصدرة بطريقة سليمة 
بیئیا في دولة الاستبراد أو أي مکان آخر على أن تقرر الأطراف في اجتماعها الأول اطبادی 
التوجيهية الّتقنية للادارة السليمة بيئياً للنفایات الخاضعة لهذه الاتفاقیة. 

9-على الأطراف اتخاذ التدابیر الناسبة لضمان ألا يسمح بنقل النفایات الخطرة أو النفایات 
الأخرى عبر الحدود الا |ذا: 

(أ) كانت دولة التصدیر لا تمتلك القدرة التقنية واطرافق اللازمة أو الوسائل أو المواقع اطناسبة 
للتخلص من النفایات قيد النظر بطريقة سليمة بيئيا؛ أو 

(ب) كانت النفایات قيد النظر مطلوبة باعتبارها مادة خام لصناعات إعادة للدوران أو 
الاسترداد في دولة الاستيراد ؛ أو 

(ج) كان النقل قيد النظر عبر الحدود يجري وفقاً لمعايير أخرى تقررها الأطراف» شريطة ألا 
تتعارض تلك المعايير مع أهداف هذه الاتفاقية. 

0- لا يجوز للدول التي تولد فيها نفايات خطرة ونفايات أخرى أن تنقل إلى دولة الاستيراد 
والعبور الالتزامات التي تتحملها هوجب هذه الاتفاقية فيما يتعلق بإدارة تلك النفايات بطريقة 
1- ليس في هذه الاتفاقية ما هنع طرفا متعاقدا من فرض شروط إضافية تتماشى مع أحكام 
هذه الاتفاقية وتتفق مع قواعد القانون الدَّوليء من أجل حماية الصحة البشرية والبيئة على 
نحو أفضل. 

2- ليس في هذه الاتفاقية ما يؤثر بأي طريقة كانت على سيادة الدول على بحارها الإقليمية 
المحددة وفقا للقانون الدولی» وعلى الحقوق السيادية والولاية القضائية للدول في مناطقها 
الاقتصادية الخَّالصة وأرصفتها القارية وفقا للقانون الدولي» وعلى ممارسة سفن وطائرات كل 
الدول للحقوق والحريات الملاحية ال منصوصٌّ عليها في القانون الدولي والموضحة في الصكوك 
الدولية ذات الصلة. 

3- تتعهد الأطراف بأن تستعرض بصفة دورية إمكانيات تخفيض مقدار و/أو احتمالات التلوث 
الناجم عن النفايات الخطرة والنفايات الأخرى المصدرة إلى الدول الأخرىء ولا سيما إلى البلدان 
النامية. 

اطادة 5 

تعيين السلطات ال مختصة وجهات الاتصال 

تقوم الأطراف تيسيراً لتنفيذ هذه الاتفاقية ما يلي: 
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1- تعيين أو انشاء سلطة مختصة واحدة أو آکثر وجهة اتصال واحدة. وتعين سلطة مختصة 
واحدة لاستلام الاخطار في حالة دولة العبور. 

2-إبلاغ الأمانة» خلال ثلاثة آشهر من تاريخ بدء نفاذ هذه الاتفاقية بالنسبة لهاء بالوکالات التي 
عينتها لتکون جهات اتصال وسلطات مختصة بها. 

3-إبلاغ الأمانة بأي تغييرات تتعلق بالتعیین الذي آجرته هوجب الفقرة 2 آعلاه خلال شهر واحد 
من تاريخ تقریرها لتلك التغییرات. 

اطادة 6 

النقل عبر الحدود بين الطرفین 

1- تخطر دولة التصدير» عن طریق السلطة الختصة فيهاء أو تطلب من الولد أو الصدر أن 
یخطر السلطة الختصة في الدول المعنية كتابةء بأي نقل مقترح لنفایات خطرة أو نفایات آخری 
عبر الحدود. وعلی هذا الاخطار أن يتضمن الاعلانات واملعلومات الحددة في اطرفق الخاص آلف 
»مكتوبة بلغة تقبلها دولة الاستبراد. ویلزم إرسال إخطار واحد فقط إلى کل دولة معنية. 

2- تقوم دولة الاستیراد بالرد على المخطر كتابة بالوافقة على النقل پشروط أو دون شروط أو 
برفض السماح بالنقل, أو بطلب معلومات إضافية. وترسل نسخة من الرد النهائي لدولة الاستیراد 
إلى السلطات الختصة في الدول المعنية الأطراف. 

3-لا تسمح دولة التصدير للمولد أو المصدر ببدء النقل عبر الحدود حتى تتلقى تأكيدات رسمية 
(أ) أن المخطر قد تلقى الوافقة المكتوبة لدولة الاستيراد؛ و 

(ب) أن المخطر قد تلقى تأكيدات من دولة الاستيراد عن وجود عقد بين الصدر وال متخلص 
يحدد الإدارة السليمة بيئياً للنفايات قيد النظر. 

4-تقوم كل دولة عبور طرف بإبلاغ المخطر على وجه السرعة باستلام الإخطار. ويجوز لها أن ترد 
بعد ذلك على المخطر كتابة. خلال 60 يوماء بالموافقة على النقل بشروط أو دون شروطء أو 
برفض السماح بالنقل» أو بطلب معلومات اضافية. وعلى دولة التصدير ألا تسمح ببدء النقل عبر 
الحدود إلى أن تتلقى الموافقة المكتوبة لدولة العبور. بيد أنه إذا قرر طرفء في أي وقت» عدم 
اشتراط تقديم موافقة مكتوبة مسبقة, سواء بصفة عامة أو بمقتضى شروط محددة, لنقل نفايات 
خطرة أو نفايات أخرى عبر الحدود أو إذا عدل شروطه في هذا الصدد. فان عليه أن يقوم في 
الحال بإبلاغ الأطراف الأخرى بقراره عملاً بالمادة 13 وفي هذه الحالة الأخيرة. يجوز لدولة 
التصدیر إذا م تتلق ردا خلال 60 يوماً من استلام دولة العبور لإخطار معينء أن تسمح لعملية 
لتصدير بأن تجري عبر دولة الّعبور. 

5- في حالة نقل عبر الحدود لنفايات م يجر بشأنه من الناحية القانونية تعريف تلك النفايات 
أو النظر إليها بوصفها نفايات خطرة إلا من جانب: 
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(أ) دولة التصدیر فان شروط الفقرة 9 من هذه امادة التي تنطبق على اللستورد أو المتخلص 
وعلی دولة الاستیراد تنطبق, على المصدر ودولة التصدیر على التوالي »مع ما پلزم من تعدیل؛ أو 
(ب) دولة الاستبراد أو دول الاستبراد والعبور الأطراف» فان شروط الفقرات 1 و 3 و 4 و 6 من 
هذه المادة التي تنطبق على المصدر وعلی دولة التصدیر تنطبقء على الستورد أو ال متخلص أو 
دولة الاستيراد على التوالي» مع ما يلزم من تعديل؛ أو 

(ج) أي دولة عبور طرفء فإن أحكام الفقرة 4 تنطبق على تلك الدولة. 

6-يجوز لدولة التصديرء رهنا بالموافقة المكتوبة للدول المعنية, السماح للمولد أو المصدر 
باستخدام إخطار عام حيثما تشحّن نفايات خطرة أو نفايات أخرى لها نفس الخواص الفيزيائية 
والكيميائية إلى نفس المتخلص بصورة منتظمة» عن طريق مكتب جمارك الخروج ذاته في دولة 
التصدير وعن طريق مكتب جمارك الدخول ذاته في دولة الاستيراد. وف حالة العبورء عن طريق 
مكتب جمارك الدخول والخروج ذاته في دولة أو دول العبور. 

7-یجوز للدول المعنية إبداء موافقتها المكتوبة على استخدام الاخطار العام المشار إليه في الفقرة 
6 رهنا بتوفير معلومات معينة مثل الكميات الفعلية أو القوائم الدورية للنفايات الخطرة أو 
النفایات الأغّرق التي سيجري شحنها. 

8-یجوز أن يشمل الاخطار العام والوافقة الكتوبة المشار الیهما في الفقرتين 6 و 7شحنات 
متعددة لنفایات خطرة أو نفایات آخری خلال مدة آقصاها 12 شهرا. 

9-علی الأطراف أن تشترط أن يقوم کل شخص مسوول عن نقل نفایات خطرة أو نفایات آخری 
عبر الحدود بالتوقیع على وثيقة النقل إما عند تسلیم النفایات قید النظر أو استلامها .وعلی 
الأطراف آیضا أن تشترط أن یقوم المتخلص بابلاغ کل من المصدر والسلطة الختصة في دولة 
التصدير باستلام امتخلص للنفایات قيد النظرء وابلاغهما في الوقت الناسب بالانتهاء من عملية 
التخلص على النحو ا محدد في الاخطار. وإذا لم ترد مثل هذه المعلومات إلى دولة التصدیر تقوم 
السلطة المختصة في دولة التصدير أو المصدر بإخطار دولة الاستيراد بذلك. 

0- يحال الإخطار والرد المطلوبان بمقتضى هذه المادة إلى السلطة المختصة لدى الأطراف اطعنية 
أو إلى سلطة حكومية مناسبة في حالة الدول غير الأطراف. 

1- يكون أي نقل لنفايات خطرة أو لنفايات أخرى عبر الحدود مشمولاً بتأمين أو بسند أو بأي 
ضمان آخر قد تطلبه دولة الاستيراد أو أي دولة عبور طرف. 

اطادة 7 

النقل عبر الحدود من طرف عبر دول ليست طرفاً 

تنطبق الفقرة 1من المادة 6 من الاتفاقية. مع إدخال ما يلزم من تعديل حسب الأحوال» على 
نقل النفايات الخطرة والنفايات الأخرى عبر الحدود من جانب أحد الأطراف عبر دولة ليست 
طرفاً أو دول ليست أطرافاً. 
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اطادة8 

واجب اعادة الاستيراد 

رهنا بأحكام هذه الاتفاقية, عندما یتعذر الانتهاء من نقل لنفايات خطرة أو لنفايات أخرى عبر 
الحدود. كان قد تم بشأنه الحصول على موافقة الدول المعنية» يتعين على دولة التصدير ضمان 
إعادة النفايات ا معنية إلى دولة التصدير عن طريق ا مصدر, إذا تعذر وضع ترتيبات بديلة 
للتخلص منها بطريقة سليمة بيئيا خلال 90 يوما من تاريخ قيام دولة الاستيراد بإبلاغ دولة 
التصدير والأمانة أو خلال فترة زمنية أخرّى تتفق عليها الدول المعنية. وتحقيقا لهذه الغاية, على 
دولة التصدير وأي طرف عبور عدم الاعتراض على إعادة هذه النفايات إلى دولة التصدير أو 
إعاقة هذه الإعادة أو منعها. 

اطادة 9 

الاتجار غير ا مشروع 

1- لغرض هذه الاتفاقية» فان أي نقل عبر الحدود لنفايات خطرة أو لنفايات أخرى: 

(أ) دون إخطار جميع الدول ا معنية عملاً بأحكام هذه الاتفاقية؛ أو 

(ب) دون الحصول على موافقة الدول المعنية عملاً بأحكام هذه الاتفاقية؛ أو 

(ج) بالحصول على موافقة الدول ال معنية عن طريق التزويرء أو الادعاء الكاذب أو الغش من 
جانب المصدر آو اطستورد. حسب الحالة؛ أو 

(د) لا يتفق من الناحية امادية مع الوثائق؛ أو 

(ه) ينتج عن تخلص متعمد (مثل الإلقاء) من نفايات خطرة أو نفايات أخرى مما يتناقض مع 
هذه الاتفاقية وا مبادئ العامة للقانون الدولي يعتبر اتجاراً غير مشروع. 

2-في حالة نقل نفايات خطرة أو نفايات أخرى عبر الحدود يعتبر اتجاراً غير مشروع لكونه نتيجة 
تصرف قام به المصدر أو الولد. تضمن دولة التصدير أن النفايات قيد النظر: 

() تتم إعادتها من جانب المصدر أو المولدء أو هي ذاتها عند اللزوم. إلى دولة التصدير »أو إذا 
تعذر ذلك من الناحية العملية؛ 

(ب) يتم التخلص منها وفقاً لأحكام هذه الاتفاقية, 

في غضون 30 يوما من وقت ابلاغ دولة التصدير بالإتجار غير المشروع» أو خلال أي فترة زمنية 
أخرى قد تتفق علَّيها الدول المعنية. وتحقيقا لهذه الغاية. على الأطراف المعنية ألا تعارض أو 
تعوق أو تمنع إعادة تلك النفايات إلى دولة التصّدير. 

3-في حالة نقل نفايات خطرة أو نفايات أخرى عبر الحدود يعتبر اتجارا غير مشروع لكونه نتيجة 
تصرف قام به المستورد أو المتخلص» تضمن دولة الاستيراد أن يتولى اللمسَّتورد أو المتخلص »أو هي 
ذاتها عند اللزوم, التخلص من النفايات قيد النظر بطريقة سليمة بيئياً في غضون 30 يوماً من وقت 
ابلاغ دولة الاستيراد بالإتجار غير المشروع: أو خلال أي فترة زمنية أخرى قد تتفق عليها الدول 
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العنية. وتحقیقا لهذه الغاية» على الأطراف العنية أن تتعاون عند الاقتضاء في التخلص من 
النفایات بطريقة سليمةً بيئياً 

4 نی الحالات التي لا مکن فیها إسناد مسوولية الاتجار غير الشروع إلى المصدر أو ال مولد أو 
الستورد أو التخلص تضمن الأطراف المعنية أو آطراف آخری» حسب الاقتضاء من خلال 
التعاون, التخلص من النفایات قید النظر بطريقة سليمة بيئياً بأسرع وقت ممکن سواء في دولة 
التصدیر أو دولة الاستبراد أو في مکان آخ حسب الاقتضاء. 

5-یضع کل طرف تشریعات وطنية او محلية ملائمة طنع الاتجار غير الشروع والمعاقبة علیه. 
وتتعاون الأطراف بغية تحقیق آهداف هذه الادة. 

اطادة 10 

التعاون الدولي 

1- تتعاون الأطراف بعضها مع بعض من أجل تحسين الادارة السليمة بيئياً للنفایات الخطرة 
وغیرها من نفایات وتحقیقها. 

2 وتحقيقاً لهذه الغاية. على الأطراف آن: 

(أ) تتیح العلومات» عند الطلب سواء على أساس ثنائي أو متعدد الأطراف. بغرض النهوض 
بالادارة السليمة بيئيا للنفایات الخطرة والنفایات الأخرىء ها في ذلك إضفاء الاتساق على المعايير 
وا ممارسات التقنيةً المستخدمة في الادارة الکفء للنفایات الخطرة والنفایات الأخری؛ 

(ب) تتعاون في رصد آثار إدارة النفایات الخطرة على الصحة البشرية والبيئة؛ 

(ج) تتعاون. وفقا لقوانینها وآنظمتها وسیاساتها الوطنية. في استحداث وتطبیق تکنولوجیات 
جديدة منخّفضة النفایات وسليمة بيئيا وفي تحسين التکنولوجیات القائهة بهدف القضاء كلما 
تسنى ذلك من الناحية العملية» على توليد النفايات الخطرة والنفايات الأخرى والتوصل إلى 
طرق أكثر فعالية وكفاءة لضمان إدارتها على نحو سليم بيئياً ما في ذلك دراسة الآثار الاقتصادية 
والاجتماعية والبيئية لاعتماد تلك التكنولوجيات الجديدة أو ال محسنة؛ 

(د) تتعاون بنشاطء وفقا لقوانينها وأنظمتها وسياساتها الوطنية. في نقل التكنولوجيا ونظم 
الإدارة المتصلة بالإدارة السنّيمة بيئيا للنفايات الخطرة والنفايات الأخرى. وتتعاون أيضا في تنمية 
القدرة التقنية فيما بين الأطراف المتكّاقدة ولاسيما الأطراف التي قد تحتاج إلى المساعدّة التقنية 
وتطلبها في هذا الميدان؛ 

(ه) تتعاون في وضع مبادئ توجيهية مناسبة و/أو مدونات قواعد الممارسة. 

3-تستخدم الأطراف سبلاً ملائمة للتعاون من أجل مساعدة البلدان النامية على تنفيذ الفقرات 
الفرعية (أ) و(ب) و(ج) من الفقرة 2من المادة 4. 
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4-ومراعاة لاحتیاجات البلدان النامية» پشجع التعاون بين الأطراف والنظمات الدولية الختصة 
من أجل القیام «ضمن جملة آمور بالنهوض بالوعي العام وتنمية الادارة السليمة بيئياً للنفایات 
الخطرة والنفایات الأخرى واعتماد تکنولوجیات جديدة منخفضة النفایات. 

اطادة 11 

الاتفاقات الثنائية ومتعددة الاطراف والاقليمية 

1- يجوز للأطرافء بدون الاخلال بأحکام الفقرة 5 من المادة 4 الدخول في اتفاقات أو ترتیبات 
ثنائية أو متعددة الأطراف أو اقليمية فیما يتعلق بنقل النفایات الخطرة والنفایات الأخرى عبر 
الحدود» مع آطراف أو غير آطراف» شريطة ألا تشکل هذه الاتفاقات أو الترتیبات انتقاصا من 
الادارة السليمة بيئيا للنفایات الخطرة والنفایات الأخرىء وفقا طا تقتضیه هذه الاتفاقية. وعلی 
هذه الاتفاقات أو الترتيبات أن تنص على أحكام لا تقل من حَیث سلامتها البيئية عن الأحكام 
التي نصت عليها هذه الاتفاقية» وبصفة خاصة فيما يتعلق هراعاة مصالح البلدان النامية. 

2- تخطر الأطراف الأمانة بأي اتفاقات أو ترتيبات ثنائية أو متعددة الأطراف أو إقليمية مشار 
إليها في الفقرة 1 وبالاتفاقات أو الترتيبات التي دخلت فيها قبل سريان هذه الاتفاقية عليها 
,بغرض التحكم في عمليات نقل النفايات الخطرة والنفايات الأخرى عبر الحدود التي تجري كلية 
بين الأطراف في تلك الاتفاقات. ولا تؤثر أحكام هذه الاتفاقية على عمليات النقل عبر الحدود 
التي تجري عملاً بهذه الاتفاقات» شريطة أن تكون هذه الاتفاقات متفقة مع الإدارة السليمة 
بيئياً للنفايات الخطرة والنفايات الأخرىء وفقاً لا تقتضيه هذه الاتفاقية. 

امادة 12 

المشاورات بشأن المسؤوليات 

تتعاون الأطراف بغْية اعتماد» في أقرب وقت ممکن بروتوكول يحدد القواعد والإجراءات الملانئمة 
في ميدان المسؤوليات والتعويض عن الضرر الناجم عن نقل النفايات الخطرة والنفايات الأخرى 
عبر الحدود. 

اطادة 13 

ارسال المعلومات 

1- تقوم الأطراف» في حالة وقوع حوادث أثناء نقل النفايات الخطرة والنفايات الأخرى أو 
التخلص منها عبر الحدودء والتي يحتمل أن تشكل مخاطر على الصحة البشرية والبيئة في دول 
أخرىء بضمان إبلاغ تلك الدول فوراً متى نمی ذلك إلى علمها. 

2- تقوم الأطراف بإبلاغ بعضها بعضاً من خلال الأمانة, ما يلي: 

([) التغييرات المتعلقة بتعيين سلطات مختصة و/أو جهات اتصالء عملاً بالمادة 5 من هذه 
الاتفاقة؛ 
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(ب) التغييرات ف تعاریفها الوطنية للنفایات الخطرة عملاً بالمادة 3؟وفي أقرب وقت ممکن ها يلي: 
(ج) القرارات التي نتخذها بعدم الموافقة الكلية أو الجزئية على استیراد نفایات خطرة أو 
نفایات آخری بغرض التخلص منها داخل النطقة الخاضعة لولایتها القضائية الوطنية؛ 
(د) القرارات التي تتخذها للحد من تصدیر النفایات الخطرة أو النفایات الأخرى أو لحظرها؛ 
(ه) أي معلومات آخری تکون مطلوبة عملاً بالفقرة 4 من هذه امادة. 
3- تحیل الأطراف عن طریق الأمانة. وفقا للقوانين والأنظمة الوطنية. إلى مؤتمر الأطراف النشاً 
مقتضى المادة 15 » قبل نهاية كل عام تقّوهي, تقریراً عن العام التقوهي السابق یتضمن 
العلومات التالية: 
(أ) السلطات الختصة وجهات الاتصال التي عینتها عملاً بالمادة 5؛ 
(ب) العلومات المتعلقة بأي عملیات تکون قد شارکت فبها لنقل النفایات الخطرة أو النفایات 
الأخرى عبر الحدود ها في ذلك: 
1 كمية النفایات الخطرة أو النفایات الأخرى الصدرة, وفتتهاء وخواصهاء 
ووجهتها النهائيةء وأي بلد عبورء وطريقة التخلص منهاء على النحو الوارد في 
الرد على الاخطار؛: 
2 كمية النفایات الخطرة أو النفایات الأخری الستوردة وفتتها. وخواصهاء 
ومنشأهاء وطرق التخلص منها؛ 
3 عملیات التخلص التي م تتم على النحو المستهدف؛ 
4 الجهود المبذولة لتحقيق خفض في مقدار النفایات الخطرة أو النفایات 
الأخرى الخاضعة للنقل عبر الحدود؛ 
(ج) معلومات عن التداببر التي اتخذتها تنفیذاً لهذه الاتفاقية؛ 
(د) معلومات عن احصائیات محددة متاحة قامت بجمعها عن آثار تولید النفایات الخطرة أو 
النفایات الأخرى ونقلها والتخلص منها على الصحة البشرية والبيئة؛ 
(ه) معلومات تتعلق بالاتفاقات والترتیبات الثنائية ومتعددة الأطراف والاقليمية التى عقدتها 
عملاً بامادة 111 من هذه الاتفاقیة؛ ۱ 
(و) معلومات عن الحوادث التی وقعت آثناء عملیات نقل النفایات الخطرة أو النفایات 
الأخرى والتخلص منها عبر الع وه ون التدابير المتخذة طواجهة هذه الحوادث؛ 
(ز) معلومات عن خيارات التخلص ال مستخدمة داخل المنطقة الخاضعة لولاياتها القضائية 
الوطنية؛ 
(ح) معلومات عن تدابير اتخذت لوضع تكنولوجيات لخفض و/آو القضاء على إنتاج النفايات 
الخطرة أو النفايات الأخرى؛ 


سس الحماية الدولية من اثر النفايات الخطرة -- اتفاقية بازل نموذجاً حجر 78 354 


(ط) أي مسائل آخری قد یعتبرها مؤتمر الأطراف ذات صلة. 

5-تضمن الأطرافء تمشيا مع قوانینها وأنظمتها الوطنية, أن يتم ارسال نسخ من کل اخطار 
یتعلق بأي نقل لنفایات خطرة آو نفایات آخری عبر الحدود. ومن الرد عليه إلى الأمانة عندما 
يطلب ذلك طرف يرى أن بیئته قد تتأثر بهذا النقل عبر الحدود. 

امادة 14 

الجوانب امالية 

1- تتفق الأطراف على أنه ينبغي, وفقا للحاجات الحددة للمناطق والمناطق دون الاقليمية 
ءإنشاء مراکز اقليمية أو دون اقليمية للتّدریب ونقل التکنولوجیا فیما یتعلق بإدارة النفایات 
الخطرة والنفایات الأخرى وتقلیل تولیدها إلى أدنى حد. وتبت الأطراف التعاقدة في مسألة إنشاء 
آلیات تمويل ملائمة ذات طابع طوعي. 

2 تنظر الأطراف في انشاء اعتماد متجدد لتقدیم اللساعدة بصفة مؤقتة في حالات الطوارئ 
لتقلیل الضرر الناجم عن الحوادث التي تقع نتيجة نقل النفایات الخطرة والنفایات الأخرى أو 
خلال التخلص منها عبر الحدود إلى آدنی حد. 

اطاد15 

مور الاطراف 

1- ینشاء هوجب هذا مؤتمر للأطراف. ویدعو المدير التنفيذي لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة إلى 
عقد الاجتماع الأول لمؤتمر الأطراف في موعد أقصاه عام واحد من بدء سريان هذه الاتفاقية. 
وتعقد بعد ذلك اجتماعات عادية طفقر الأطراف على فترات منتظمة يحددها ال مؤتمر في 
اجتماعه الأول. 

2-تعقد اجتماعات استثنائية لممؤتمر الأطراف في أي مواعيد أخرى قد يراها ال مؤتمر ضرورية »أو 
بناء على طلب مكتوب يقدمه أي طرف. بشرط أن يؤيده ثلث الأطراف على الأقل خلال ستة 
أشهر من إبلاغها بالطلب بواسطة الأمانة. 

3-يقر مؤتمر الأطراف ویعتمد. بتوافق الآراءء نظاما داخليا لنفسه ولأي هيئة فرعية قد يقوم 
بإنشائهاء بالإضافة إلى الأحكام امالية. ليحدد على وجه التخّصيص الاشتراكات المالية للأطراف 
المتعاقدة بمقتضى هذه الاتفاقية. 

4-تنظر الأطراف في اجتماعها الأول في أي تدابير إضافية لازمة لمساعدتها على النهوض 
مسوولیاتها فيما يتعلق بحماية البيئة البحرية وصونهاء في إطار هذه الاتفاقية. 

5-يبقي مؤتمر الأطراف التنفيذ الفعال لهذه الاتفاقية قيد الاستعراض والتقييم المتواصلين 
,ویعمل بالإضافة إلى ذلك علی: 

(أ) تشجيع التوفيق بين السياسات والاستراتيجيات والتدابير المناسبة لتقليل ضرر النفايات 
الخطرة والنفايات الأخرى على الصحة البشرية والبيئة إلى الحد الأدنى؛ 
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(ب) النظر في إدخال تعدیلات على هذه الاتفاقية ومرفقاتها واعتمادهاء على الطلوب. مع 
الأخذ في الحسبان, في جملة أمورء المعلومات العلمية والتقنية والاقتصادية والبيثية المتاحة؛ 

(ج) النظر في أي إجراء آخر قد یکون مطلوبا واتخاذه لتحقیق آغراض هذه الاتفاقبة ضوء 
الخبرة الکتسبة في تنفيذها وفي تطبیق الاتفاقآت والترتیبات المتوخاة في امادة ؛ 

(د) النظر في بروتوکولات واعتمادها حسب الحاجة؛ 

(ه) إنشاء أي هیئات فرعية قد پراها ضرورية لتنفیذ هذه الاتفاقية. 

6-یجوز أن تمثل الأمم المتحدة ووکالاتها المتخصصة وکذلك أي دولة غير عضو في هذه الاتفاقية 
في اجتماعات مؤتمر الأطراف بوصفها مراقبين. ويجوز قبول أي هيئة أو وكالة آخری» سواء كانت 
وطنية أو دولية. حكومية أو غير حكوميةء مؤهلة في ميادين تتعلق بالنفايات الخطرة أو 
النفايات الأخرى وتكون قد أبلغت الأمانة برغبتها في أن تمثل في أي اجتماع لم ؤتمر الأطراف 
بوصفها مراقباء ما م يعترض على ذلك ثلث الأطراف الحاضرة على الأقل. ويخضع قبول المراقبين 
واشتراكهم للنظاع الداخلي المعتمد من جانب مؤتمر الأطراف. 

7-يتولى مؤتمر الأطرافء بعد ثلاثة أعوام من بدء سريان الاتفاقية. ومرة على الأقل كل ستة أعوام 
بعد ذلك» تقييم فعالية الاتفاقية وينظرء إذا لزم الأمرء في فرض حظر كامل أو جزني على عمليات 
نقل النفايات الخطرة والنفايات الأخرى عبر الحدود على ضوء آخر المعلومات العلمية والبيئية 
والتقنية والاقتصادية. 

امادة 16 

الامانة 

1- تتمثل وظائف الأمانة فيما يلي: 

([) ترتيب الاجتماعات المنصوص عليها في المادتين 5) و 7) وتقديم الخدمات إليها؛ 

(ب) إعداد وإحالة تقارير تستند إلى معلومات واردة بمقتضى المواد 3 و 4و 6 و 11 و 13 

> وكذلك إلى معلومات مستقاة من اجتماعات هيئات فرعية أنشئت موجب المادة 15 » وإلى 
المعلومات التي تقدمها الهيئات الحكومية الدولية وغير الحكومية ذات الصلة؛ 

(ج) إعداد تقارير عن آنشطتها التي قامت بها تنفيذاً لوظائفها مقتضی هذه الاتفاقية وتقدهها 
إلى مؤتمر الأطراف؟ 

(د) كفالة التنسيق اللازم مع الهيئات الدولية ذات الصلة. ولاسيما الدخول في اتفاقات إدارية 
وتعاقدية, كلما لزم الأمرء لأداء وظائفها بفعالية؛ 

(ه) لاتصال بجهات الاتصال والسلطات الختصة التي أنشأتها الأطراف وفقاً للمادة 5 من هذه 
الاتفاقية؛ 

(و) تجميع معلومات تتعلق ما لدى الأطراف من مواقع ومرافق وطنية مرخص بها .ومتاحة 
للتخلص فيها من النفايات الخطرة والنفايات الأخرىء وتعميم هذه المعلومات فيما بين الأأطراف؛ 
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(ز) تلقي المعلومات وابلاغها من الأطراف وإليها بشآن: 

مصادر اطساعدة التقنية والتدریب؛ 

المعرفة التقنية والعلمية المتاحة؛ 

مصادر الشورة والخبرة؛ 

مدی توافر الوارد؛ 

بغْية مساعدتها, عند طلبهاء في مجالات مثل: 

تناول نظام الإخطار الخاص بالاتفاقية؛ 

إدارة النفايات الخطرة وغيرها؛ 

التكنولوجيات السليمة بيئيا المتعلقة بالنفايات الخطرة والنفايات الأخری, مثل التكنولوجيا 
منخفضةً وعدهة النفایات؛ 

تقییم القدرات على التخلص ومواقعه؛ 

رصد النفايات الخطرة والنفايات الأخرى؛ 

الاستجابات في حالات الطوارئ؛ 

(ح) تزويد الأطرافء عند طلبهاء بمعلومات عن الخبراء الاستشاريين أو الشركات الاستشارية 
من ذوي الاختصاص التقني اللازم في هذا الميدان والذين يمكنهم مساعدتها على فحص الإخطار 
الخاص بالنقل عبر الحدود. ومدى مطابقة شحنة النفايات الخطرة أو النفايات الأخرى للإخطار 
ذي الصلةء و/أو مدى سلامة مرافق التخلص من النفايات الخطرة أو النفايات الأخرى من 
الناحية البيئية» إذا كان لدى الأطراف سبب يدعوها إلى الاعتقاد بأن النفايات قيد النظر لن تدار 
بطريقة سليمة بيئياً. ولا تجري هذه الدراسة على نفقة الأمانة؛ 

(ط) مساعدة الأطراف. عند طلبهاء على تحديد حالات الاتجار غير الشروع. وتعميم أي 
معلومات ترد إليها بشأن الاتجار غير المشروع على الأطراف المعنية فورا؛ 

(ي) التعاون مع الأطراف ومع النظمات والوكالات الدولية المختصة ذات الصلة لتوفير الخبراء 
والمعدات بغرض تقديم مساعدة عاجلة إلى الدول عند حدوث حالة طوارئ؛ 

(ك) القيام ما قد يحدده مؤتمر الأطراف من وظائف أخرى ذات صلة بأغراض هذه الاتفاقية. 
2-یضطلع برنامج الأمم المتحدة للبيئة بوظائف الأمانة بصفة مؤقتة إلى حين انتهاء الاجتماع 
العادي الأول لمؤتمر الأأطراف» عملاً بالمادة 15. 

3-يعين مؤتمر الأطراف في اجتماعه الأول الأمانة من بين ال منظمات الحكومية الدولية الختصة 
الموجودة التي أبدت استعدادها للقيام بوظائف الأمانة موجب هذه الاتفاقية. كما يقوم مؤتمر 
الأطراف في هذا الاجتماع بتقييم تنفيذ الأمانة المؤقت للمهام الموكلة إليهاء ولاسيما هوجب 
الفقرة 1 آعلاه. ويقرر الهياكل المناسبة لتلك الوظائف. 

امادة 17 
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تعدیل الاتفاقية 

1- يجوز لأي طرف أن يقترح إدخال تعدیلات على هذه الاتفاقيةء ویجوز لأي طرف في 
بروتوكول أن يقترح إجراء تعديلات على ذلك البروتوكول. وتأخذ هذه التعديلات في الحسبان 
على النحو الواجب .جملة أمورء منها الاعتبارات العلمية والتقنية ذات الصلة. 

2- تعتمد التعديلات على هذه الاتفاقية في اجتماع يعقده مؤتمر الأطراف. وتعتمد التعديلات 
على أي بروتوكول في اجتماع الأطراف في ذلك البروتوكول. وتحيل الأمانة نص أي تعديل مقترح 
على هذه الاتفاقية أو على أي بروتوکول» عدا ما قد ينص عليه في هذا البروتوکول خلافاً لذلك 
»إلى الأطراف قبل ستة أشهر على الأقل من الاجتماع المقترح فيه اعتماد التعديل. كما تحيل 
الأمانة التعديلات المقترحة إلى الوقعین على الاتفاقية للعلم. 

3-تبذل الأطراف كل الجهود للتوصل إلى اتفاق بتوافق الآراء حول أي تعديل مقترح على هذه 
الاتفاقية. وإذا استنفدت كل الجهود الرامية إلى إيجاد توافق في الآراء وما يتم التوصل إلى اتفاق» 
يعتمد التعدیل» كمحاولة آخبرق. بأغلبية ثلاثة أرباع أصوات الأطراف الحاضرة والصوتة في 
الاجتماع ويقدمه الوديع إلى جميع الأطراف للتصديق أو الموافقة أو التأكيد الرسمي أو القبول. 
4- ينطبق الإجراء الوارد في الفقرة 3 أعلاه على التعديلات التي يجري إدخالها على أي 
بروتوكولء إلا إذا كانت أغلبية ثلثي الأطراف في ذلك البروتوكول الحاضرة والمصوتة في الاجتماع 
تكفي لاعتمادها. 

5-تودع صكوك التصديق على التعديلات أو الوافقة عليها أو إقرارها رسميا أو قبولها لدى 
الوديع. ويبدأ نفاذ التعديلات المعتمدة وفقا للفقرة 3 أو 4 أعلاه بين الأطراف التيّ قبلتها في 
اليوم التسعين من استلام الوديع للصك الخاص بالّتصديق أو الموافقة أو الاقرار الرسمي أو 
القبول من جانب ما لا يقل عن ثلاثة أرباع الأطراف التي قبلت التعدیلات» أو ما لا يقل عن 
ثلثي الأطراف في البروتوكول موضع الدراسة. عدا ما قد ينص عليه خلاف ذلك في هذا 
البروتوكول. وتسري التعديلات فيما بعد على أي طرف آخر في اليوم التسعين بعد إيداع ذلك 
الطرف لصك التصديق على التعديلات أو الموافقة عليها أو إقرارها رسمياً أو قبولها. 

6-لأغراض هذه المادةء تعني "الأطراف الحاضرة والمصوتة" الأطراف المتعاقدة الحاضرة التي تدلي 
بأصواتها إيجاباً أو سلباً 

امادة 18 

اعتماد المرافق وتعديلها 

1- تشكل مرفقات هذه الاتفاقية أو مرفقات أي بروتوكول جزءا لا يتجزأ من هذه الاتفاقية أو 
من ذلك البروتوکول. حسب الحالقء وتكون أي إشارة إلى هذه الاتقاقية أو إلى بروتوكولاتها إشارة 
في نفس الوقت إلى أي مرفقات لهاء ما لم ينص صراحة على خلاف ذلك. وتقتصر هذه المرفقات 
على المسائل العلمية والتقنية والإدارية. 
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2-ينطبق الاجراء التالي على اقتراح وضع مرفقات اضافية لهذه الاتفاقية أو مرفقات لبروتوکول 
وعلی اعتمادها وسریانها؛ عدا ما قد ينص عليه خلافاً لذلك في أي بروتوکول بالنسبة مرفقاته: 

(أ) تقترح مرفقات هذه الاتفاقية وبروتوکولاتها وتعتمد وفقاً للاجراء النصوص عليه في الفقرات 
2 و 3 و 4 من امادة 17؛ 

(ب) على أي طرف لا يسعه قبول مرفق إضافي لهذه الاتفاقية أو مرفق لأي بروتوکول یکون 
طرفاً فيه» إخطار الودیع بذلك کتابة خلال ستة آشهر من تاريخ ابلاغ الودیع بالاعتماد .وعلی 
الودیع أن يبلغ جمیع الأطراف دون ابطاء بأي إخطار يتم استلامه. ویجوز لأي طرف أن 
يستبدلء في أي وقت. موافقة بإعلان سابق بالاعتراض» ومن ثم تصبح المرافق سارية المفعول على 
ذلك الطرف؛ 

(ج) يصبح المرفق ساريا على جميع الأطراف في هذه الاتفاقية أو في أي بروتوكول معني والتي ۸ 
تقدم إخطاراً وفقاً لحكم الفقّرة الفرعية (ب) أعلاه عند انقضاء ستة أشهر من تاريخ تعميم 
الوديع للبلاغ. 

3- يخضع الاقتراح الخاص بادخال تعديلات على مرفقات هذه الاتفاقية ومرافق أي بروتوكول 
واعتماد هذه التعديلات وسريانها لنفس الإجراء المتبع في اقتراح وضع مرافق لهذه الاتفاقية أو 
مرافق لأي بروتوكول واعتمادها وسريانها. وتراعى على النحو الواجب في ال مرافق والتعديلات 
عليه .في جملة أمورء الاعتبارات التقنية والعلمية ذات الصلة. 

4-إذا ارتبط مرفق إضافي أو تعديل على مرفق بتعديل على هذه الاتفاقية أو على أي بروتوكولء 
لا يسري المرفق الإضافي أو المرفق المعدل قبل الوقت الذي يصبح فيه التعديل على الاتفاقية أو 
البروتوكول ساري المفعول. 

امادة 19 

التحقق 

يجوز لأي طرف لديه سبب يدعوه إلى الاعتقاد بأن طرفا آخر یتصرف أو قد تصرف على نحو 
يشكل انتهاكا لالتزاماته هوجب هذه الاتفاقية أن يبلغ الأَمّانة بذلك» وعليه في هذه الحالة إبلاغ 
الطرف الذيّ وجهت إليه الادعاءات» بصورة متزامنة وفورية» بشكل مباشر أو عن طريق الأمانة. 
وعلى الأمانة ابلاغ الأطراف بكل المعلومات ذات الصلة. 

امادة 20 

تسوية المنازعات 

1- في حالة وجود نزاع بين الأطراف حول تفسير أو تطبيق هذه الاتفاقية أو أي بروتوكول لها أو حول 
الامتثال لهاء عليها أن تلتمس تسوية النزاع عن طريق التفاوض أو أي وسيلة سلمية أخرى تختارها. 
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۱32 م تتمکن الأطراف المعنية من تسوية النزاع القائم بینها بالطرق المذكورة في الفقرة السابقة 
پعرض النزاع. إذا ما اتفقت على ذلك أطراف النزاع. على محكمة العدل الدولية أو للتحکیم 
موجب الشروط المحددة في الرفق السادس بيد أن عدم التوصل إلى اتفاق مشترك على عرض 
النزاع على محكمة العدل الدولية أو للتحكيم لا يحل الأطراف من مسؤولية مواصلة السعي إلى 
تسويته بالوسائل المشار إليها في الفقرة 1. 

3-يجوز لأي دولة أي منظمة للتكامل السياسي و/أو الاقتصادي أن تعلن, لدى التصديق على هذه 
الاتفاقية أو قبولها أو الموافقة عليها أو تأكيدها رسميا أو الانضمام إليهاء أو في أي وقت لاحق .آنها 
تقر بناء على ذلك وبغير اتفاق خاصء إزاء أي طرف مَتعاقد يقبل نفس الالتزام ها يلي: 

(أ) عرض النزاع على محكمة العدل الدولية؛ و/أو 

(ب) التحكيم وفقاً للإجراءات المنصوص عليها في المرفق السادس. ويبلغ هذا الإعلان كتابة إلى 
الأمانة التي تقوم بإبلاغه إلى الأطراف. 

امادة21 

التوقيع 

يفتح باب التوقيع على هذه الاتفاقية للدول ولناميبيا ممثلة بواسطة مجلس الأمم المتحدة 
لناميبياء ولمنظمات التكامل السياسي و/أو الاقتصاديء في بازل في يوم 22آذار/مارس 1989 ۰ ولدى 
الوزارة الاتحادية للشؤون الخارجية لسويسرا في برن من 23 آذار/مارس 1989 إلى 30 حزيران 
/يونيه 1989 ۰ ولدى مقر الأمم المتحدة في نيويورك من 1 تموز/يوليه 1989 إلى 22آذار/مارس 
0 . 

الادة 22 

التصدیق أو القبول أو التأكيد الرسمي أو الوافقة 

1- تخضع هذه الاتفاقية للتصدیق علیها أو قبولها أو الوافقة علیها من الدول ومن نامیبیا 
ممثلة بواسطة مجلس الأمم التحدة لنامیبیاء ولتأکیدها رسمياً ا موافقة علیها من جانب 
منظمات التکامل السياسي و/أو الاقتصادي. وتودع صکوك التصدیق أو القبول أو التأکید الرسمي 
أو الوافقة لدی الودیع. 

2تلتزم أي منظمة مشار إليها في الفقرة 1 آعلاه تصبح طرفا في هذه الاتفاقية أن تکون أي دولة 
من أعضائها طرفاء بجمیع الالتزامات التي تقتضیها الاتفاقية وعغن حالة هذه النظمات التي 
تکون فیها واحدة أو أكثر من دولها الأعضاء طرفا في الاتفاقية» تقرر المنظمة أو الدولة العضو 
مسوولياتهما بناء على ذلك لأداء التزاماتهما هقتضی الاتفآقية. و هذه الحالات لا يحق 
للمنظمة وللدول الأعضاء فیها ممارسة الحقوق مقتضی الاتفاقية ‏ آن واحد معا 
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3-علی النظمات المشار الیها في الفقرة 1 آعلاه أن تعلن في صکوکها الخاصة بالتأکید الرسمي أو 
بالموافقة. مدی اختصاصها بالنسبة للمسائل التي تنظمها الاتفاقية. وعلی هذه النظمات أن 
تخطر أيضاً الوديع» الذي يخطر بدوره الأطراف بأي تعدیلات جوهرية في مدی اختصاصها. 

امادة 23 

الانضمام 

1- یفتح باب الانضمام إلى هذه الاتفاقية للدول» ولنامیبیا ممثلة بواسطة مجلس الأمم المتحدة 
لناميبياء ولنظمات التکامل السياسي و/أو الاقتصادي من الیوم التالي لتاریخ اقفال باب التوقیع 
علیها. وتودع صکوك الانضمام لدی الودیع. 

2-تعلن النظمات المشار إليها في الفقرة 1 أعلاه. في صکوك انضمامها. مدی اختصاصها بالنسبة 
للمسائل التي تنظمها الاتفاقية. وتخطر هذه النظمات آیضاً الودیع بأي تعدیل جوهري في مدی 
اختصاصها. 

3-تنطبق آحکام الفقرة 2 من المادة 22 على منظمات التکامل السياسي و/آو الاقتصادي التي 
تنضم إلى هذه الاتفاقية. 

امادة 24 

حق التصويت 

1- لكل طرف في هذه الاتفاقية صوت واحد باستثناء ما هو نص عليه في الفقرة 2 أدناه. 

2- تمارس المنظمات التكامل الاقتصادي» في المسائل التي تقع في نطاق اختصاصها طبقاً للفقرة 
2 من المادة 22 والفقرة 3 من المادة 23 » حقها في التصويت بعدد من الأصوات مساو لعدد 
الدول الأعضاء فيها الأطراف في الاتفاقية أو البروتوكولات ذات الصلة. ولا تمارس هذه المنظمات 
حقها في التصويت إذا مارست الدول الأعضاء حقوقها والعكس بالعكس. 

امادة 25 

بدء النفاذ 

1- يبدأ نفاذ هذه الاتفاقية في اليوم التسعين من تاريخ إيداع الصك العشرين بالتصديق أو 
القبول أو التأكيد الرسمي أو الموافقة أو الانضمام. 

2- يبدأ نفاذ هذه الاتفاقية بالنسبة لكل دولة أو منظمة للتكامل السياسي و/أو الاقتصادي 
تصدق على هذه الاتفاقية أو تقبلها أو توافق عليها أو تؤكدها رسميا أو تنضم إليها بعد إيداع 
الصك العشرين للتصديق أو القبول أو الموافقة أو التأكيد الرسمي أو الانضمام. في اليوم التسعين 
من تاريخ إيداع هذه الدولة أو منظمة التكامل السياسي و/أو الاقتصادي لصكها الخاص 
بالتصديق أو القبول أو الموافقة أو التأكيد الرسمي أو الانضمام. 
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3- ولأغراض الفقرتین 1 و 2 آعلاه, لا يعد أي صك تودعه منظمة للتکامل السياسي و/أو 
الاقتصادي صكاً اضافیاً للصکوك التي آودعتها الدول الأعضاء في هذه النظمة. 

امادة26 

التحفظات والاعلانات 

1- لا يجوز إبداء أي تحفظ أو اعتراض على هذه الاتفاقية. 

2- لا تمنع الفقرة 1 من هذه المادة أي دولة أو منظمة للتكامل السياسي و/أو الاقتصادي. لدى 
توقيعها أو تصديقها على هذه الاتفاقية أو قبولها لها أو موافقتها عليها أو تأكيدها الرسمي لها 
أو انضمامها إليهاء من إصدار إعلانات أو بیانات» أيا كانت صياغتها أو تسميتهاء بغية القیام. من 
بين جملة أمور بتنسيق قوانينها وأنظمتها مع آحکام هذه الاتفاقيةء بشرط ألا تستهدف هذه 
الإعلانات أو البيانات استبعاد الآثار القانونية لأحكام هذه الاتفاقية من الانطباق على تلك 
الدولة »أو تعديل هذه الآثار. 

امادة 27 

الانسحاب 

يجوز لأي طرف الانسحاب من هذه الاتفاقية بتقدیم إخطار مکتوب إلى الودیع في آیوقت بعد 
مضي ثلاث سنوات من تاريخ نفاذ هذه الاتفاقية على ذلك الطرف 

يصبح الانسحاب نافذا بعد سنة واحدة من تلقي الوديع لإخطار الانسحاب أو في أي تاريخ 
لاحق قد يحدد في الاخطار. 

امادة 28 

الوديع 

يكون الأمين العام للأمم المتحدة هو الوديع لهذه الاتفاقية ولأي بروتوكول لها. 

امادة 29 

النصوص ذات الحجية 

النصوص الإسبانية والإنجليزية والروسية والصينية والعربية والفرنسية الأصلية لهذه الاتفاقية 
متساوية في الحجية. 

وشهادة بذلكء قام الموقعون أدناهء المفوضون بذلك حسب الأصولء بالتوقيع على هذه الاتفاقية. 
تم في بازل في يوم 22 آذار/مارس سنة 1989 
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اطرفق الأول 

فئات النفایات التي يتعين التحکم فیها النفایات ابلتدفقة باستمرار 
1Y‏ النفایات الإكلينيكية التخلفة عن الرعاية الطبية في الستشفیات واطراکز والعیادات 
الطبية 
2Y‏ النفايات المتخلفة عن إنتاج ال مستحضرات الصيدلية وتحضيرها 
3Y‏ النفايات من المستحضرات الصيدلية والعقاقر والأدوية 
4Y‏ النفايات التخلفة عن إنتاج البیدات البيولوجية وا مستحضرات الصيدلية النباتية 
وتجهیزها واستخدامها 
5Y‏ النفایات التخلفة عن صنع املواد الكيمائية الواقية للأخشاب وتجهیزها واستخدامها 
6Y‏ النفايات التخلفة عن إنتاج اطذیبات العضوية وتجهيزها واستخدامها 
7Y‏ النفايات المتخلفة عن امعالجة الحرارية وعمليات التطبيع املحتوية على السيانيد 
8Y‏ النفايات من الزيوت المعدنية غير الصالحة للاستعمال الستهدف منها أصلاً 


9Y‏ النفايات من الزيوت/الممياهء ومزائج الهيدروكر بونات/المياه 

النفایات من المواد واطرکبات المحتوية على أو الملوثة بثنائيات الفينيل ذات الروابط 
۷ | الكلورية التعددة و/آو مركبات التبرفينول متعددة الكلورة و/آو مرکبات ثناني 
الفينول متعدد البرومة 

۲ _ النفایات من الرواسب القطرانية الناجمة عن التکریر والتقطیر وأي معالجة التحلل 
الحراري 

لا 12 | النفایات التخلفة عن إنتاج الأحبا والأصباغ وا مواد اطلونة» والدهانات »وطلاءات 
اللك. والورنیش, وعن تجهیزها واستخدامها 

١ 17‏ النفایات التخلفة عن إنتاج الراتینجات. واللثيء واللدنات» والغراء/املواد للاصقة 
»وعن تجهیزها واستخدامها 

7 النفایات من امواد الكيميائية الناجمة عن آنشطة البحث والتطویر أو عن آنشطة 
تعليمية غير محددة التصنيف و/أو جديدة. ولا تعرف آثارها على الانسان 
و/أو البيئة 
لا 15 | النفایات ذات الطبيعة الانفجارية التي لا تخضع لتشريع آخر 


16 النفايات المتخلفة عن إنتاج ا مواد الكيميائية ومواد ال معالجة الفوتوغرافية وعن 
تجهيزها واستخدامها 
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7 09017 النفایات الناتجة عن العالجة السطحية للمعادن واللدائن 
۲ الرواسب الناجمة عن عملیات التخلص من النفایات الصناعية 


النفایات التي یدخل في ترکیبها ما يلي: 

Y‏ 19 الکربونیات ال معدنية 

207 /البریلیوم» مرکبات البريليوم 

۲ | مرکبات الکروم سداسية التکافة 

۷ | مرکبات النحاس 

23¥ مرکبات الزنك 

4۷ 2 الزرنیخ» مرکبات الزرنيخ 

لا 25 السلنيوم» مركبات السلنيوم 

لا 26 الکادمیوم» مركبات الكادميوم 

۲ 27 الانتيمونء مركبات الانتيمون 

۷ | التلوريومء مركبات التلوريوم 

۲ | الزئبق» مركبات الزتبق 

لا 30 الثاليوم» مركبات الثاليوم 

3117 | الرصاصء مركبات الرصاص 

7 32 | مركبات الفلور غير العضوية فيما عدا فلوريد الكالسيوم 

۲ 3 مركبات السيانيد غير العضوية 

17 34 الحاليل الحمضية أو الأحماض ف الحالة الصلبة 

لا 35 | امحالیل القلوية أو القلويات ف الحالة الصلبة 

۲ . الحریر الصخري (الاسبست) (غبار وألياف) 

۲ مرکبات الفسفور العضوية 

مرکبات السپانید العضوية 

۷ | الفینول» مرکبات الفینول ها في ذلك الکلوروفینول 

لا 40 | مرکبات الأثر 

4117 المذيبات العضوية الهلجنة 

۷ 42 اطذیبات العضوية فيما عدا اطذیبات ال مهلجنة 

۷ أي مادة مماثلة للفوران ثنائي البنزین ذي الروابط الكلورية التعددة 
۷ | أي مادة مماثلة للدیوکسین - فو - ثنائي البنزین ذي الروابط الكلورية التعددة 
17 | مرکبات الهالوجين العضوية عدا ال واد المشار إليها في هذا المرفق مثاً 
,42,43 ,39,۳41 
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([) تيسيرا لتنفیذ هذه الاتفاقية» ورهنا بآحکام الفقرات (ب) و(ج) و(د)» توصف النفایات 
الدرجة في المرفقٌ النامن بأنهًا خطرة عملاً بالفقرة' 1() من الادة 1 من هذه الاتفاقية. ولا 
تشمل الفقرة" 1' (أ) من المادة 1 من هذه الاتفاقية النفایات الدرجة في المرفق التاسع؛ 

(ب) في حالات معيّنة لا يحول إدراج نفاية من النفایات في المرفق الثامن دون استخدام المرفق 
الثالث لاثبات أن نفاية ما ليست خطرة وفقا للفقرة" 1'(أ) من المادة 1 من هذه الاتفاقية؛ 

(ج) في حالات معيّنةء لا يحول إدراج نفاية من النفایات في المرفق التاسع دون وصفها بأنهًا 
خطرة وفقا للفقرة 1'(أ) من المادة 1من هذه الاتفاقية وذلك إذا كان فيها من إحدى المواد 
المدرجة في المرفق الأول قدرٌ یجعلها تتحلی بالخواص المدرجة في المرفق الثالث» 

(د) لا يؤثرٌ المرفقان الثامن والتاسع في تطبيق الفقرة " 1(أ) من المادة 1 من هذه الاتفاقية 


لتصنيف النفایات “^ 


*التعدیل الذي تمت موجبه إضافة الفقرات (أ) و(ب) و(ج) و(د) 

إلى نهاية المرفق الأول دخل حيز التطبیق في 6 تشرین الثانی/ نوفمبر1998 أي ستة آشهر بعد 
صدور بلاغ الودیع 0277/1998 القرخ في 6 آیار/مایو 1998 والذي يجسّد القرر 4/ 9 الذي 
اعتمده مؤتمر الأأطراف في اجتماعه الرابع. 
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المرفق الثاني 
فئات النفايات التي تتطلب مراعاة خاصة 
۷ 46 النفايات ال مجمعة من النازل 


Y‏ 47 الرواسب الناجمة عن ترميد النفايات ا منزلية 
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الرفق الثالث”قائمة الخواص الخطرة 

فئة الأمم الرقم الخواص 
( المتحدة 5) | الشفري 
1H 1‏ المواد القابلة للانفجار 


المادة القابلة للانفجار مادة أو نفاية (أو مزيج من مواد أو 
نفايات) صلبة أو سائلة قادرة بذاتها على أن تنتج بواسطة 
تفاعل كيميائي غازا على درجة من الحرارة وتحت قدر من 
الضغط وبسرعة تؤدَّي إلى إلحاق الضرر بالوسط المحيط. 

3 311 السوائل القابلة للاشتعال 

الصفتان “ ع01مصحصعل ” و “ eاVammabاnfا‏ ” مترادفتان 2 
المعنى وهو «قابل للاشتعال ». والسوائل القابلة للاشتعال هي 
سوائلء أو مزائج من سوائل» أو سوائل تحتوي على مواد صلبة 
في محلول أو متعلق (مثل أنواع الطلاء والورنيش وطلاء اللك 
وما إلى ذلك» على ألا تشمل المواد أو النفايات التي صنفت 
تصنيفا مختلفا بسبب خطورة خواصها) تطلق بخارا قابلاً 
للاشتعال في درجّات حرارة لا تزيد عن 60.5 م في اخّتبار الكأس 
المغلقء أو لا تزيد عن 65.6 م في اختبار الكأس ال مفتوح. 
(وحيث إن نتائج اختبارات الكأس المفتوح واختبارات الكأس 
ا مغلق ليست متمائلة تماماً وأن النتائج الفردية لنفس الاختبار 
تتباين هي ذاتها في كثير من الأحيان »فإن أي نظام يختلف عن 
الرقمين المذكورين أعلاه بهدف آخذ تلك الفروق في الاعتبار 
يكون متفقاً مع روح هذا التعريف). 


* يناظر نظام تصنيف المواد الخطرة الوارد في توصيات الأمم المتحدة بشأن نقل البضائع الخطرة 
5 الأمم التحدة. نيويورك ,1988 
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فئة الأمم الرقم الخواص 
( المتحدة 5) | الشفري 
1و4 H‏ 1و4 اطواد الصلبة القابلة للاشتعال 

هي المواد الصلبة» أو النفایات الصلبة عدا المصنفة بوصفها 
متفجرات. والتي تکون قابلة للاحتراق بسهولة خلال عملیات 
النقل أو التي قد تتسبب أو تسهم» عن طریق الاحتکاك. في 
اندلاع حريق. 

H 452‏ 2و4 المواد أو النفايات المعرضة للاحتراق التلقائي 

المواد أو النفایات العرضة للسخونة التلقائية في الظروف 
العادية آثناء النقل» أو املعرضة للسخونة عند ملامسة الهواء 
فتکون عندئذ قابلة للاشتعال. 

3و4 H‏ 3و4 المواد أو النفایات التی تطلق غازات قابلة للاشتعال عند 
ملاسية الب ۱ 

الواد أو النفایات العرضة لأن تصبح قابلة للاشتعال تلقائیا أو 
لأن تطلق غازات قابلة للاشتعال بكمياتخطيرةً عند تفاعلها مع 
اماء. 

1و5 H‏ 1و5 امؤكسدات 

هي مواد قد لا تکون هي نفسها قابلة للاحتراق بالضرورة 
,ولکنها بصفة عامة قد تتسبب أو تسهم في احتراق ال مواد 
الأخرى عن طريق إنتاج الأوكسجين. 

2و5 2و5 البروكسيدات العضوية 

المواد العضوية التي تحتوي على البنية ثنائية التکافة - أ - 1 - 
مواد غیر مستقرة حراریاًوقد تتعرض لتحلل متسارع ذاتیاً طارد 


للحرارة. 

1و6 7 1و6 امواد السامة (ذات الآثار الحادة) 
المواد أو النفایات التي قد تسبب الوفاة أو اصابة خطيرة أو 
قد تلحق الضرر بصحة الإنسان إذا ابتلعت أو استنشقت أو 
لامست الجلد. 
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وی |الرقم | الخواص 
المتحدة | الشفري 


6,2 11 692 | اطواد اممعدنية 

المواد أو النفایات املحتوية على کائنات دقيقة قادرة على الحياة أو على 
تکسیناتها ا معروفة بتسبیبها للمرض لدی الحیوان أو الانسان أو الشتبه 
في تسبیبها له. 

8 7 | الواد الأكالة 

المواد أو النفایات التي تسبب» عن طریق تفاعل کيمياني »ضررا جسیما 
قد يمكن أو لا هكن علاجه عند ملامستها للأنسّجة الحيّةء أو التي قد 
تؤديء في حالة تسربهاء إلى إلحاق ضرر مادي ببضائع أخرى أو بوسائل 
النقل أو حتى إلى تدميرهاء وقد تسبب أيضاً مخاطر أخرى. 

9 8 10 | إطلاق غازات سامة عند ملامسة الهواء أو اماء. 

ال مواد أو النفايات التى يمكن أن تطلق غازات سامة بكميات خطيرة عند 
تفاعلها مع الهواء أو الماء. 

9 17 11 | المواد التكسينية (ذات الآثار المتأخرة أو المزمنة) 

المواد أو النفايات التي قد ينطوي استنشاقها أو ابتلاعها أو نفاذها من 
الجلد على آثار متأخرة أو مزمنة» من بينها التسبب في السرطان. 

9 7 | الواد السامة للبيئة 

الواد أو النفایات التی يسبب أو قد يسبب اطلاقها آضراراً مباشرة أو 
موجلة للبيكة بفعل تراکمها فى الکائنات الحبة ول/أو آثارها السامة على 
النظم الأحيائية. ۱ 

ا مواد القادرق بوسيلة ماء بعد التخلص منهاء على إنتاج مادة آخری, 
9 17 | ومن آمثلتها ا مواد التي قد تنتج عن الرشح وتکون متميزة بأي من 
الخواص المدرجة آعلاه. 


اختبارات 
لم يتم بعد توثیق الخاطر امحتملة التي تسببها آنواع معينة من النفایات توثيقاً كاملا ولا توجد 
اختبارات موضوعية لتحدید هذه المخاطر کمیا. ومن الضروري إجراء مزید من البحوث من أجل 
استنباط وسائل لتمییز الخاطر الحتملة لهدّه النفایات على الانسان و/آو البيئة. وقد استحدئت 
اختبارات قياسية فیما یتعلق باممواد النقية. ووضعت بلدان أعضاء كثيرة اختبارات وطنية هکن 
تطبیقها على المواد امدرجة في الرفق الأولء لتقریر ما إذا كانت لهذه المواد آبة خاصية من 
الخواص الواردة في هذا المرفق. 
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المرفق الرابع 

عملیات التخلص 
آلف - العملیات التي لا تقود إلى إمكانية استرداد املوارد» أو إعادة تدويرهاء أو استخلاصهاء أو 
إعادة استخدامها في استخدامات مباشرة أو بديلة 
يشمل الفرع ألف جميع عمليات التخلص من هذا النوع التي تمارس في الواقع العملي. 
10 | الترسیب داخل الأرض أو فوقهاء (مثل حشو الأرضء وما إلى ذلك.) 
معالجة الأرضء(مثلء الانحلال الحيوي للنفايات السائلة أو الطينية في التربة» وما إلى 
ذلك.) 
3D‏ الحقن العمیق, )مثل» حقن النفايات القابلة للضخ داخل الآبار والقباب الملحية أو 
المستودعات المتكونة تكوينا طبيعياء وما إلى ذلك.) 
0 التجمع السطحي» (مثلء وضع النقايات السائلة أو الطينية داخل الحفر والبرك 
والبحيرات الساحليةء وما إلى ذلك.) 


2D 


حفر مصممة خصيصاً (مثلء وضع النفايات في حفر قائمة بذاتها ومتراصة ومغطاة 
وكل منها معزولة عن الأخرى وعن البيئة. ونحو ذلك) 

١ 6D‏ التصريف داخل حيز مائي عدا البحار/الحیطات 

0 0 التصريف داخل البحار/املحیطات ها في ذلك الطمر في قاع البحر 

المعالجة البيولوجية. غير المحددة في أي مكان آخر بهذا المرفق والتي تنتج عنها 
8D‏ | مركبات أو مزائج نهائية يجري التخلص منها بواسطة بعض من العمليات ال مذكورة في 
الفرع ألف. 

المعالجة الفيزيائية الكيميائيةء غير المحددة في أي مكان آخر بهذا المرفق» والتي تنتج 
2 9 | عنها مركبات أو مزائج يجري التخلص منها عن طريق أي من العمليات ال مذكورة في 
الفرع آلف. (مثل التبخير والتجفيفء والتکلیس, والمعادلة» والترسيب .وما إلى ذلك.) 
102 الترميد على الأرض 

الترميد في البحر 


5 


0 التخزين الدائم (مثل وضع الحاویات داخل منجم» ونحو ذلك.) 


2 13 | الخلط أو الزج قبل الاحالة إلى أي من العملیات اممذكورة في الفرع آلف 


4 | إعادة التغليف قبل الإحالة إلى أي من العمليات المذكورة في الفرع ألف 
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2 15 | التخزین في انتظار الاحالة إلى أي من العملیات المذكورة في الفرع آلف 

باء -العمليات التى قد تقود إلى استرداد الموارد أو إعادة تدويرهاء أو استخلاصها »أو إعادة 
استخدامها ق استخدامات مباشرة أو بديلة 

يشمل الفرع باء جميع هذه العمليات فيما يتعلق باممواد المعرفة قانونا بأنها مواد خطرة أو 
ا معتبرة مواد خطرة والتي لولا خضوعها لهذه العمليات لوجهت صوب العمّليات المذكورة في 
الفرع آلف. ۱ 

1R‏ الاستعمال بوصفها وقوداً (عدا في الترمید المباشر) أو وسائل أخرى لتولید الطاقة 

2R‏ ا مذيبات الستخدمة ف الاستخلاص/الاسترجاع 

3R‏ إعادة تدوير/استخلاص المواد العضوية التي لا تستعمل كمذيبات 

42 إعادة تدویر/استخلاص المعادن واطرکبات المعدنية 

SR‏ إعادة تدویر/استخلاص المواد غير العضوية الأخرى 

6R‏ استرجاع الأحماض أو القواعد 

7R‏ استرداد المكونات المستخدمة لخفض التلوث 

8R‏ استرداد المكونات من العوامل المساعدة 

92 إعادة تكوير الزيوت المستعملة أو الاستعمالات الجديدة الأخرى للزيوت التي سبق 
استعمالها 

108 | معالجة الأرض التي تعود بالنفع على الزراعة أو تؤدي إلى تحسين البيئة 

112 استخدامات المواد المتبقية الناتجة عن أي من العمليات المرقمة من ۸1 إلى ۸ 

122 تبادل النفايات للإحالة إلى أي من العمليات المرقمة من ۸1 إلى ۸ 

132 تجميع المواد بغرض إجراء أي عملية مذكورة في الفرع باء 

اطرفق الخامس آملعلومات يجب تقدهها في الإخطار 

1- سبب تصدير النفاية 

2-مصدر النفاية( 1) 

3-مولد (مولدو) النفاية وموقع توليدها( 1) 

4-المتخلص من النفاية وموقع التخلص منها الحالي( 1) 

5-الناقل المتوقع (الناقلون المتوقعون) للنفاية أو وكلاؤهم, إذا كانوا معروفین( 1) 

6-بلد تصدير النفاية السلطة المختصة( 2) 

7-بلدان العبور المتوقعة السلطة المختصة( 3) 

8-بلد استيراد النفاية السلطة المختصة( 3) 
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9-إخطار عام آو فردي 


-10 


-11 


-20 


-21 


تاريخ (تواریخ) الشحنة (الشحنات) التوقع (التوقعة) والفترة الزمنية التي تصدر خلالها 
النفاية وخط سير الرحلة المقترح(3) 

وسائل النقل المتوخاة (الطرق البرية أو السكك الحديدية أو بطريق البحر أو الجو أو المياه 
الداخلية) 


- المعلومات المتعلقة بالتأمين(4) 
- تحديد النفاية ووصفها ال مادي ما في ذلك الرقم ۷ ورقم الأمم المتحدة وتكوينها(5) 


ومعلومات عن أي متطلبات خاصة للمناولة» ها في ذلك أحكام الطوارئ في حالات 
الحوادث. 


- نوع التعبئة المتوخاة (سائبة أو وضعها في براميل أو في صهاريج على سبيل المثال) 
3 الكمية المقدرة بالوزن/والحجم(6) 
- العملية التي يتم بواسطتها توليد النفاية( 7) 


- بالنسبة للنفايات الواردة في المرفق الأولء تصنيفاتها وفقاً للمرفق الثالث: الخواص الخطرة 


والرقم 11 فئة الأمم المتحدة 


- طريقة التخلص وفقاً للمرفق الرابع 


- إعلان من المولد والمصدر بصحة العلومات 


ا معلومات المحالة (بما في ذلك الوصف التقني للمصنع) للمصدر أو ا مولد من المتخلص من 
النفاية التي على أساسها بني الأخير تقديره لعدم وجود سبب يدعو إلى الاعتقاد بأن 
النفايات لن يتم إدارتها بطريقة سليمة بيئياً وفقاً لقوانين وأنظمة بلد الاستيراد 

معلومات تتعلق بالعقد المبرم بين الصدر والمتخلص. 
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1 الاسم بالکامل والعنوان ورقم الهاتف والتلکس والتلفاکس واسم وعنوان ورقم هاتف أو 
تلکس أو التلفاکس الشخصي الذي يجب الاتصال به. 

2 الاسم بالکامل والعنوان ورقم الهاتف والتلکس والتلفاکس. 

3 في حالة وجود اخطار عام يغطي شحنات عديدة. من للطلوب إما التواریخ 

4 معلومات يجب تقدهها بشأن شروط التأمين ذات الصلة ومدی استیفائها من قبل الصدر 
والناقل والتخلص. 

5 طبيعة وترکیز آکثر العناصر خطورة. من حيث السمية والخاطر الأخرى التي تسببها النفاية 
فیما یتعلق بکل من امناولة وطريقة التخلص القترحة. 

6 في حالة وجود اخطار عام يغطي شحنات عديدة. من الطلوب بیان کل من الكمية الكلية 
المقدرة والکمیات اطقدرة لكل شحنة من الشحنات. 

7 تقییم الخطر وتحدید صحة عملية التخلص المقترحة كلما كان ذلك ضرورياً. 
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اطرفق الخامس باء 

العلومات الواجب تقدهها في وثيقة النقل 

1- مصدر النفایة(1) 

مولد (مولدو) النفاية وموقع تولیدها( 1) 

ا متخلص من النفاية وموقع التخلص منها الحالي 

4-ناقل (ناقلو) النفایة(1) أو وكيله (وکلاه) 

5-موضوع الاخطار العام أو الفردي 

6-تاریخ بدء النقل عبر الحدود وتاریخ (تواریخ) الاستلام والتوقیع على إيصال الاستلام من 
جانب کل شخص مسوول عن النفاية 

7-وسائل النقل (الطرق البرية. أو السکك الحديدية. أو ال ممرات امائبة الداخلية. أو بطریق 
البحر أو الجو) ا في ذلك بلدان التصدیر والعبور والاستبراده وأيضاً نقطة الدخول والخروج 
حیثما كانتا محددتین. 

8-الوصف العام للنفاية (الحالة المادية» الاسم السلیم للشحنة وفئتها وفقاً لمصطلحات الأمم 
المتحدة. رقم الأمم المتحدة. الرقم ۲ والرقم 11 حيثما تسنى ذلك) 

9- معلومات عن الشروط الخاصة للمناولة بما في ذلك أحكام الطوارئ في حالات الحوادث 

0- نوع التعبئة وعدد الطرود 

1- الكمية بالوزن/الحجم 

2- إعلان من المولد أو المصدر بصحة العلومات 

3- إعلان من المولد أو المصدر يبين عدم اعتراض السلطات المختصة في جميع الدول المعنية 
الأطراف 

4- شهادة استلام من المتخلص في مرفق التخلص المعين وتوضيح أسلوب التخلص وتاريخ 
التخلص على وجه التقريب 

ينبغي أن تدرج المعلومات المطلوبة في وثيقة النقل في وثيقة واحدة. حيثما يتسنى ذلك» مع 
المعلومات المطلوبة موجب قواعد النقل» وحيثما لا يتسنى ذلكء ينبغي أن تستكمل المعلومات 
المطلوبة في وثيقة النقل المعلومات المطلوبة هوجب قواعد النقل لا أن تشكل تکرارا لها. وينبغي 
لوثيقة النقل أن تتضمن تعليمات بشأن الجهة التي يتعين عليها تقديم المعلوماتَ وملء أي 
نموذج من النماذج. 

(1) الاسم بالكامل والعنوان ورقم الهاتف والتلكس والتلفاكس واسم وعنوان ورقم هاتف أو 
تلكس أو التلفاكس الشخصي الذي يجب الاتصال به في حالة الطوارئ. 
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المرفق السادس 

التحکیم 

اطادة1 

يجري التحکیم وفقا للمواد من 2 إلى 10 آدناه» ما لم ينص الاتفاق المشار الیه في ال مادة 20من 
الاتفاقية على خلاف ذلك. 

اطادة 2 

یقدم الطرف المدعي |خطارا إلى الأمانة بأن الطرفین قد اتفقا على عرض النزاع للتحکیم عملاً 
بالفقرة 2 أو الفقرة 3 من امادّة 20 متضمناء على وجه التخصیص, مواد الاتفاقية التي يعتبر 
تفسيرها أو تطبيقها موضوع النزاع. وترسل الأمانّة المعلومات الواردة على هذا النحو إلى جميع 
الأطراف في هذه الاتفاقية. 

امادة 2 

تتألف هيئة التحكيم من ثلاثة أعضاء. حيث يعين كل من طرفي النزاع محكما ويعين هذان 
المحكمان المعينان بالاتفاق المشترك محكما ثالثا يصبح رئيساً لهيئة التحكيم. ولا يكوّن الأخير من 
رعايا دولة طرف في النزاع أو يكون مكان آقامته العادية في أراضي أحد هذين الطرفين أو يكون 
مستخدماً لدى أي منهما أو يكون قد تناول القضية بأي صفة ار 

المادة 4 

1- إذا م يعين رئيس هيئة التحكيم خلال شهرين من تعيين المحكم الثانيء يقوم الأمين العام 
للأمم المتحدة بناء على طلب أي من الطرفین, بتعيينه خلال فترة شهرين آخرين 

2- إذا لم يعين أحد طرفي النزاع محكما خلال شهرين من تلقي الطلب» يجوز للطرف الثاني ابلاغ 
الأمين العام للأمم المتحدة الذي يقوم بتعيين رئيس هيئة التحكيم خلال فترة شهرين آخرين 
.ویطلب رئيس هيئة التحکیم. لدى تعيينه من الطرف الذي م يعين محكما أن يفعل ذلك خلال 
شهرين. وبعد مضي هذه الفترق عليه أن يخطر الأمين العام للأمم المتحدَّة الذي يقوم بذلك 
التعيين خلال فترة شهرين آخرين. 

اطادة 5 

1- تصدر هيئة التحكيم قرارها وفقاً للقانون الدولي ووفقاً لأحكام هذه الاتفاقية. 

2- تقوم أي هيئة تحكيم مؤلفة بمقتضى أحكام هذا المرفق بوضع النظام الداخلي الخاص بها. 
اطادة 6 

1- تتخذ هيئة التحكيم القرارات بشأن الإجراءات والمضمون معاً بأغلبية أصوات أعضائها. 

يجوز للهيئة أن تتخذ جميع التدابير المناسبة من أجل إثبات الحقائق. ويجوز لهاء بناء على طلب 
أحد الطرفین» أن توصي بتدابير مؤقتة لازمة للحماية. 

على طرفي النزاع توفير جميع التسهيلات الضرورية من أجل سير الإجراءات بفعالية. 
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لا یشکل تخلف طرف في النزاع عن الحضور حائلاً دون سير الاجراءات. 

اطادة 7 

يجوز لهيئة التحکیم أن تنظر في الادعاءات الضادة الناجمة عن لب موضوع النزاع مباشرة وأن 
تفصل فیها. 

اطادة 8 

يتحمل طرفا النزاع بالتساوي نفقات هيئة التحکم. ها في ذلك الأتعاب التي تدفع لأعضائها .ما م 
تحدد الهيئة خلاف ذلك بسبب الظروف الخاصة للقضية وتحتفظ الهيئة بسجل لجمیع نفقاتهاء 
وتقدم بياناً ختامياً بذلك إلى الطرفین. 

اطادة 9 

يجوز لأي طرف لديه مصلحة ذات طبيعة قانونية في لب موضوع النزاع قد تتأثر بالحکم في 
القضية. أن یتدخل في الإجراءات موافقة هيئة التحکیم. 

اطادة 10 

1- تصدر هيئة التحکیم حکمها خلال خمسة آشهر من تاريخ تشکیلهاء ما لم تجد ضرورة 
لتمدید المدة المحددة لفترة آقصاها خمسة آشهر. 

یکون حکم هيئة التحکیم مشفوعاً ببیان بالحيثيات. ویکون الحکم نهاثياً وملزماً لطرفي النزاع. 
يجوز لأي من الطرفین أن یعرض أي نزاع قد ينشاً بين الطرفین فیما یتعلق بتفسیر أو تنفیذ 
الحکم على هيئة التحکیم التي آصدرت الحکم أو إذا تعذر الرجوع الیهاء على هيئة آخری 
مشكلة لهذا الغرض وبنفس طريقة تشکیل الهيئة الأولى. 

المرفق السابع 

]لم يبدأ نفاذها بعد[ 

الأطراف والدول الأخرى الأعضاء في منظمة التعاون والتنمية في الميدان الاقتصاديالجماعة 
الأوروبية» ليختنشتاين. 


“المرفق السابع هو جزء لا يتجزأ من التعديل الذي اعتمده الاجتماع الثالث ل ؤتمر الأطراف في 
مقرره 3/ 1في عام 1995 . وم يبدأ بعد نفاذ هذا التعديل. وينص الجزء الخاص بهذا التعديل في 
القرر 3/ 1 علی ما پلی: 

«إنْ مؤتمر الأطراف... 

3- يقرّر اعتماد التعديل التالي على الاتفاقية: 
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"اطرفق السابع 
الأطراف والدول الأخرى الأعضاء في منظمة التعاون والتنمية في الیدان الاقتصادي الجماعة 
الأوروبية لیختنشتاین» 
اطرفق الثامن”القائمة آلف 
توصف النفایات الواردة في هذا المرفق بآنها خطرة طبقا للفقرة 1(أ) من ال مادة من هذه 
الاتفاقية. وتسمیتها في هذا المرفق لا يحول دون استخداءً الرفق الثالث لتبیان عدم خطورة 
إحدى النفایات. 
آلف 1 النفایات الفلزية والنفایات الحتوية على فلزات 

آلف 1010 النفایات الفلزية التي نتکون من أي خلیط بترکیب من أي مما يلي: 

«الأنتيمون 

«الزرنيخ 

«البيرليوم 

«الكادميوم 

«الرصاص 

«الزئبق 

«السلنيوم 

«التلوريوم 

«الثاليوم 

ولكن باستثناء النفايات المدرجة بالتحديد في القائمة باء. 


” في 6 تشرين الثاني/نوفمبر 1998 أي ستة أشهر بعد صدور بلاغ الوديع 0.21.77/1998 ا مؤرخ في 6 
أيار/مايو 1998 )والذي يجسّد المقرر 4/ 9 الذي اعتمده مؤتمر الأطراف في اجتماعه الرابع). بدأ نفاذ 
التعديل الذي ضیف مقتضاه المرفق الثامن إلى الاتفاقية. أمّا التعديلات على ال مرفق الثامنء التي 
آشیفت بمقتضاها قيود جديدة, فقد بدأ نفاذها في 20 تشرين الثاني/نوفمبر 200 )بلاغ الوديع 
(0.811314/2003: أي ستة أشهر بعد صدور بلاغ الوديع 0.821399/.2003 المؤرخ في 20 أيار/مايو 
3 )والذي يجسّد المقرر 6/ 53 الذي اعتمده مؤتمر الأطراف في اجتماعه السادس). وبدأ نفاذ 
التعديل على ا مرفق الثامن» الذي ضیف بمقتضاه قيد جدید. في 8 تشرين الأول /أكتوبر 2005 )فبلاغ 
الوديع (0.811044.2005. أي ستة أشهر بعد صدور بلاغ الوديع 0.21.263.2005 ال مؤرخ في 8 
نيسان/أبريل 2005)أعيد إصداره في 13 حزيران/يونيه 2005 وهو یجسّد المقرر 7/ 19 الذي اعتمده 
مؤتمر الأطراف في اجتماعه السابع). ويتضمّن هذا النص جميع التعديلات 
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ألف 1020 النفایات التي تحتوي على عناصر أو ملوثات تتألف من أي مما ياي» مع 
استبعاد النفايات الفلزية بأحجام كبيرة: 

الأنتيمون؛ ومركباته 

البيرليوم؛ ومركباته 

الكادميوم؛ ومركباته 

الرصاص؛ ومركباته 

السلنيوم؛ ومركباته 

التلوريوم؛ ومركباته 

ألف 1030 النفايات التي تحتوي على عناصر أو ملوثات من أي مما يلي: 

الزرنيخ؛ ومركباته 

الزتبق؛ ومركباته 

الثاليوم؛ ومركباته 

ألف 1040 النفايات المحتوية على عناصر من أي مما يلي: 

الکربونیلات الفلزية ۱ 

مرکبات الکروم سداسية التكافؤ 

ألف 1050 الحمأة الكلفانية 

ألف 1060 نفايات المحاليل السائلة نتيجة لتنظيف الفلزات بالمحاليل الحمضية 

ألف 1070 غسيل المخلفات المتبقية من عمليات معالجة الزنكء والغبار والحمأة 
والجاروسايت والهیمتایت» ونحو ذلك. 


ألف 1080 مخلفات الزنك غير المدرجة في القانمة باء المحتوية على الرصاص 
والكادميوم بتركيزات تكفي لإظهار الخصائص ا محددة في المرفق الثالث 

ألف 1090 الرماد الناشئ عن ترميد أسلاك النحاس العازلة 

ألف 1100 الغبار والمخلفات الناجمة عن أجهزة تنقية الغاز في مصاهر النحاس 

ألف 1110 ا محاليل ا مستعملة اطذابة كهربائياً الناجمة عن تنقية النحاس كهربائياً 
وعمليات استخلاص العادن بالكهرباء 

ألف 1120 نفايات الحمأةء باستثناء الحمأة المصعدية: الناجمة عن أنظمة التنقية 
بالتحليل الكهربائي في عمليات تنقية النحاس كهربائياً واستخلاص المعادن 
بالكهرباء 

ألف 1130 ا محاليل الأكالة المستعملة ال محتوية على نحاس مذاب 

ألف 1140 نفايات كلوريد النحاسيك والعوامل الحفازة لسينايد النحاس 
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آلف 1150 رماد "الفلزات النفيسة الناتج عن ترمید لوحات التشغیل الطبوعة غير 
المدرجة في القائمة باء 


ألف 1160 نفايات بطاريات حمض الرصاص. كاملة أو مسحوقة 
ألف 1170 نفايات البطاريات غير املصنفة باستثناء المزائج من البطاريات الواردة في 


القائمة باء فقط. نفايات البطاريات غير اللحددة في القائمة باء المحتوية 
على العناصر المحددة في المرفق الأول بالقدر الذي يجعلها نفايات خطرة 
ألف 1180 النفايات الناجمة عن عمليات التجميع الكهربائية والإلكترونية أو 
الخردة” المحتوية على عناصر من المراكم والبطاريات الأخرى المدرجة في 
القائمة ألف. والمفاتيح ذات الموصلات الزثبقية. وزجاج الأنابيب المركبة عن 
طريق أشعة الكاثود وغيره من أنواع الزجاج النشط ومكثفات ثنائي 
الفينيل متعدد الکلورق. أو الملوثة بالعناصر ا مدرجة في المرفق الأول (مثل 
الكادميوم» الزثبق .الرصاص. وثنائي الفينيل متعدد الكلورة) بالقدر الذي 
يجعلها تكتسب أي خاصية من الخصائص ۳" الواردة في المرفق الثالث 
(لاحظ القيد ذا الصلة باء110) من القائمة باء 

ألف 1190 نفايات الكابلات المعدنية المغلفة بء أو ال معزولة مواد لدائنية تحتوي 
على أو ملوثة بقار الفحم. مركبات ثنائي الفينيل متعدد الكلور, الرصاصء 
الكادميوم .الرکبات الهالوجينية العضوية الأخرى أو أي مركبات واردة 
بالمرفق الأول بالقدر الذي يجعلها تظهر خواص المرفق الثالث 


* لاحظ أن القيد المماثل في القائمة باء (باء 1160) لا يحدّد أي استثناءات. 
"لا يشمل هذا القيد عمليات تجميع الخردة من توليد الطاقة الكهربائية. 
۳ يبلغ مستوى تركيز مركبات ثنائي الفينيل متعددة الكلورة 50 ملغم/کلغم أو أكثر. 
۳ يبلغ مستوى تركيز مركبات ثناني الفينيل متعددة الكلورة 50 ملغ/كلغم أو أكثر. 
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آلف 2 النفایات اللحتوية أساساً على عناصر غير عضوية, قد تحتوي على فلزات ومواد عضوية 


آلف 2010 
آلف 2020 


آلف 2030 
آلف 2040 


آلف 2050 
آلف 2060 


الزجاج ال من مصابیح الأشعة المهبطية وغیر ذلك من الزجاج التَشط 

نفایات مرکبات الفلور غير العضوية في شکل سوائل أو حمأة ولکن باستثناء تلك 
النفایات المحددة في القائمة باء 

نفايات العوامل الحفازة ولكن باستثناء تلك النفايات المحددة في القائمة باء 
نفايات الجبس الناجمة عن عمليات الصناعات الكيمياثية. في حالة احتوائها على 
العناصر المدرجة في المرفق الأول بالقدر الذي يجعلها تظهر الخصائص الخطرة 
المحددة في المرفق الثالث (لاحظ القيد ذا الصلة في القائمة باء: باء 

2080( 

نفايات الإسبست (في شكل غبار وألياف) 

الرماد المتطاير من محطات توليد الطاقة عن طريق حرق الفحم. والحتوي على 
المواد المدرجة في المرفق الأول بتركيزات تكفي لإظهار الخصائص الواردة في المرفق 
الثالث (لاحظ القيد ذا الصلة في القائمة باء: باء 2050) 


ألف 3 النفايات اللحتوية أساساً على عناصر عضوية, قد تحتوي على فلزات ومواد غير عضوية 


ألف 3010 
ألف 3020 
ألف 3030 


ألف 3040 


ألف 3050 


ألف 3060 
ألف 3070 


آلف 


النفایات الناجمة عن إنتاج أو معالجة كوك البترول والبتومین 

نفایات الزیوت المعدنية التي لا تتناسب مع استعمالها الأصلي اللقصود 

النفايات التي تحتوي علی» أو تتألف من. حمأة مركبات الرصاص المانعة للخبط 
أو الملوثة بها 

نفايات الموانع الحرارية (الناقلة للحرارة) 

النفايات الناجمة عن إنتاج وتركيب واستخدام الراتنجات. ولبن الشجر (لاتکس) 
والملّدنات والأصماغ وال مواد اللاصقة باستثناء النفايات المحددة في القائمة باء 
)لاحظ القيد ذا الصلة في القائمة باء: باء 4020) 

نفايات نتريت السليولوز 

نفايات الفينول مركباته با في ذلك مركبات الفينول الكلورية في شكل سوائل أو 
حمأة 

نفايات الأثير التي لا تحتوي على المواد المحددة في القائمة باء 
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32080 
آلف 3090 | نفایات غبار الجلود والرماد والحمأة وذرات الدقیق الناجمة عن الصناعات 
الجلدية في حالة احتوائها على مرکبات الکروم سداسية التكافؤ أو البیدات 
الأحيائية (لاحظ القيد ذا الصلة في القائمة باء: باء 3100 ) 

ألف 3100 | نفايات التقشير وغيرها من نفايات الجلود المركبة غير المناسبة لتصنيع المنتجات 
الجلدية المحتوية على مركبات الكروم سداسية التكافؤ أو المبيدات الأحيائية 
(لاحظ القيد ذا الصلة في القائمة باء: باء 3090) 

آلف 3110 النفايات الناجمة عن تجارة الجلود والمحتوية على مركبات الکروم سداسية 
التكافؤ أو المبيدات الأحيائية أو المواد المعدنية (لاحظ القيد ذا الصلة في القانئمة 
باء: باء 3110) 

آلف3120 | الوبر - الاحتكاك الخفيف نتيجة للتمزيق الطولي 

آلف 3130 | نفايات المركبات الفسفورية العضوية 

ألف 3140 | نفايات المذيبات العضوية غير المهلجنة باستثناء تلك النفايات المحددة في القانئمة 
باء 

ألف 3150 | نفايات المذيبات العضوية المهلجنة 

آلف 3160 | نفايات الخلفات المتبقية من عمليات التقطير غير المائية المهلجنة وغير ا مهلجنة 
الناتجة عن عمليات استعادة ال مذيبات العضوية 

آلف 3170 | النفایات الناجمة عن إنتاج الهيدروكربونات الدهنية المهلجنة )مثل كلور الميثان» 
وثنائي کلورید الإيثيلين» وکلورید الفينيلء وکلورید الفینیلین. وکلورید الأليلء 
والابیکلورهایدرین) 

آلف 3180 ١‏ النفایات وابلواد والمنتجات المحتوية علی, أو التي تتألف من أو الملوثة بثنائي 
الفينول متعددة الكلورة أو مركبات التبرفينول متعددة الكلورة أو النفثالين 
متعدد الكلورة أو ثنائي الفينول متعدد البروْمَّة أو أي 7 مركبات متعددة البرومة 
نظيرة لهذه المركبات بمستوى يبلغ 50 ملغم/كلغم أو أكثر 


۳ يعتبر مستوى ال 50 ملغم/كلغم مستوى عمليا متعارفا عليه دوليا لجميع النفايات. بيد أن 
الكثير من البلدان قد قام. كل على حدةء بتحديد مستويات تنظيمية أقل )مثل 20 ملغم/کلغم) 


لنفايات محّددة. 
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آلف 3190 | نفایات مخلفات القطران (باستثناء آسمنت الاسفلت) الناجمة عن تكرير أو 
تقطبر أو أي معالجات تكسير حراري للمواد العضوية 


آلف 3200 | املواد القارية (نفایات الاسفلت) الناشثة عن عملیات تشييد الطرق وصیانتها 
»التي لا تحتوي على قطران لاحظ القید ذا الصلة في القائمة باء: باء 2130 

آلف 4 النفایات التي قد تحتوي على عناصر غير عضوية أو عناصر عضوية 

آلف 4010 | النفایات الناجمة عن إنتاج وتحضير واستخدام المنتجات الصيدلانية باستثناء 
النفایات المحددة في القائمة باء 

- آلف 4020 النفايات السريرية وما يتعلق بها من نفایات» وهي النفايات الناتجة عن 
المارسات الطبية والممارسات في مجال التمریض, وطب الأسنان. والطب البيطري 
أو ما شابه ذلك من ممارسات» والنفايات المولدة في ا مستشفيات أو غيرها من 
مرافق أثناء عمليات الكشف على المرضى أو علاجهم. أو المشاريع البحثية 

ألف 4030 | النفايات الناشئة عن إنتاج وتركيب واستخدام المبيدات الأحيائية وا مستحضرات 
الصيدلانية الخاصة بالنبات» ها في ذلك نفايات مبيدات الآفات "ومبیدات 
الحشائش غير المطابقة للمواصفات أو التي انتهت صلاحيتها أو التي لاتناسب 
الاستخدام المقصود منها أصلاً 

آلف 4040 | النفايات الناتجة عن تصنيع وتركيب واستخدام المواد الكيميائية 7 الحافظة 
للأخشاب 

ألف 4050 | النفايات المحتوية علىء أو المركبة من أو الملوثة بأي مما يلي: 

مركبات السيانيد غير العضوية باستثناء المخلفات المحتوية على فلزات نفيسة 
صلبة والمحتوية على مقادير ضئيلة من مركبات السيانيد غير العضوية 

مركبات السيانيد العضوية 

ألف 4060 | نفايات الزيوت/الماءء ومزائج الهيدروكربونات/الماء ومستحلباتها 


۳ انتهت صلاحيتها » تعني عدم استخدامها في غضون فترة الاستعمال التي حددها المصنع. 
* لا يشمل هذا القيد الأخشاب المعالجة مواد كيميائية حافظة. 
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آلف 4070 | النفایات الناجمة عن انتاج وترکیب واستخدام الأحبار والأصباغ, والطلاء‌ات 
»وأجهزة الطلاء باللك والورنیش باستثناء تلك النفایات الحددة في القائمة باء 
لاحظ القيد ذا الصلة في القائمة باء: باء 4010 

آلف 4080 ٠‏ النفايات المتفجرة (باستثناء النفایات املحددة في القائمة باء) 

آلف 4090 نفايات المحاليل الحمضية أو القاعدية. بخلاف النفایات املحددة في البند المقابل 
لذلك في القائمة باء لاحظ القيد ذا الصلة في القائمة باء: باء 2120 

آلف 4100 | النفایات الناتجة عن آجهزة مكافحة التلوث الصناعي لتنظیف الخازات النبعنة 
من الصانع باستثناء النفایات المحددة في القائمة باء 

آلف 4110 | النفایات املحتوية على أو المركبة من أو الملوثة بأي مما يلي: 

أي من مركبات متجانسة مادة ثناي البنزوفوران متعددة الكلورة 

أي مركبات متجانسة مادة ثنائي بنزو ديوكسين متعددة الكلورة 

ألف 4120 النفايات المحتوية على أو المركبة من أو الملوثة بالبيروكسيدات 


ألف 4130 | مجموعة النفايات وحاوياتها المحتوية على المواد المدرجة في المرفق الأول 
بتركيزات تكفي لإظهار الخصائص الخطرة المحددة في المرفق الثالث 

ألف 4140 | النفايات المركبة منء أو ”ال محتوية على مواد كيميائية غير مطابقة للواصفات أو 
التي انتهت صلاحيتها مقابلة للفئات المحددة في المرفق الأول وتظهر الخصائص 
الخطرة الواردة في المرفق الثالث 

آلف 4150 | نفايات الواد الكيميائية الناتجة عن أنشطة البحث والتطوير أو التدريس غير 
ا محددة و/أو الجديدة والتي لا تعرف آثارها على صحة الإنسان و/أو البيئة 


ألف 4160 | ألف 4160 الكربون المنشط المستعمل غير ال ممدرج في القائمة باء (لاحظ القيد 


7 انتهت صلاحيتها تعني عدم استخدامها في غضون فترة الاستعمال التي حددها المصنع. 
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المرفق التاسع * 

القائمة باء 

النفایات الواردة في المرفق لن تکون نفایات تشملها الفقرة 1( من الادة 1 من هذه الاتفاقيةء 
مام تحتوي على المواد الواردة في الرفق الأول بالقدر الذي یجعلها تبرز الخواص الواردة في 
اطرفق الثالث. 

باء 1 نفایات معدنية ونفايات تشتمل على العادن 

باء نفايات معدنية ونفايات السبائك ال معدنية امموجودة في شكل غير قابل للتشتت: 

0 ) معادن ثمينة (الذهب. الفضة مجموعة البلاتينيوم ما عدا الزتبق) 

خردة الحديد والصلب 

خردة النحاس 

خردة النيكل 

خردة الألمونيوم 

خردة الزنك 

خردة القصدير 

خردةا لتنغستين 

خردةا لوليبدنيت 

خردة التنتالوم 

خردة المغنسيوم 

خردة الكوبالت 


خردة بزموت 


" في 6 تشرين الثاني /نوفمبر 1998 » أي ستة أشهر بعد صدور بلاغ الوديع 1998/ 0.21.77 المؤرخ في 6 
أيار/مايو 1998 (والذي يجسّد المقرر 4/ 9 الذي اعتمده مؤتمر الأطراف في اجتماعه الرابع). بدأ نفاذ 
التعديل الذي أضيف مقتضاه المرفق التاسع إلى الاتفاقية. أمَا التعديلات على المرفق التاسع: التي 
آضیفت بمقتضاها قيود جديدة. فقد بدأ نفاذها في 20 تشرين الثاني /نوفمبر2003بلاغ الوديع 
03 أي ستة آشهر بعد صدور بلاغ الوديع 2003. 0.21.399 المؤرخ في 20 أيار/مايو 
3 (والذي يجسّد المقرر 6/ 53 الذي اعتمده مؤتمر الأطراف في اجتماعه السادس). وبدأ نفاذ 
التعديل على المرفق التاسع. الذي ضیف مقتضاه قيد جدید. في 8 تشرين الأول /أكتوبر 2005 بلاغ 
الوديع 0.211044.2005.: أي ستة أشهر بعد صدور بلاغ الوديع 0.21.263.2005 امرخ في 8 
نيسان/أبريل 2005 (أعيد إصداره في 13 حزيران/يونيه 2005 وهو يجسّد المقرر 7/ 9) الذي اعتمده 
مؤتمر الأطراف في اجتماعه السابع. ويتضمّن هذا التّص جميع التعديلات 
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خردة تیتانیوم 

خردة زیرکونیوم 

خردة اطانغنیز 

خردة جیرمانیوم 

خردة فانادیوم 

خردة هافینوم |ندیوم» نیوبیوم» رینیوم وجالیوم 

خردة ثوریوم 

خردة الأتربة النادرة 

كسارة الکروم 

خردة معدنية نظيفة غير ملوثة تشمل السبائك العدنية. في شکل نهاني بکمیات كبيرة 
(ألواح» صفائح عوارض, قضبان....الخ) من : 

خردة الأنتيمون 

خردة البیریلیوم 

خردة الکادمیوم 

خردة الرصاص )مع استثناء بطاریات حمض - الرصاص) 
خردة السیلینیوم 

خردة التلوریوم 

معادن مقاومة للصهر مشتملة على رواسب 


نفایات الموليبدينوم والتونجستین والتیتانیوم والتنتالوم والنوبیون والرینیوم ونفایات 
السبائك املعدنية في شکل معدني قابل للتشتت ( مسحوق معدنی)باستثناء النفایات 
الواردة في القيد آلف 1050 - رواسب جلفانية 

تراکیب خردوية ناشتة عن تولید الطاقة الکهربائية غير ملوثة بزیوت التشحیم أو ثنائي 
الفینیل متعدد الکلور أو ثلائي فینیل متعدد الکلور بدرجة تجعلها خطرة 

معادن لا حديدية مختلطة» خردة ثقيلة الجزيئات» لا تشتمل على امواد الواردة في اطرفق 
۳ الأول بترکیزات تكفي لجعلها تبدي الخواص الواردة في المرفق الثالث 


نفایات التلریوم والسیلینیوم في صيغة معدنية أولية ها في ذلك املساحیق 
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لاحظ أنه حتى وان وُجد في البداية مستوى منخفض من التلوث بامواد الواردة في المرفق 
الأول فان العمليات اللاحقة ها فيها عمليات إعادة التدوير قد تفضي إلى أجزاء منفصلة تحتوي 
على تركيزات كبيرة من تلك المواد الواردة في اطرفق الأول. 

باء 1070 نفايات نحاسية ونفايات السبائك النحاسية بشكل غير قابل للتشتت» ماه 
تشتمل على المكونات "" الواردة في المرفق الأول إلى حد يجعلها تبدي الخواص 
الواردة في المرفق الثالث 

باء 1080 رماد ورواسب الزنك بما في ذلك مخلفات سبائك الزنك في شكل قابل للتشتت 
»ما م تشتمل على المكونات الواردة في المرفق الأول بتركيزات تكفي لإبداء 
الخواص الواردة في المرفق الثالث 

باء 1090 البطاريات التالفة المتوافقة مع مواصفات معينةء مع استثناء تلك ا لمصنوعة من 
الرصاص أو الكادميوم أو الزثبق 

باء 1100 نفايات محتوية على معادن ناشئة عن ذوبان وصهر المعادن وتنقيتها: 

*الزنك التجاري القاسي 

*النفايات المحتوية على الزنك: 

*نفايات الزنك الفوقية الناتجة عن الألواح اممجُلفنة (أكبر من 90 زنك) 

*نفايات الزنك السلفية الناتجة عن الألواح الممجُلفنة (أكبر من 92 × زنك) 
*نفايات قوالب الصب المصنوعة من الزنك (أكبر من 85< زنك) 

*نفايات الزنك المغلفنة بالانغماس بمادة حارة (دفعة واحدة) (أكبر من 92 
زنك)- كَشَاطآت الزنك 

*كشاطات الألمنيوم (الطبقات العليا) مع استثناء الخبث ال ملحي 

*نفايات الخبث الناشخ عن تصنيع النحاس أو عن مرحلة متقدمة من تصنيعه 
لا تحتوي على الزرنيخ أو الرصاص أو الكادميوم بكمية تجعله يظهر الخواص 
*الخطرة الواردة في المرفق الثالث 

*نفايات البطانات المقاومة للصهر بما في ذلك البوتقات الناشئة عن صهر 
النحاس 

*نفايات الخبث الناشئ عن تصنيع المعادن الثمينة بهدف زيادة تنقيتها 
*نفايات الخبث القصديري المحتوي على التانتلوم بنسبة تقل عن 5,0 × منا 


۳ تخضع حالة رماد الزنك للاستعراض حالياً وهنالك توصية صادرة عن مؤتمر الأمم المتحدة 
للتجارة والتنمية تنص على وجوب عدم اعتبار رماد الزنك بضاعة خطرة. 
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باء 1110 تراکیب كهربائية والکترونية: 

*تراکیب إلكترونية مولفة من المعادن أو السبائك املعدنية 

*نفایات كهربائية والکترونية أو خردة " (ما في ذلك آلواح الدواثر الكهربية 
الطبوعة) غير الشتملة على مکونات مثل أجهزة الشحن الكهري (الرکُمات) 
والبطاریات الأخرى المدرجة في القانمة آلف والفاتیح ذات الوصلات الزئبقية 
والزجاج الناشئ من مصابیح الأشعة المهبطية وآنواع آخری من الزجاج المنشط 
ومکثفات ثنائي الفینیل متعدد الکلور غير الملوثة بالکونات الواردة في المرفق 
الأول (مثل الکادمیوم والزئبق والرصاص أو ثنائي الفینیل متعدد الکلور أو التي 
آزیلت تلك المواد منهاء إلى حد تجریدها من أي من الخواص الواردة في المرفق 
الثالث )لاحظ القید ذا الصلة في القائمة آلف: آلف 1180 

*تراکیب كهربائية والكترونية (ما في ذلك ”"ألواح الدواثر الكهربية الطبوعة) 
المعدة لاعادة ""الاستخدام بصورة مباشرة ولیس لاعادة التدوير أو التخلص 
منها بصورة نهاثية 

باء 1115 نفایات الکابلات المعدنية الغلفة ب. أو المعزولة مواد لدائنبة غير مدرجة في 
القائمة ألف. آلف 1190 باستثناء تلك الموجهة لعملیات اطرفق الرابع آلف أو 
أي عملیات تخلص آخری تنطوي علىء في أي مرحلة من مراحلهاء على عملیات 
حرارية غير متحکم بها کالحرق في آماکن مفتوحة 


۳ لا يتضمن هذا القيد الخردة الناشئة عن تولید الطاقة الكهربائية 
۳" قد تشمل إعادة الاستخدام الإصلاحي أو التجديد أو التحسين ولا تشمل عمليات إعادة 
التركيب الكبرى. 


» )22( 


في بعض البلدان, لا تعتبر المواد الموجهة لاعادة الاستخدام المباشر نفايات. 
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باء 1120 مواد حافزة مستهلکة باستثناء السوائل ا مستخدمة کمواد حافزة. مشتملة على 
أي من التالی: 

معادن انتقالية. ما عدا الوادا سلسلة | اللانثانید (عناصر الأتربة النادرة): 
الحافزة التالفة (المواد الحافزة لانثانوم 
ا مستهلكة.السوائل ا مستخدمة پرایسیودهیوم 
كمواد حافزة أو مواد حافزة ساماريوم 
أخرى) ترد في القائمة ألف: جادولينيوم 
سكانديوم دسبروسيوم 
المنغنيز اتيربيوم 
الكوبالت سيريوم 
النحاس نیودهیوم 


رینیو 
باء 1130 مواد اق نظيفة ومستهلكة تحتوي على معادن نمينة 

باء 1140 غلفات تحتوي على مواد معدنية تمينة بشكلها الصلب مشتملة على آثار 
السيانيدات غير العضوية 

باء 1150 نفايات المواد المعدنية الثمينة والسباتك ال معدنية (الذهب والفضة ومجموعة 
البلاتينوم ما عدا الزتبق) بصيغتها غير السائلة القابلة للتشتت ما يتناسب من 
التغليف ووضع بطاقات العبوة 
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باء 1160 رماد املعادن الثمينة الناشی عن حرق آلواح الدواثر ا لمطبوعة لاحظ القید ذا 
الصلة الوارد في القائمة آلف: آلف 05 


باء 1170 رماد المعادن الثمينة الناشی عن ترمید الأفلام الفوتوغرافية 

باء 1180 آفلام فوتوغرافية تالفة محتوية على هالیدات الفضة والفضة ا معدنية 
باء 1190 آوراق فوتوغرافية تالفة محتوية على هالیدات الفضة والفضة ال معدنية 
باء 1200 حبیبات الخبث الناشی عن صناعة الحدید والصلب 


باء 1210 الخبث الناشخ عن صناعة الحدید والصلب ها في ذلك آنواع الخبث الأخرى 
کمصدر لثاني آکسید التبتانیوم وفانادیوم 

باء 1220 الخبث الناشی عن إنتاج الزنك. الممتْبَتَ كيميائياء وبه محتوی مرتفع من الحدید 
(أكثر من 20 ) ومعالج وفقاً للمواصفات الصَناعية مثلاً: نیتروجین الدیدنیم 
1 13 لأغراض التشیید بصورة رئيسية 

باء 1230 تکون قشرة الطلم أو (الطبقة السطحیة) من آکسید الحدید على الصلب أو 
الحدید آثناء تصنیعه 

باء 1240 قشرة الطلم المكونة من أكسيد النحاس 

باء 1250 محرکات الرکبات في نهاية عمرهاء التي لا تحتوي على سوائل ولا على أي 
مکونات خطرة آخری 


سس الحماية الدولية من اثر النفایات الخطرة -- اتفاقية بازل نموذجاً سر 113 354 


ومواد عضوية 
باء 2010 


باء 2020 


باء 2030 


باء 2040 


النفایات الناجمة عن عملیات بشکل غير قابل للتشتت: 

قابات الجرافيت الطبيعى 

نفاياث صفاتعية سواء كانت مقطوفة ققط أو تیه إلى سد هنا 
,بواسطة النشر أو وسائل آخری 

نفایات الیکا 

فف مارت فان رمات الا 

قابات الفلد سار 

نفايات فلوريد الكالسيوم البلوري 

نفايات السيليكا بشكلها الصلب مع استثناء تلك المستخدمة في عمليات 
المسابك 


النفايات الزجاجية بشكلها غير القابل للتشتت: 

» نفايات كسارة الزجاج والنفايات الأخرى المعدة للصهر ونفايات أخرى 
وخردة الزجاج ما عدا الزجاج الناشی عن أعمدة الأشعة المهبطية 
(الكاثودية) والأنواع الأخرى من الزجاج المنشط 

نفايات خزفية بشكل غير قابل للتشتت: 

نفايات وخردة السبائك المعدنية الخزفية (مركبات معدنية خزفية) 

الألياف الخزفية ا منشأ غير امدرجة أو المحددة في أماكن أخرى 

نفايات أخرى تشتمل بصورة رئيسية على مكونات غير عضوية: 

*كبريتات الكالسيوم ال مكررة جزثياً الناتجة من نزع الكبريت من الغاز 
أثناء الاحتراق 

*نفايات ألواح الجص أو الألواح الجصية التالفة الناشئة عن هدم المباني 
*الخبص الناشئ عن إنتاج النحاس, المثبت كيميائياء ومحتوى مرتفع من 
*الحديد (أكثر من 20 “) ومعالج وفقا للمواصّفات الصناعية ) مثلاً 

and‏ , 101218201 101214301 , بصورة رئيسيّة للتشييد وتطبيقات الحك 
*الكبريت في شكله الصلب 

*الحجر الجيري الناجم عن إنتاج سياناميد الكالسيوم (تقل قيمة الرقم 
الهيدروجيني في المحلول الخاص به عن 9) 

*كلوريدات الصوديوم والبوتاسيوم والكالسيوم 

*کاربورندوم (كاربيد السيليكون) 

*الأسمتت: ابلفعت 

*مرکبات ليثيوم - تانتلوم وليثيوم - نيبيوم محتوية على خردة الزجاج 


سسس الحماية الدولية من اثر النفايات الخطرة -- اتفاقية بازل نموذجاً حر 14 €= 


باء 2050 الرماد المتطاير من محطة تعمل بطاقة الفحم المحروق» غير مشتملة في 
القائمة آلف (لاحظ القید ذا الصلة في القائمة آلف: آلف 2060) 

باء 2060 کربون مستعمل منشط لا يشتمل على أي مکونات واردة في اطرفق الأول 
وتبدي الخصائص الواردة بال مرفق الثالث. مثل الکربون الناشن عن 
معالجة مياه الشرب والعملیات التعلقة بصناعة الأغذية وانتاج 
الفیتامینات (آنظر القید ذا الصلة من القائمة آلف: آلف 4160) 

باء 2070 كدارة أو حمأة فلورید الکالسیوم 


باء 2080 نفايات الجص الناشئة عن عمليات صناعية كيميائية غير مشمولة في 
القائمة ألف (لاحظ القيد ذا الصلة في القائمة ألف ألف 2040) 

باء 2090 آقطاب الأنود التقابلية التالفة من إنتاج الصلب الألنیوم أو مؤلفة من 
فحم الكوك البترولي أو البيتومين» ومكررة لتفي بمواصفات الصناعة 
العادية (مع استثناء أرومات الأنود الناشئة عن التحلل الكهربائي للكلور 
القلوي ومن صناعة استخراج المعادن وتنقیتها) 

باء 2100 نفايات هيدرات الألمونيوم ونفايات أكسيد الألمونيوم ومخلفات من إنتاج 
أكسيد الألمونيوم باستثناء مواد تستخدم لتنقية الغازء أو اندماج الدقائق 
المترسبة أو عمليات الترشيح 


باء 2110 مخلفات البوكسيت أو الصخر الذي يستخرج منه الألمونيوم («الطين 
الأحمر») (متوسط الرقم الهيدروجيني للمحلول أقل من 115) 


باء 2120 نفايات المحاليل الحامضية أو القاعدية يبلغ الرقم الهيدروجيني للمحلول 
الخاص بها أكثر من 2 وأقل من 5 غير أكالة أو خطرة من أنواع أخرى ( 
لاحظ القيد ذا الصلة في القائمة ألف: ألف 4090) 


باء 2130 المواد القارية (نفايات الإسفلت) الناشئة عن عمليات تشييد الطرق 
وصيانتها »التي لا تحتوي على قطران "" (لاحظ القيد ذا الصلة في القائمة 
ألف: ألف 3200) 


” ينبغي ألا يصل مستوى تركيز البنزوبيرين إلى 50 ملغم/كلغم أو أكثر. 


سس الحماية الدولية من اثر النفايات الخطرة -- اتفاقية بازل نموذجاً حر :1 €= 


باء 3 نفایات تحتوي بصورة رئيسية على مکونات عضوية. قد تشتمل على معادن ومواد غير 
باء 3010 نفایات لدائنية صلبة: 

الواد اللدائنية أو اللدائنية الختلطة التاليقء شريطة ألا تکون ممزوجة بنفایات 
آخری» ومعدة حسب مواصفات: 

٠‏ المشتركةخردة» لدائنيةمشتملة (علی ما بلاستيكية پلی) مندون أن تقتصر 
البولیمرات غیرعلیها "" اللهلجنة أو البولیمرات 


بوليبرووبيلين 

بولي إيثيلين تيريفثاليت 
اكريلونيتريل 

بيوتاديين 

بولي اسيتيل 

البوليمدات 

بولي بيوتيلين تيريفثاليت 

متعدد الكربونات 

بولي ايثرات 

بوليفينيلين سلفايد 

بوليمرات الأكريل 

مواد قلوية 03 - 00 (ملدنات) 
بولييوريثين (لا يحتوي على مرکبات الکربون الكلورية فلوریة) 
بولیسیلوکسین 

بولي میثیل ميثاكريليت 

كحول متعدد الفينيل 

بيوتيرال متعدد الفينيل 
استيتات متعدد الفينيل 


بين القهو آن هده الخردة مبلمرة بصو كامات 


سس الحماية الدولية من اثر النفايات الخطرة -- اتفاقية بازل نموذجاً حر 15 €= 


باء 3010 | آصماغ الراتنخ التالفة ال معالجة بالحرارة أو منتجات التکثیف ها فیها ما پلی: 
راتنج پوریا فورمالدیهاید 

راتنج فینول فورمالدیهاید 

راتنج ميلامين فورمالدیهاید 

راتنج إبوكسي 

راتنج الکید 

مرکبات متعددة الأميد 

نفایات البولیمر الفلور التالیة ۳" 

بیرفلورو ایثیلین/بروبیلین ۴۴۴ 

آلکین آلوکسیل مشبع بالفلور 

زباعي فلورو إيثيلين/إثير البروبلیفیینل الشبع بالفلور ۳۳۸ 

باعي فلورو إيثيلين/إثير میثیلفیینل مشبع بالفلور ۷۳۸ 

بولیفینیل الفلوراید ۳۷ 

بولیفینیل ایدینیفلوراید۳(] ۳۷ 

باء 3020 | نفایات الورق والکرتون والنتجات الورقية 

المواد التالية شريطة ألا تکون ممزوجة بنفایات خطرة: 

نفایات وخردة الورق أو الکرتون ما يلي: 

ورق أو ورق کرتون غير مبیض أو ورق کرتون مموج 

آنواع آخری من الورق أو الکرتون مصنوعة بصورة رئيسية من عجينة الورق 
الكيميائية المبيضةء غير اللونة في العملية الكاملة 

ورق أو كرتون مصنوع بصورة رئيسية من عجينة الورق الآلية (مثلا الجرائد 
وامجلات ومواد مطبوعة مماثلة) 

أنواع أخرى تشمل ولا تقتصر على »(1) كرتون رقائقي (2) خردة غير مفرزة. 


"" نفایات ما بعد الاستهلاك مستثناة من هذا المدْخَّل 
مراعاة المشكلات المترتبة على ممارسات الحرق المكشوف 


الحماية الدولية من اثر النفايات الخطرة -- اتفاقية بازل نموذجاً حر 7 €= 


باء 3026 النفایات التالية الناجمة عن امعالجّة الأولية للتغلیف للمرکب الستخدم في 
تعبئة السوائل وغي المحتوية على المواد المدرجة في المرفق الأول بترگیزات كافية 
لاظهار الخصائص الواردة في اطرفق الثالث: 

جزء ضئيل من البلاستيك غير قابل للفصل 

جزء ضئيل من البلاستيك - الألومينيوم غير قابل للفصل؛ 


باء 3027 نفايات من البطاقات اللاصقة المكونة من صفائح رقيقة تتضمّن مواد خام 


مُستخدّمة في إنتاج مواد البطاقات؛ 


باء 3030 نفايات صناعة الأنسجة 

المواد التاليةء شريطة ألا تكون ممزوجة مع نفايات آخری, ومعدة حسب 
الواصفات: 

*نفایات الحریر (ما في ذلك الشرانق غير الناسبة للف. نفایات عملية الغزل 
والفضلات الناتجة عن مكنة غارنیت) (مكنة غارنیت التي تحول فضلات 
النسیج إلى آلیاف) 

غير مُسَرحَة أو ممشطة 

العمليات الأخرى 

*نفايات الأصواف أو شعر الحيوانات الرقيق أو الخشن ها في ذلك نفايات 
عملية الغزل ما عدا فضلات غارنيت 

ندف الصوف أو شعر الحيوانات الرقيق 

نفايات أخرى من الصوف وشعر الحيوانات الرقيق 

نفايات من شعر الحيوانات الخشن 

نفايات قطنية (ما في ذلك نفايات عملية الغزل وفضلات غارنيت) 

نفايات عملية الغزل )وفضلات الخيوط) 

فضلات غارنيت 

نفايات أخرى 

*ألياف ونسالة الكتان ونفاياتها 

*نسالة الكتان ونفايات قنب سيام الحقيقي ها في ذلك نفايات علمية الغزل 
ومكنات تحويل فضلات النسيج إلى ألياف 1 52078 ٠ Cannabis‏ نسالة 
الكتان ونفايات (بما في ذلك نفايات عملية الغزل وفضلات غارنیت)قنب 
كلكوتا وألياف لحاء الأنسجة الأخرى )باستثناء ألياف الكتان والقنب الهندي 
وقنب سيام) 


سس الحماية الدولية من اثر النفايات الخطرة -- اتفاقية بازل نموذجاً حر :1 1 6 - 


*نسالة الکتان ونفایاته (ها في ذلك نفایات عملية الغزل وفضلات غارنیت) 
قنب السیزال وألياف الأنسجة الأخرى من نوع أجاف 


باء 3030 *نسالة الکتان وندف الصوف (ما في ذلك نفایات عملية الغزل وفضلات 
غارنیت) ونفایات جوز الهند 

*نسالة الکتان وندف الصوف ونفایات الأباكا ه209 ها في ذلك نفایات الغزل 
ومکنات تحویل فضلات النسیج إلى آلباف قنب مانیلا أو Musa 'Textilis‏ 
Nee‏ 

*نسالة الكتان وندف الصوف ونفاياته (ما في ذلك نفايات الغزل ومكنات 
تحويل فضلات النسيج إلى آلیاف) قنب سيام والألياف النباتية المكونة للأنسجة 
الأخری, التي م توصف أو تشمل في مكان آخر 

*نفايات (ما في ذلك ندف الصوف ونفايات الغزل وفضلات غارنيت) الألياف 
الاصطناعية 

ألياف توليفية مجمعة 

ألياف اصطناعية 

*الملابس المهترئة وأنواع الأنسجة المهترئة الأخرى 

*البْسُطْ المستعملة, بقايا الخيوط المجدولة» والحبال وبكرات مواد لأنسجة 
والبنود المهترئة من الخيوط المجدولة والحبال والبكرات 


آخری 

باء 3035 نفایات أغطية الأرضیات النسيجية, السجاد 

باء 3040 نفایات مطاطية 

ا مواد التالية شريطة ألا تکون ممزوجة مع نفایات آخری: 

نفایات وخردة املطاط القاسي (مثلاً الأبونيت) 

«نفايات مطاطية آخری (ما عدا نفایات معينة حددت في مکان آخر) 


باء 3050 الفلین غير املعالج ونفایات الخشب: 

*نفایات وخردة الأخشاب» سواء كانت مجتمعه بشکل كتل أو قوالب أو 
کریات أو كانت محببة أو في آشکال آخری 

*نفایات الفلین: متکسر أو مسحوق أو محبب أو مطحون 


سس الحماية الدولية من اثر النفايات الخطرة -- اتفاقية بازل نموذجاً حر و €= 


باء 3060 | النفایات الناشئة عن صناعات الأغذية الزراعية شريطة ألا تکون ملوثة أو مسببة 
تفل أو رواسب الخمور 

نفایات الخضروات الجففة أو العقمة ومخلفاتها ونواتجها الجانبية» سواء كانت 
على شکل کریات. أو من النوع الذي يستخدم في تغذية الحیوانات »وغير محددة 
أو مشمولة في مکان آخر 

شحم من صوف الخراف: المخلفات الناتجة عن معالجة الواد الدهنية أو الواد 
الشمعية للحیوانات أو الخضار 

نفایات العظام والقرون الجوفاء الزال الدهن منها والمعدة ببساطة (دون قطعها 
بأشكال معينة) معالجة بالحامض أو أن المادة الهلامية مزالة منها 

نفایات الأأسماك 

قشور جوز الهند وجلدها ونفایاتها الأخرى 

نفایات آخری ناتجة عن صناعة الأغذية الزراعية باستثناء نواتج جانبية .تفي 
متطلبات ومقاییس وطنية ودولية للاستهلاك البشري أو الحیواني 

باء 3065 | نفایات دهون الطعام والزیوت الحيوانية أو النباتية (مثل زیت القلی)» بشرط ألا 
پوجد بها خصائص اطرفق الثالث 


باء 3070 | النفایات التالية: 


نفایات شعر الانسان 

نفایات القش 

الغزل الفطري غير النشط من عملیات إنتاج البنسلین والذي یشتخدم کغذاء 
للحیوانات 


باء 3080 | نفایات القشور وخردة المطاط 


باء3090 | قشور ونفایات أخرى للجلود أو من تراکیب الجلود غير الناسبة لصناعة الأدوات 
الجلدية. ما عدا كدارة الجلود» غير الشتملة على مرکبات الکروم سداسي التكافؤ 
والبیدات الأحيائية. (لاحظ القيد ذا الصلة في القائمة آلف آلف 3100) 

باء 3100 | غبار الجلود ورمادها وکدارتها أو دقیقها غير المشتملة على مرکبات الکروم 
سداسي التكافؤ أو المبيدات الأحيائية (لاحظ القید ذا الصلة في القائمة آلف آلف 
3090( 

باء 3110 | نفایات ناشئة عن تجارة الجلود غير الشتملة على مركبات الكروم سداسي التكافؤ 
أو البیدات الأحيائية أو المواد ا مسببة للمرض أو الملوثة. (لاحظ القيد ذا الصلة في 
القانئمة آلف آلف 3110) 


سس الحماية الدولية من اثر النفايات الخطرة -- اتفاقية بازل نموذجاً CD‏ 


باء 3120 
باء 3130 


باء 3140 


النفایات المكونة من آصباغ الأغذية 

نفایات ایترات البولیمر ونفایات الإيثير غير البلمرة وغبر الخطرة وغير القادرة 
على تکوین البیروکسیدات 

مخلفات الاطارات الهوائية باستثناء تلك الموجهة إلى عملیات الرفق الرابع آلف 


باء 4 النفایات التي قد تحتوي إما على عناصر غير عضوية أو عناصر عضوية 


باء 4010 


باء 4020 


باء 4030 


النفایات المؤلفة بصورة رئيسية من الدهان المائي/أو القائم على لبن الشجر 
(اللاتکسي)» والحبر وطلاء الورنیش المقوى غير المحتوية على مذیبات عضوية أو 
معادن ثقيلة أو مبیدات أحيائية بالقدر الذي یحولها إلى نفایات خطرة (لاحظ 
القید ذا الصلة في القائمة آلف آلف 4070) 

نفایات ناشئة عن إنتاج وترکیب واستخدام آصماغ الراتنج ولبن الشجر (اللاتسكي) 
والملدنات, والأصماغ/واممواد اللاصقة» غير المدرجة في القائمة آلف. والخالية من 
ا مواد المذيبة والملوثات الأخرى بقدر لا يجعلها تبدي الخواص الواردة في المرفق 
الثالث مثل الأصماغ المائية أو الأصماغ القائمة على المادة النشوية للكاسيين 
»الدكسترين» ايترات السليلوزء الكحول متعدد الفينيل (لاحظ القيد ذا الصلة في 
لقائمة ألف ألف 3050) 

أجهزة التصوير المستخدمة طرة واحدة ببطاريات غير مشتملة في القائمة ألف 


الحماية الدولية من اثر النفايات الخطرة -- اتفاقية بازل نموذجاً لسر 1= 


بروتوکول بشأن المسؤولية والتعویض عن الضرر الناجم عن نقل النفایات الخطرة والتخلص 
منها والتعویض عبر الحدود 

إن الأطراف ق البروتوكولء 

وقد وضعت في اعتبارها الأحكام ذات الصلة من المبدأ 13 من إعلان ريو لعام 1992بشأن البيئة 
والتنمية» والتي تقضي بأن تضع الدول صكوكاً قانونية دولية ووطنية بشأن السوولية والتعويض 
لضحايا التلوث والأضرار البيئية الأخری» 

ولكونها أطرافاً في اتفاقية بازل بشأن التحكم في نقل النفايات الخطرة والتخلص منها عبر 
الحدود. 

وإذ تضع في اعتبارها التزاماتها مقتضی الاتفاقية, 

ووعیا منها بخطر الضرر على الصحة البشرية والمتلکات والبيئة بسبب النفایات الخطرة 
والنفایات الأخرى ونقلها والتخلص منها عبر الحدود, 

وإذ پساورها القلق إزاء مشكلة الاتجار غير الشروع في النفایات الخطرة والنفایات الأخرىء 
والتزاما منها بأحكام المادة 12 من الاتفاقية» وتأكيدا على الحاجة إلى وضع قوانین وإجراءات 
مناسبة في ميّدان السقولية والتعویض عن الضرر الناجمّ عن نقل النفایات الخطرة والنفایات 
الأخرى والتخلص منها عبر الحدود, 

واقتناعا منها بضرورة وضع آحکام لسوولية الطرف الثالث والسوولية البيئية لضمان توفير 
تعویض كاف وعاجل عن الضرر الناجم عن نقل النفایات الخطرة والنفایات الأخرى والتخلص 
منها عبر الحدود. 

قد اتفقت على النحو التالي: 

الادة 1الهدف 

يهدف هذا البروتوكول إلى تهيئة نظام شامل للمسوولية والتعویض الكافي والفوري عن الضرر 
الناجم عن نقل النفايات الخطرة والنفايات الأخرى والتخلص منها عبر الحدود ها في ذلك الاتجار 
غير المشروع في تلك النفايات. 

امادة 2 تعاريف 

1- تسري على هذا البروتوكول تعاريف المصطلحات الواردة في الاتفاقية ما م يرد في هذا 
البروتوكول نص صريح يخالف ذلك. 

2- لأغراض هذا البروتوكول: 

(أ)تعني «الاتفاقية » اتفاقية بازل بشأن التحكم في نقل النفايات الخطرة والتخلص منها الحدود؛ 
(ب)تعني «النفايات الخطرة والنفايات الأخرى » النفايات الخطرة والنفايات الأخرى في معنى 
امادة 1من الاتفاقية؛ 

(ج) يعني «الضرر»: 

٠‏ فقدان الحياة أو الإصابة الشخصية؛ 
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2 فقدان المتلکات أو الاضرار با ممتلكات» خلاف الممتلكات التي هلکها الشخص المسؤول عن 
الضرر وفقاً لهذا البروتوکول؛ 

"3 فقدان الدخل اللستمد مباشرَّةَ من منافع اقتصادية ناجمة عن أي استخدام للبيئة. یحدث 
نتيجة لالحاق الأضرار بالبيئةء مع مراعاة الوفورات والتکالیف؛ 

"4 تکالیف التدابیر اللازمة لاسترجاع حالة البيئة ا متضررة. وتنحصر في تکالیف التداببر المتخذة 
فعلياً أو القرر اتخاذها؛ 

"5 تکالیف التدابیر الوقاثية» ما في ذلك أي خسائر أو آضرار ناجمة عن هذه لتدابير ما دام 
الضرر ناجما أو ناتجا عن الخواص الخطرة أو النفایات الشمولة في عملية نقل النفایات الخطرة 
والنقایات الأْحُری والتخلص منها عبر الحدود» والخاضعة للاتفاقية؛ 

(د) تعني «تداببر استرجاع حالة البيئة » أي تداببر معقولة لتقييم عناصر البينة التي لحقها 
الضرر أو الدمار أو لاسترجاع حالتها أو اعادة تأهیلها. ویجوز أن يبين القانون الداخلي من یحق 
لهم اتخاذ مثل هذه التدابیر؛ 

(ه) تعني «التدابیر الوقائية » أي تداببر معقولة پتخذها أي شخص بعد وقوع حادث »وذلك 
طنع الخسارة أو الضرر أو التقلیل منهما إلى الحد الأدن» أو تخفیفهماء أو بهدف إجراء نظافة 
بيئية؛ 

(و) يعني «الطرف المتعاقد » أي طرف في هذا البروتوکول؛ 

(ز) يعني «البروتوكول ». البروتوكول الحالي؛ 

(ج( يعني «حادث » أي واقعة أو سلسلة وقائع من منشأ واحد. تتسبب في حدوث أو تلحق 
تهدیداً خطیراً ووشيكاً ينذر بإحداث الضرر؛ 

(ط)تعني «منظمة إقليمية للتکامل الاقتصادي » منظمة أنشأتها دول ذات سيادة والیها دولها 
الأعضاء الاختصاص فیما يتعلق بمسائل ينظمها هذا البروتوکول» ورخص لها على النحو الواجب» 
وفقا لاجراءاتها الداخلية» بالتوقیع على البروتوکول أو التصدیق عليه أو قبوله أو املوافقة عليه أو 
تأکیدهٌ رسمياً أو الانضمام إليه؛ 

(ي) تعني «وحدة حسابية » حق السحب الخاص على نحو ما عرفه صندوق النقد الدولي. 

المادة 3 نطاق التطبیق 

1- پسري هذا البروتوکول على الضرر الناجم عن الحوادث التي تقع آثناء نقل النفایات الخطرة 
والنفایات الأخرى أو التخلص منها عبر الحدود. ها في ذلك الاتجار غير المشروع من النقطة التي 
يتم فیها تحمیل النفایات على وسائط النقل داخل السلطة الوطنية لدولة التصدیر .ویجوز لأي 
طرف متعاقد. عن طریق توجیه |خطار إلى الودیع» أن يستثني تطبیق آحکام هذا البروتوکول 
فیما یتعلق بجمیع عملیات النقل عبر الحدود. والتي یکون فیها الطرف هو دولة التصدیر. على 
أي حوادث تقع داخل منطقة سلطته الوطنية» فیما بتعلق بالضرر الواقع في منطقة سلطته 
الوطنية. وتقوم الأمانة باحاطة جمیع الأطراف التعاقدة علماً بالاخطارات الواردة إليها وفقاً 
لهذه اطادة . 
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2- ويسري هذا البروتوکول: 

(أ) على النقل اموجه لأي من العملیات الحددة باطرفق الرابع للاتفاقية» خلاف العملیات 
3 أو 14 2 أو 15 2 أو 214 أو 1313 . حتی صدور |خطار باکتمال عملية التخلص وفقا 
للفقرة 9من المادة 6 من الاتفاقية أو إذا م يصدر مثل هذا الاخطان عند اكتمال عملية التخلص؛ 
(ب) على النقل ال موجه للعمليات الحددة في13 2 أو 2714 أو 15 2 أو ۸12 أو 13 1 من 
المرفق الرابع من الاتفاقية» وحتى اكتمال عملية التخلص اللاحقة المحددة في 1 2 إلى 212 و 1 
ی 12 ۸ من المرفق الرابع من الاتفاقية. 

3- (أ) يسري هذا البروتوکول فقط على الأضرار المتكبدة في منطقة واقعة تحت السلطة 
الوطنية لأي طرف متعاقد ناشئة عن حادث على النحو المشار إليه في الفقرة 1 

(ب) عندما تكون دولة الاستيرادء وليست دولة التصديرء طرفاً متعاقداء يسري هذا البروتوكول 
فقط على الأضرار الناشئة عن الحوادث المشار إليها في الفقرة 1 التي تقع بعد الوقت الذي تؤول 
فيه النفايات الخطرة أو النفايات الأخرى إلى متعهد تصريف النفايات. وعندما تكون دولة 
التصدير. وليست دولة الاستيراد. طرفاً متعاقدا يسري هذا البروتوكول فقط على الأضرار الناشئة 
عن الحوادث المشار إليها في الفقرة 1 والتي تقع قبل الوقت الذي تؤول فيه النفايات الخطرة أو 
النفايات الأخرى إلى متعهد التصريف. ولا يسري هذا البروتوكول عندما لا تكون دولة التصدير 
ولا دولة الاستيراد طرفاً متعاقدا 

(ج) دون التقيد ا تنص عليه الفقرة الفرعية (آ)» يسري هذا البروتوكول أيضا على الأضرار 
المحددة في الفقرات الفرعية " 1" و "2 و 5" من الفقرة 2 (ج) من المادة 2 من هدّا البروتوكول 
والتي تقع في مناطق خارج حدود أي سلطة وطنية؛ 

(د) دون التقيد بالفقرة الفرعية (أ) يسري هذا البروتوكول أيضاء بالنسبة للحقوق بموجب هذا 
البروتوكول» على الأضرار المتكبدة في أي منطقة تخضع للسلطة الّوطنية لدولة العبور التي ليست 
طرفا متعاقدا شريطة أن تظهر هذه الدولة في الرفق (آلف) وأن تكون قد انضمت إلى اتفاق 
متعدد الأطرافٌ أو إقليمي ساري المفعول بشأن نقل النفايات الخطرة عبر الحدود. وتسري 
الفقرة (ب) مع إجراء جميع التغييرات الضرورية. 

دون التقيد بالفقرة 1 في حالة إعادة الاستيراد هوجب امادة 8 أو المادة 9 الفقرة الفرعیة(2)() 
والمادة 9 الفقرة 4 من الاتفاقية» تسري أحكام هذا البروتوكول إلى أن تصل النفايات الخطرة 
والنفايات الأخرى إلى دولة التصدير الأصلية. 

ليس في هذا البروتوكول ما يؤثر بأي طريقة كانت على سيادة الدول على بحارها الإقليمية وعلى 
سلطاتها الوطنية ف مناطقها الاقتصادية الخالصة وأرصفتها القارية وفقاً للقانون الدولي. 

دون التقيد بالفقرة 1 ورهناً بالفقرة 2 من هذه المادة: 
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(آ) لا يسري هذا البروتوکول على الضرر الناشئ عن نقل نفایات خطرة أو نفایات عبر الحدود 
بدأه طرف قبل بدء نفاذ هذا البروتوکول على الطرف المتعاقد ال معني؛ 

(ب)يسري البروتوكول على الضرر الناشئ عن حادث يقع أثناء نقل النفايات الخطرة ا محدود 
الواردة تحت امادة 1 الفقرة الفرعية 1(ب) من الاتفاقية» ما م يتم الإخطار بهذه النفايات وفقا 
للمادة 3 من الاتفاقية من قبل دولة التصدير أو دولة الاستيراد أو من الاثنتين معاً والضرر 
الناشىّ داخل منطقة داخل السلطة الوطنية لدولة» ما فيها دولة العبور التي حددت أن تلك 
النفايات أو تعتبرها نفايات خطرة, وذلك ما لم تستوف شروط المادة 3 من الاتفاقية. وی هذه 
الحالة توجه المسؤولية الصارمة وفقاً للمادة 4 من البروتوكول 

([) لا يسري هذا البروتوكول على الضرر الناشی عن حادث يقع أثناء نقل نفايات خطرة أو 
نفايات أخرى عبر الحدود أو التخلص منها تبعا لاتفاق أو ترتيب ثناني أو متعدد أطراف أو 
إقليمي يتم إبرامه وإعلانه وفقاً للمادة 11 من الاتفاقيّة شريطة: 

1 أن يكون الضرر قد وقع في منطقة داخل السلطة الوطنية لأي من الأطراف 
في الاتفاق أو الترتیب؛ 

2 وآن يكون هناك نظام للمسؤولية والتعويض قانما وساري المفعول وقابلا 
للتطبيق على الأضرار الناجمة عن عمليات النقل أو التخلص عبر الحدود 
شريطة أن يلبي بصورة تامة أهداف هذا البروتوكولء أو يتجاوزهاء وذلك 
بتأمين مستوى عال من الحماية للأشخاص المتضررين؛ 

3 أن يكون الطرف في اتفاق أو ترتيب المادة 11 الذي وقع لديه الضرر قد 
أخطر الوديع من قبل بعدم قابلية تطبيق البروتوكول على أي ضرر يقع في 
أي منطقة تحت سلطته الوطنية نتيجة أي حادث ناشن عن عمليات النقل 
أو التخلص المشار إليها في هذه الفقرة الفرعية؛ و 

4 ألا تكون الأطراف في الاتفاق أو الترتيب موجب المادة 11 قد أعلنت أن 
البروتوكول 
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(ب) وتعزیزا للشفافية, على أي طرف یخطر الودیع بعدم سریان هذا البروتوکول عليه أن 
يخطر الأمانة بنظام السوولية والتعویض الذي ينطبق عليه وا مشار إليه في الفقرة الفرعية ()" 
2 وآن يضمن الاخطار آیضا وصفا للنظام. وعلی الأمانة أن تقدم لمؤتمر الأطراف في الاتفاقية 
وعلی آساس منتظم تقارير مُوجزة عن الاخطارات التي ترد إليها 

(ج) إذا قدم إخطار هوجب الفقرة الفرعية )(أ) " 3 فلا يجوز بمقتضى هذا البروتوکول التقدم 
بقضایا التعویض أو الضرر التي تسري علیها الفقرة الفرعية (أ) “ 1. 

لا يؤثر الاستثناء النصوص عليه في الفقرة 7 من هذه المادة على أي من الحقوق أو الالتزامات 
هوجب هذا البروتوکول لأي طرف متعاقد لا یکون طرفا في الاتفاق أو الترتیب المذكور آعلاه. ولا 
يؤثر على حقوق دول العبور التي ليست أطرافاً متعاقدة. 

لا تؤثر الفقرة 2 من المادة 3علی سريان المادة 16 على جميع الأطراف المتعاقدة. 

المادة 4 
امسؤولية الصارمة 

1- يكون ابلخطر وفقا للمادة 6 من الاتفاقية. مسؤولاً عن الضرر إلى أن تؤول النفايات الخطرة 
والنفايات الأخرى إلى متعهد التصريف. ويصبح متعهد تصريف النفايات بعد ذلك مسؤولاً عن 
الضرر. وإذا كانت دولة التصدير هي الجهة الخطرة أو إذا م يصدر أي إخطارء فيكون الصدر 
مسؤولاً عن الضرر إلى أن تؤول النفايات الخطرة أو النفايات الأخرى إلى متعهد التصريف .وبالنسبة 
للمادة 3 الفقرة الفرعية 6 (ب) من هذا البروتوكولء فتسري الفقرة 5 من امادة 6 من الاتفاقية بعد 
إجراء التغییرات الضرورية. ويصبح متعهد تصريف النفايات بعد ذلك مسوولاً عن الضرر. 

دون الاخلال بالفقرة 1 فيما يتعلق بالنفايات الدرجة تحت الفقرة الفرعية 1 (ب) من المادة 3 
من الاتفاقية التي تم تقديم إخطار بأنها خطرة من قَبَل دولة الاستيراد وفقا للمادة 3 من 
الاتفاقية ولكن ليس من قبل دولة التصديرء يكون الستورد مسؤولاً إلى أن تؤول التّفايات إلى 
متعهد التصريفء إذا كانت دولة الاستيراد هي المخطر أو إذا م يقدم أي إخطار. وبعد ذلك 
يكون متعهد التصريف مسؤولاً عن الضرر. 

إذا ما أعيد استيراد النفايات الخطرة والنفايات الأخرى وفقا للمادة 8 من الاتفاقية» فیکون 
الشخص المخطر مسؤولاً عن الضرر من الوقت الذي تغادر فيه النفايات الخطرة موقع التخلص 
إلى أن تؤول النفايات إلى المصدر إذا كان ذلك ينطبق أو إلى متعهد التصريف المناوب. 

4-إذا أعيد استيراد النفايات الخطرة والنفايات الأخرى موجب الفقرة الفرعية 2 (أ) من ال مادة9 أو 
الفقرة 4 من المادة 9 من الاتفاقية» رهنا بالمادة 3. من البروتوكول يكون الشخص الذي تولی إعادة 
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الاستبراد مسوولاً عن الأضرار حتی تؤوّل النفایات إلى المصّدر إذا كان ذلك ينطبق. أو إلى متعهد 
التصريف الناوب 
5-لا تقع أي مسؤولية وفقا لهذه المادة على الشخص المشار إليه في الفقرتين 1 و 2 من هذه 
المادة. إذا ما آثبت الشخص أنَّ الضرر كان: 

(أ) ناتجاً عن نزاع مسلح أو أعمال عدوانية أو حرب أهلية أو تمرد؛ 

(ب) أو ناتجاً عن ظاهرة طبيعية ذات طابع استثناني وحتمي وغير منظور ولا هکن مقاومته؛ 
(ج) ناتجا بصورة تامة عن امتثال لتدبیر الزامي لسلطة عامة تابعة للدولة التي وقع فیها 
(د) ناتجا بصورة تامة عن سلوك غير قانوني مقصود من طرف ثالث ما في ذلك لشخط الذي 
وقع عليه الضرر. 
6-في حالة وقوع المسؤولية على شخصين أو أكثر هوجب هذه المادة. يحق للمدعي المطالبة 
بالتعويض الكامل عن الأضرار من أي من الأشخاص المسؤولين عنها أو منهم جمیعا. 

اطادة 5 

امسؤولية عن القصور 3 3 3 3 د 
دون المساس باحکام المادة 4 يعتبر أي شخص أحدث أو شارك في حدوث الاضراره مسؤولا عن 
الأضرار الناجمة عن عدم امتثاله لأحكام تنفيذ الاتفاقية أو عن تصرفاته الخاطئة المقصودة أو 
الطائشة أو إهماله أو إغفاله. ولا تؤثر هذه المادة على القوانين المحلية للأطراف المتعاقدة التي 
تنظم مسؤولية ا مستخدمين والعمال. 
اطادة 6 

التدابير الوقائية 

1- وفقا لأي من مقتضيات القانون المحلي. يتخذ أي شخص تكون له سيطرة تشغيلية على 
النفايات الخطرة والنفايات الأخرى وقت وقوع الحادث. جميع الإجراءات العقولة للتخفيف 
من حدة الأضرار الناشئة عن الحادث. 
2- بصرف النظر عن أي حكم من أحكام هذا البروتوكول» فان أي شخص توجد في حوزته 
النفايات الخطرة أو النفايات الأخرى و/أو تكون له سيطرة تشغيلية عليها لغرض اتخاذ التدابير 
الوقائية. وإذا تصرف تصرفا معقولاً وطبقا لأي قانون وطني يتعلق بالتدابير الوقاثية» لا يكون في 
هذه الحالة خاضعاً للمسؤوّلية هوجب هدا البروتوکول. 
المادة 7 السبب املشترك للضرر 

1- في حالة وقوع حادث نتيجة لنفايات يشملها هذا البروتوكولء ونفايات لا يشملها هذا 
البروتوكول» يعتبر الشخص المسؤول موجب هذا البروتوكول مسؤولاً فقط بنسبة مساهمة 
النفايات المشمولة في هذا البروتوكول في الضرر الذي وقع. 
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2-تحدد نسبة مساهمة النفایات الشار الیها في الضرر في الفقرة . بحسب حجم النفایات اطعنية 
وخواصهاء ونوع الضرر الذي وقع. 

3-في حالة الحادث الذي یتعذر عند وقوعه التمییز بين مساهمة النفایات التي يشملهاء 
والنفایات التي لا یشملها هذا البروتوکول تعتبر جمیع الأضرار الناشتة مشمولة بأحکام 
البروتوکول. 

اطادة 8 

ا 

1- يحق لأي شخص مسؤول موجب هذا البروتوكول أن يتظلم وفقا للنظام الداخلي للمحكمة 
ا مختصة: 

(أ) ضد أي شخص آخر مسؤول أيضاً مموجب هذا البروتوكول؛ 

(ب) وعلى النحو ال منصوص عليه صراحة في الترتيبات التعاقدية. 

2- ليس في هذا البروتوكول ما يمس أي حقوق في التظلم يكون للشخص المسؤول حق فيها 
موجب قانون المحكمة المختصة. 

امادة(9) الخطاء التشاري 

يجوزء مع مراعاة جميع الظروفء تقليل التعويض أو رفضه إذا كان الشخص المتضرر أو أي 
شخص يكون مسؤولاً عنه موجب القانون الوطني, قد تسبب خطأ في وقوع الضرر أو أسهم في 
وقوعه. 

امادة10 

التنفيذ 

1- تعتمد الأطراف المتعاقدة التدابير التشريعية والتنظيمية والإدارية اللازمة لتنفيذ هذا 
البروتوكول. 

وتعزيزا للشفافية: تبلغ الأطراف المتعاقدة الأمانة بتدابير تنفيذ البروتوکول, ها في ذلك أي حدود 
للمسؤّولية يتم وضعها عملاً بالفقرة من المرفق باء. 

تسري أحكام هذا البروتوكول دون تمييز قائم على أساس الجنسية أو الموطن أو الإقامة. 

امادة 11 

التضارب مع اتفاقات ا مسؤولية والتعويض الأخرى 

حينما تسري أحكام هذا البروتوکول وأحكام أي اتفاق ثناني أو متعدد الأطراف أو إقليمي على 
المسؤولية والتعويض عن الضرر الناشی عن حادث وقع أثناء نفس الجزء من عملية النقل عبر 
الحدود. فلا پسري هذا البروتوكول شريطة أن يكون الاتفاق الآخر ساريا بالنسبة للطرف أو الأطراف 
المعنية ويكون قد فتح باب التوقيع على هذا البروتوکول حتى ولو عدل الاتفاق فيما بعد. 

اطادة 2 الحدودامالبة 

1-الحدود المالية للمسوولية هوجب الادة 4 من هذا البروتوکول منصوص علیها في المرفق باء 
للبروتوکول. ولا تشمل هذه الحدود أي فوائد أو تکالیف تقضي بها المحكمة الختصة. 
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2 لا يوجد حد مالى للمسوولية موجب اطادة 5. 

اللادة 13 ۱ 

الحد الزمني للمسوولية 

1- لا تقبل مطالبات التعویض بموجب هذا البروتوکول ما مم تقدم خلال عشر سنوات من تاريخ 
الحادث. 

لا تقبل مطالبات التعویض هوجب هذا البروتوکول ما لم تقدم خلال خمس سنوات من التاریخ 
الذي علم فيه الطالب أو ينبخي أن یکون قد علم بالضرر بشکل معقول, شريطة عدم تجاوز 
الحدود الزمنية الموضوعة تبعاً للفقرة 1 من هذه المادة. 

3-في الحالات التي يتألف فيها الحادث من سلسلة وقائع ذات أصل واحد. فتحسب الحدود 
الزمنية الموضوعة تبعا لهذه امادق من تاريخ آخر واقعة من سلسلة هذه الوقائع. و الحالات 
التي يتألف فيها الحادّث من وقائع متصلة. فيحسب الحد الزمني اعتباراً من نهاية تلك الوقائع 
التصلة. 

اطادة 14 

التأمين والضمانات امالية الأخرى 

1- ينشئ الأشخاص ال مسؤولون بموجب امادة 4 خلال فترة الحد الزمني للمسوولية تأمینا أو 
سندات أو ضمانات مالية آخری ویبقون علیها بحیث تخطي مسووليتهم بموجب امادة 4 من 
البروتوکول بالخ لا تقل عن الحدود الدنیا النصوص علیها في الفقرة 2من اطرفق باء. ویجوز 
للدول أن تفي بالتزاماتها هوجب هذه الفقرة عن طريق إعلانات التأمين الذاتي. ولیس في هذه 
الفقرة ما هنع إمكانية الخصم أو دفع مبالغ مشتركة بين المؤمَّن والمؤمن علیه. غير أن عجز 
الممؤْمّن عليه عن تسديد أي مبلغ قابل للخصم أو تسديد مشترك لا يشكل دفاعاً ضد الشخص 
الذي وقع عليه الضرر. 

فيما يتعلق بمسؤولية المخطر أو المصدر بموجب امادة 4 الفقرة 1 أو المورد موجب امادة 

4 الفقرة 2 لا يتم السحب من التأمين أو السندات أو الضمانات المالية الأخرى المشار إليها في 
الفقرة 1 من هذه امادة إلا لتقديم تعويض عن الضرر الذي تغطيه المادة 2 من البروتوكول. 
ترفق بالإخطار المشار إليه في المادة 6 من الاتفاقية وثيقة تعبر عن تغطية مسؤولية المخطر أو 
المصدر بموجب المادة 4ء الفقرة 1 أو المورد هوجب المادة 4ء الفقرة 2 من البروتوكول. ويسلم 
إثبات تغطية مسؤولية متعهد التصريف إلى السلطات اممختصة في دولة الاستيراد. 

يجوز رفع أي دعوى مباشرة بموجب البروتوكول على الشخص الذي يوفر التأمين أو السندات أو 
الضمانات المالية الأخرى. ويحق لجهة التأمين أو الشخص المتعهد بالضمان امالي المطالبة بإشراك 
الشخص المسؤول بموجب امادة 4 في الإجراءات القضائية. ويجوز لجهات التأمين أو المتعهدين 
بالضمانات المالية اللجوء إلى أوجه الدفاع التي يحق للشخص المسؤول بموجب المادة 4 أن يلجأ 
إليها. 
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دون الاخلال بالفقرة 4 یبقی للطرف التعاقد. عن طریق إشعار للودیع وقت التوقیع على هذا 
البروتوکول أو التصدیق عليه أو الوافقة عليه أو الانضمام إليهء إذا كان البروتوکول لا يوفر حق 
رفع دعوى مباشرة عملاً بالفقرة 4 وتحتفظ الأمانة بسجل للأطراف المتعاقدة التي قدمت 
إشعارات عملاً بهذه الفقرة. 

امادة 15 

الآلية المالية 

1-عندما لا يغطي التعويض بموجب البروتوكول تكاليف الأضرارء يجوز اتخاذ تدابير إضافية 
وتكميلية تهدف إلى ضمان توفير تعويض كاف وفوري باستخدام الآليات القائمة. 

2- يواصل اجتماع الأطراف استعراض الحاجة إلى تحسين الآليات القانئمة وإمكانية إنشاء آلية 
جديدة. 

اطادة 16 

لا يؤثر هذا البروتوکول على حقوق والتزامات الأطراف المتعاقدة موجب قواعد القانون الدولي 
العام فيما یتعلق بمسؤولية الدول. 

اطادة 17 

ا محاكم ا مختصة 

1- لا يجوز موجب هذا البروتوكول» رفع مطالبات تعويض إلى محاكم أي طرف متعاقد إلا إذا: 
(أ) وقع لدیه ضرر؛ أو 

(ب) نشا لديه ضرر عن حادث؛ أو 

(ج) كان الشخص المدعى عليه يقيم إقامة دائمة فيه أو يوجد به المكان الرئيسي لعمله. 

2- يضمن كل طرف متعاقد أن تكون بلحاكمه الصلاحية اللازمة للبت في مثل هذه المطالبات 
بالتعويض. 

امادة 18 

الدعاوى المترابطة 

1- حين ترفع دعاوى ذات صلة أمام محاكم أطراف مختلفة» يجوز لأي محكمة خلاف المحكمة 
التي أحيلت إليها الدعوى أولاً أن تعلق مداولاتهاء عندما تكون القضايا لا تزال منظورة أمام 
المحكمة الابتدائية. 
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2 يجوز لأي محكمة» بناء على طلب آحد الأطراف» أن تقضي بعدم الاختصاص إذا كان قانون 
تلك المحكمة پسمح بضم الدعاوی ذات الصلة وإذا كان للمحکمة التي أحيلت إليها الدعوی 
أولاً اختصاص يشمل الدعویین. 

3- لأغراض هذه امادق. تعتبر الدعاوی ذات الصلة عندما تکون وثيقة الصلة ببعضها بحیث يلزم 
الاستماع إليها والبت فبها معاً وذلك لتجنب ابلخاطرة باصدار أحكام متضاربة نتيجة للاجراءات 
القضاتية النفصلة. 

اطادة 19 

القانون واجب التطبیق 

تخضع جمیع المسائل الجوهرية أو الاجرائية المتعلقة بالمطالبات الرفوعة آمام المحكمة الختصة 
والتي لا ینظمها هذا البروتوکول تحدیداٌ لقانون تلك الحکمة. ما في ذلك أي مواد من هذا 
القانون تتصل بتضارب القوانین. 

اطادة 20 

العلاقة بين هذا البروتوکول وقانون المحكمة اللختصة 

1- رهنا بالفقرة 2 لا يوجد في هذا البروتوکول ما يفيد على أنه يحد أو ينتقص من أي حق من 
حقوق الأَمّخاص الذین لحق بهم الضرر أو يحد من الأحكام المنصوص علیها هوجب القانون 
الحلي للمحاکم ابلختصة فیما يتعلق بحماية البيئة أو استعادة الوضع السابق لها. 

2- لا يجوز تقدیم أية مطالبات بالتعویض عن الضرر بناء على السوولية الصارمة للمخطر أو 
المصدر المسؤول موجب الفقرة 1من المادة 4 أو اللستورد المسؤول موجب الفقرة 2 من امادة 4 
الا وفقاً لهذا البروتوکول. 

امادة 21 

الاعتراف التبادل بالأحکام وانفاذها 

1- أي حکم تصدره محکمة تتمتع بالاختصاص القضائي وفقاً للمادة 17 من البروتوکول, إذا كان 
قابلاً للانفاذ في دولة المنشأ وم يعد یخضع لأشكال الاستعراض العادية» یکون معترفاً به في أي بلد 
طرف متعاقد بمجرد اكتمال الإجراءات الرسمية المطلوبة في ذلك الطرفء إلا إذا: 

(أ) صدر الحكم عن طريق التحايل؛ 

(ب) لم يخطر المدعى عليه قبل وقت معقول أو هنح فرصة عادلة لعرض قضيته أو قضيتها؛ 
(ج) تعارض الحكم مع حكم صدر سابقاً حسب الأصول في بلد طرف متعاقد آخر بشأن نفس 
القضية ونفس الأطراف؛ أو 

(د) كان الحكم مخالفاً للسياسات العامة للطرف المتعاقد الذي يطلب منه الاعتراف. 
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2-أي حکم معترف به موجب الفقرة 1 من هذه المادة» یکون قابلاً للانفاذ في کل طرف متعاقد 
جرد اکتمال الاجراءات الرسمية المطلوبة في ذلك الطرف. ولا تسمح الاجراءات الرسمية 
بمراجعة الأسباب الجوهرية التي قامت علیها الدعوی. 

3- تسري آحکام الفقرتین 1 و 2 من هذه امادة على الأطراف المتعاقدة في هذا البروتوکول إذا 
كانت أطرافاً في أي اتفاق أو ترتیب نافذ یتعلق بالاعتراف المتبادل بالأحکام وإنفاذهاء ویتم 
موجبه الاعتراف بالحکم وانفاذه. 

امادة 22 

علاقة هذا البروتوکول باتفاقية بازل 

تسري على هذا البروتوکول أحكام الاتفاقية امتصلة ببروتوکولاتهاء مالم ينص هذا البروتوکول 
على خلاف ذلك. 

اطادة 23 

تعدیل اطرفق باء 

1- يجوز بلؤتمر الأطراف في اتفاقية بازل آثناء اجتماعه السادس أن یعدل الفقرة 2 من المرفق 
باء باتباع الاجراء النصوص عليه في المادة 18 من اتفاقية بازل. 

2 يجوز إجراء مثل هذا التعدیل قبل بدء نفاذ البروتوکول. 


المادة 24 

اجتماع الأأطراف 
1- ينشأ هوجب ذلك اجتماع للأطراف. وتدعو الأمانة إلى عقد أول اجتماع للأطراف بالاقتران مع 
آول اجتماع بلؤتمر الأطراف في الاتفاقية بعد بدء نفاذ البروتوکول. 
تعقد اجتماعات عادية للأطراف لاحقا بالاقتران مع اجتماعات مؤتمر الأطراف في الاتفاقية مام 
يقرر اجتماع الأطراف غير ذلك. وتعقد اجتماعات غير عادية للأطراف في أي أوقات أخرى حسبما 
يراه مؤتمر الأطراف ضرورياء أو بناء على طلب كتابي من أي طرف متعاقد. شريطة أن يؤيد هذا 
الطلب ما لا يقل عن ثلث الأطّراف المتعاقدة في غضون ستة أشهر من ابلاغ الأمانة للأطراف 
بالطلب. 
تعتمد الأطراف المتعاقدة في أول اجتماع لها بتوافق الآراء النظام الداخلي لاجتماعاتها وكذلك 
القواعد امالية. 
تكون مهام اجتماع الأطراف على النحو التالي: 
(أ) استعراض تنفيذ البروتوكول والامتثال له؛ 
(ب) تقديم التقارير ووضع مبادئ توجيهية وإجراءات لتقديم التقارير عند الضرورة؛ 
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(ج) بحث واعتماد مقترحات تعدیل البروتوکول أو أي من اطرفقات وإدخال أي مرفقات جديدة 
عند الضرورة؛ 

(د) بحث أي إجراء إضافي قد پلزم لأغراض البروتوکول والتعهد باتخاذه. 

المادة 25 الامانة 

1- لأغراض البروتوکول تقوم الأمانة ما يلي: 

(أ) الترتیب لعقد اجتماعات الأطراف وفقاً لا تنص عليه المادة 24 وتقدیم الخدمات لها؛ 

(ب) إعداد التقاريرء ما في ذلك البیانات المالية عن الأنشطة التي تقوم بها تنفيذاً لوظائفها 
طبقاً للبروتوكول وتقدهها إلى اجتماع الأطراف؛ 

(ج) ضمان التنسيق اللازم مع الهيئات الدولية العنية. ولا سيما الدخول في ترتيبات إدارية 
وتعاقدية قد يقتضيها أداء مهامها على نحو فعال؛ 

(د) تجميع المعلومات المتعلقة بالقوانين الوطنية والأحكام الإدارية للأطراف المتعاقدة التي 
تطبق البروتوكول؛ 

(ه) التعاون مع الأطراف المتعاقدة: ومع المنظمات والوكالات الدولية ال معنية والختصة لتوفير 
الخبراء والمعدات لغرض تقديم مساعدة عاجلة للدول في حالة الطوارئ 

(و) تشجيع غير الأطراف على حضور اجتماعات الأطراف کمراقبین. والعمل وفقاً لأحكام 
البروتوكول؛ و 

(ز) أداء أي وظائف أخرى لتحقيق أغراض هذا البروتوكول حسبما تكلفها اجتماعات الأطراف. 
2- تقوم أمانة اتفاقية بازل بمهام الأمانة. 

المادة 26التوقيع 

يفتح باب التوقيع على هذا البروتوكول أمام الدول والنظمات الإقليمية للتكامل الاقتصادي 
الأطراف في اتفاقية بازل في برن» بوزارة الخارجية الفيدرالية السويسرية» اعتبارا من 6 - 
7آذار/مارس 2000وهقر الأمم المتحدة في نيويورك من 1 نيسان/أبريل إلى 10 كانون الأول 
/ديسمبر عام 2000. 

امادة 27 

التصديق أو القبول أو التأكيد الرسمي أو الموافقة 

1- يخضع هذا البروتوكول للتصديق أو القبول أو الموافقة من الدولء ولتأكيده رسميا أو 
الموافقة عليه من جانب النظمات الإقليمية للتكامل الاقتصادي. وتودع صكوك التصدیق أو 
القبول أو التأكيد الرسمي أو الموافقة لدى الوديع. 

2-أي منظمة من المنظمات المشار إليها في الفقرة 1 من هذه الاتفاقية تصبح طرفا متعاقدا في هذا 
البروتوکول دون أن يكون أي من دولها الأعضاء طرفا متعاقدا؛ وتتحمل جميعٌ الالتزامآت هوجب 
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لبروتوکول, وفي حالة النظمات التي تکون واحدة أو آکثر من الدول الأعضاء فیها طرفاً متعاقداً 
تتولى المنظمة والدول الأعضاء فیها البت في مسوولية كل منها عن الوفاء بالتزاماتها هوجب 
البروتوکول. وف هذه الحالات لا يحق للمنظمة وللدول الأعضاء فیها أن تمارس معاً وفي آن 
واحد. الحقوق الناشئة عن البروتوكول. 

3-تعلن المنظمات المشار إليها في الفقرة 1 من هذه المادةء في صكوك تأكيدها الرسمي أو 
موافقتهاء مدى اختصاصها بالمسائل التي ينظمها البروتوكول. كما تخطر هذه المنظمات الوديع 
»الذي يخطر بدوره الأطراف» بأي تعديل جوهري يطرأ على نطاق اختصاصها. 

المادة 28الانضمام 

1- يفتح باب الانضمام إلى هذا البروتوكول أمام الدول وأي منظمة إقليمية للتكامل الاقتصادي 
تكون طرفاً في اتفاقية بازل وم توقع على البروتوكول. وتودع صكوك الانضمام لدى الوديع. 
2-تعلن المنظمات المشار إليها في الفقرة من هذه المادة. في صكوك انضمامهاء مدى اختصاصها 
با مسائل التي ينظمها البروتوكول. كما تخطر هذه المنظمات الوديع بأي تعديل جوهري يطرأ 
على نطاق اختصاصها. 

2- تسري أحكام الفقرة 2 من المادة 27 على المنظمات الإقليمية للتكامل الاقتصادي التي تنضم 
إلى هذا البروتوكول. 

امادة 29 

بدء النفاذ 

يبدأ نفاذ هذا البروتوکول في اليوم التسعين التالي لتاريخ إيداع الصك عشرين من صكوك 
التصديق أو القبول أو التأكيد الرسمي أو الموافقة أو الانضمام. 

2- يبدأ نفاذ هذا البروتوكول بالنسبة لكل دولة أو منظمة إقليمية للتكامل الاقتصادي تصدق 
على هذا البروتوكول أو تقبله أو توافق عليه أو تؤكده رسميا أو تنضم إليه بعد إيداع الصك 
العشرين من صكوك التصديق أو القبول أو الموافقة أو التأکید الرسمي أو الانضمام. في اليوم 
التسعين التالي لتاريخ إيداع هذه الدولة أو المنظمة الإقليمية للتكامل الاقتصادي لصكها الخاص 
بالتصديق أو القبول أو الموافقة أو التأكيد الرسمي أو الانضمام. 

3-ولأغراض الفقرتين و 2 من هذه المادة لا يعتبر أي صك تودعه منظمة إقليمية للتكامل 
الاقتصادي صكاً إضافياً للصكوك التي أودعتها الدول الأعضاء في هذه المنظمة 
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اطادة 30 

التحفظات والاعلانات 

1- لا يجوز إبداء أي تحفظات أو استثناء‌ات فیما يتعلق بهذا البروتوکول. ولأغراض هذا 
البروتوکول, لا تعتبر الاخطارات المقدمة مقتضى الفقرة ) من المادة 3 أو الفقرة 6 من المادة 3 أو 
الفقرة 5 من المادة 14 تحفظات أو استثناءات. 

2- لا تمنع الفقرة (1) من هذه المادة أي دولة ومنظمة إقليمية للتكامل الاقتصادي, لدى 
توقيعها أو تصديقها على هذا البروتوكول أو قبولها له أو موافقتها عليه أو تأكيدها الرسمي أو 
انضمامها إليه» من إصدار إعلانات أو بيانات» أيا كانت صياغتها أو تسمیتهاء بغْية القيام» من بين 
جملة أمورء بتوفيق قوانينها وتشريعاتها مع أحَّكام هذا البروتوكول» بشرط ألا تستهدف هذه 
الإعلانات أو البيانات استبعاد أو تعديل الآثار القانونية لأحكام البروتوكول عند تطبيقها على 
الدولة أو المنظمة. 

المادة 31 الانسحاب 

1- يجوز لأي طرف متعاقد أن ينسحب من هذا البروتوكول بتوجيه إخطار مكتوب إلى الوديع 
في أي وقتء بعد ثلاث سنوات من تاريخ نفاذ هذا البروتوكول بالنسبة لذلك الطرف. 

2- يكون الانسحاب نافذا بانقضاء سنة واحدة على تاريخ تسلم الوديع لإخطار الانسحاب. أو في 
أي تاريخ لاحق حسبما يتحدد في الإخطار. 

اممادة الوديع 

يكون الأمين العام للأمم المتحدة الوديع لهذا البروتوكول. 

المادة 

حجية النصوص 

تتساوی آصول النصوص الإسبانية والإنجليزية والروسية والصينية والعربية والفرنسية لهذا 
البروتوكول في الحجية. 
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المرفق آلف 

قائمة دول العبور على النحو الشار إليه في امادة 3 الفقرة الفرعية 3 (د) 
1-آنتیغوا وبربودا 

2-جزر البهاما 

3-البحرین 

4-بربادوس 

5-الرأس الأخضر 

6-جزر القمر 

7-جزر كوك 

8-كوبا 

9-قررص 

0-دومینیکا 

1- الجمهورية الدومينيكية 

2- غرینادا 

3-هايتي 

4- كيريباق 

5- ملديف 

6-فيجي 

7-جامايكا 

8 -مالطة 

9 - جزر مارشال 

0- موريشيوس 

1- ميكرونيزيا (ولايات - الموحدة) 
2- ناورو 

3- هولندا نيابة عن جزيرة أروبا وجزر الأنتيل الهولندية 
4- نيوزيلندا نيابة عن توكالو 

5- نوي 

6- بالاو 

7- بابوا غينيا الجديدة 

8- ساموا 


9- ساو تومي وبر نيسيبي 
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0 .سيشيل 

1- سنخافورة 

2- جزر سلیمان 

3- سانت لوسبا 

4- سانت كيتس ونیفیس 

5- سانت فینسنت وجزر غرینادین 
6- تونغا 

7- ترينيداد وتوباغو 

8- توفالو 

9- فانواتو 
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اطرفق باء 

الحدود اطالية 

اولاً- تحدد الحدود الالية للمسؤولية: هوجب ال مادة 4 من هذا البروتوكولء وفقاً للقوانين 
ا محلية. 

ثانياً - تحدد حدود المسؤولية على النحو التالي: 

(أ) بالنسبة للمخطر أو الصدر أو الستورد. لا تقل حدود المسؤوليةء لكل حادث واحد. عن: 

1- مليون وحدة حسابية بالنسبة للشحنات التى لا تزيد على خمسة أطنان وتشملها. 

2- مليوني وحدة حسابية بالنسبة للشحنات التي لا تزيد على خمسة أطنان ولا تتجاوز 25 طنً 
3- أربعة ملايين وحدة حسابية بالنسبة للشحنات التي تزيد على 25 طناً ولا تتجاوز 50 طناً. 

4- ستة ملايين وحدة حسابية بالنسبة للشحنات التي تزيد على 50 طناً ولا تتجاوز 1000 طن؛ 
5-عشرة ملايين وحدة حسابية بالنسبة للشحنات التي تزيد على 1000 طن ولا تتجاوز 
0 طن؛ ١‏ 

6- بالإضافة إلى 1000 وحدة حسابية لكل طن إضافي بحيث لا تتجاوز ثلاثين مليون وحدة من 
حقوق السحب الخاصة كحد أعلى. 

(ب) بالنسبة لمتعهد التصريفء وبالنسبة لأي حادث واحد. لا تقل حدود المسؤولية عن مليوني 
وحدة حسابية لكل حادثة واحدة. 

ثالثاً- تستعرض الأطراف المتعاقدة المبالغ المشار إليها في الفقرة 2 على أساس دوري مع مراعاة 
»في جملة آمور الأخطار التي يحتمل أن تهدد البيئة من جراء نقل النفايات الخطرة والنفايات 
الأخرى والتخلص منها وتدويرها وطبيعة النفايات وكميتها وخصائصها الخطرة. 

تم اعتماد اتفاقية بازل بشأن التحكم في نقل النفايات الخطرة والتخلص منها عبر الحدود في عام 
9 وبداً نفاذها عام 1992 . وتعتبر اتفاقية بازل الاتفاق البيئي العالمي الأكثر شمولاً في مجال 
النفايات الخطرة والنفايات الأخرى. فبعضويتها البالغة 181 طرفاً حتى 81 تموز/ يوليو 2014 
تكاد تتمتع بعضوية عاطية. وتهدف الاتفاقية إلى حماية صحة البشر والبيئة من الآثار الضارة 
التي تنجم عن توليد النفايات الخطرة والنفايات الأخرى ونقلها وإدارتها عبر الحدود. 

وتنظم اتفاقية بازل نقل النفايات الخطرة والنفايات الأخرى عبر الحدود وتلزم الأطراف فيها 
بكفالة أن تتم إدارة تلك النفايات والتخلص منها بطريقة سليمة بینیا. وتغطي الاتفاقية النفايات 
السمية والسامة والتفجرة والأكالة والقابلة للاشتعال والسمية الإيگولوجية والمعدية. كما أن 
الأطراف ملزمة أيضا بالتقليل إلى أدنى حد من الكميات التى تثقل من هذه النفايات وملزمة 
معالجتها والتخلص منها في أقرب نقطة ممكنة من مكان توليدها وبمنع توليد هذه النفايات من 
مصادرها أو التقليل إلى أدنى حد من توليدها من تلك المصادر . 

وحتى 13 آذار/مارس 2011 أنشئ في إطار اتفاقية بازل 41 مركزاً إقليمياً وتنسيقياً للاتفاقية . 
وتقع هذه المراكز في الأرجنتين والصين ومصر والسلفادور وإندونيسيا وجمهورية إيران الإسلامية 
ونيجيريا والاتحاد الروسي والسنغال والجمهورية السلوفاكية والبرنامج البيثي الإقليمي لجنوب 
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المحيط الهادئ سامواء وجنوب أفريقياء وترینیداد وتوباغو, وأوروغواي. وتوفر هذه الراکز 
التدریب ونقل التکنولوجیا في مجال إدارة النفایات الخطرة والنفایات الأخرى والتقلیل إلى أقصى 


حد من تولیدها من أجل مساعدة الأأطراف ودعمها في تنفیذ الاتفاقیة. 
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الخاتمة 
هدفت الاتفاقية من خلال بنودها الثمانية والعشرون وبرتوکول الخاص بشان طريقة التعویض 
الى تقليل خطر النفایات واطواد الخطرة والنفایات الاخری على البيئة والصحة العامة والانسانية 
بشکل خاص من خلال تقلیل تولیدها ونقلها وادارتها عبر الحدود بصورة سلمية وشملت 
الاتفاقية النفایات السامة والسمية والاكالة والتفجرة والقابلة للاشتعال والمعدية والسمية 
الایکولوجية وقامت بعض الدول الاعضاء بأنشاء مراکز اقليمية وتنسيقياً للاتفاقية وهدفت تلك 
اطراکز الى توفير التدریب ونقل التکنولوجیا والطرق الحديثة للتخلص منها وتعتبر الاتفاقية 
خطوة كبيرة في مجال الحماية البيئة حيث انضم اليها (181) دولة لغاية 2014 بالرغم من ذلك 
اعتری الاتفاقية بعض الثغرات التي منها عدم تضمين بعض النفایات الخطرة کالنفایات اطشعة 
على سبیل الثال لا لحصر وکذلك لم يكن حظر نقل النفایات بصورة مطلقة وغيرها فعلی 
الجتمع الدولي ان يعيد النضر بتلك الثغرات لكي هنع من حدوث اضار في البيئة والصحة 


العامة. 
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الحماية الدولية من 
11 #عایات الحطر ۵و 


ان احد التحدیات التي تواجه البيئة في القرن الحادي والعشرین مسالة التحكم 
بالنفايات الخطرة ونقلها عبر الحدود كون تلك المسالة تبدد البيئة وصحة 
الانسان وان كميات وانواع النفايات الخطرة في تزايد مستمر وان الخطر الذي 
يتزايد بصورة کبرة من جراء تلك النفايات ونقلها هو ایصاضا الى الدول النامية 
التی تعاني من نقص في الخبرات والتحهیزات اللازمة للتخلص من النفایات 
الخطرة واتفتقر الى تشریعات تضبط نقل واستبراد تلك النفایات بشکل صارم 
وان تجول تلك النفایات في البحار والحیطات والناطق الدولية اصبح الامر 
يارق المنظيات الدولية و منظمة الامم التحدة بشکل خاص بذلك اصبحت 
القضية لا تحص منطقة او بلد معين بل قضية عالية فلابد تضافر الجهود الدولية 
وان التلوث لا يعرف حد في انتشاره وان ارسال تلك النفايات الى دول العام 
الثالث لا يحل المشكلة بل يزيدها تعقيداً 
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